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Seznam clanov in druzin Zveze Slovencev Tuz-
la, z dne 2. 5. 1994;

Spisek otrok clanov Zveze Slovencev Tuzla, ki
vsebuje: priimek, ime, datum rojstva in mesto roj-
stva,

Seznam Zveze Slovencev Tuzla;

Program dela Zveze Slovencev Tuzla.

Delovanje Zveze Slovencev Tuzla

Pri Zvezi Slovencev Tuzla je bila najdejavnejsa
komisija za socialno delo (Komisija za socialni rad).
V letu 1994 je imelo drustvo 1693 clanov, 170
otrok do 10. leta starosti, 270 ¢lanov starth od 10
do 18 ler, 370 ¢lanov stareih okoli 55 let. 177 je bilo
huje bolnih (kardiocitkularni sistem, urogenitalni
sistem in maligna obolenja. Nekaj je bilo tudi tu-
berkuloze in bolezni metabolizma). Zelo slabo je
bilo materialno stanje 63 anov. Clanov s fakul-
tetno izobrazbo je bilo 133, z vigjefolsko 75 in
stednjesolsko 440.17

Ze v samem zacetku delovanja je Zveza poslala
veC kot 13 pisem, prodenj za pomod pristojnim
vladnim institucijam v Sloveniji. V glavnem odgo-
vorov niso dobili. Hkrati drustvo ugotavlja, da v
Sloveniji ne vedo, kako tezko Zzivi malostevilna
etni¢na skupina v Tuzli.

Ministrstvo za zunanje zadeve Republike Slo-
venije je tudi organiziralo razne razgovore o eva-
kuaciji Slovencev iz Tuzle. Glavni problem so bile
nepremic¢nine, ki so jih imeli v Tuzli. Stalisce slo-
venskega zunanjega ministrstva je bilo, da ni moZ-
nosti za razne zamenjave. Vedno pa je bila pou-
datjena pomoc slovenskih podjet).

Predstavnik Zveze Slovencev v Tuzli je bil
Franc Lorger. Od leta 1987 je zivel v Ljubljani, in-
formacije iz Tuzle pa je prejemal od sorodnikov.
Slovenska skupnost je Stela 1200 Judi, ki po nji-
hovem mnenju izpolnjujejo pogoje za pridobitev
drzavljanstva RS. Srednja generacija po vedini zeli
vztrajati v Tuzli, starejfe ljudi bi radi poslali v
Slovenijo, otrocl pa nimajo prihodnost. Odsl bi v
svet, ¢e bi imeli slovenske potne liste. Najbolj so
potrebovali pomoc v hrani in zdravilih. Slovenci iz
Tuzle so hoteli vedjo moralne pomoc, kot npr. pis-
mo predsednika republike ali pa obisk predstavnika
Republike Slovenije, da bi vedeli, da tudi matica ni
povsem pozabila nanje.

Toliko belj jih je presenetila informacija, ki je
bila objavljena na radiu Republike Bosne in Herce-

17 Arhiv Republike Slovenije, AS 1134, Republiéki komite za
mednaredno sodelovanje SRS, a. e, 108/1355,119/1417.

govine, da je vlada Slovenije na priporocilo patla-
menta sredi decembra 1993 sprejela odlok o eva-
lvaciji Slovencev in njihovih druzinskih clanov iz
Republike Bosne in Hercegovine v Republiko Slo-
venijo.

Ko je vlada Republike Slovenije nakazala dolo-
ceno pomod, si je Zveza sposodila od Logisticnega
centra brezplac¢no nafto in tovornjake, da bi pomo¢
pripeljali do Tuzle. Vlada Republike Slovenije je
namre¢ za Tuzlo, Zivinice, Banovide in Lukavac
poslala 290 druZinskih paketov, vendar je Ze med
prevozom 30 kompletov izginilo. Ko je prisla po-
mo¢, so imeli 476 registriranih druzin, to je 1315
clanov, od tega 300 otrok. Delitev je bila v bistvu
polovi¢na, saj so ¢lani morali placati stroske za
prevoz od Zenice do Tuzle; to pa ni zmanjsalo ve-
selja pokvanlo obcutka, da miso pozabljeni v do-
movini.18

Zanimivi so podatki, ki jih najdemo v athiv-
skem gradivu kot na primer odprto pismo, ki ga je
Zdruzenje Slovencev Tuzle 14. 2. 1994 poslalo
predsedniku in vladi Republike Slovenije.l? V njem
je pojasnio poloZaj Slovencev v Bosni in Her-
cegovini in cilje drustva, povezane z matico ozi-
roma domaovino, pa tudi, da so ostall vezani za tra-
dicijo, kulturo, da bi lahko naprej gojili slovenski
jezik.

Obstaja dopis, ki ga je Zveza postedovala
Rdecemu krizu Slovenije?) ali Karitasu Slovenije.2!
V njem so navedene cene kakrinih v normalnih
okolii¢inah niso bili vajeni. Tu vidimo, kakéna je
bila Zivljenska raven takrat — saj so navedene cene
osnovnih Zzivil:

1 kg moke — 15 DM

1 lite olja — 30 DM

1 kg sladkotja 35 DM

1 navadno milo — 5 DM

1 zobna krema — 12 DM

osebni dohodki zaposlenih mescanov 5 — § DM

pokojnine upokojencev 3 do 5 DM

Zveza je delovala tudi v izobrazevanju. Orga-
nizirala je ved teCajev slovenskepa jezika. V Tuzli je
bilo prvo stecanje otrok slovenskega rodu iz BiH;
otroci, ki obiskujejo dopolnilni pouk slovenscine v

18 Arhiv Republike Slovenije, AS 1134, Republiski komite za
mednarodno sodelovanje SRS, a. e. 108/1355, 118/1417
in 107/1351.

19 Otvoreno pismo predsedniku in vladi Republike Slovenije,
Tuzla, 14. 2. 1994 — AS 1134, Republigki komite za med-
narodno sodelovanje, a. e. 118/1417-7.

20 Pismo Druitva Slovencev Tuzle za pomo¢. Arhiv Re-
publike Slovenije, AS 1134, Republiski komite za medna-
rodno sodelovanje SRS, a. . 108/1355.

21 Glej opombo 14.
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Sarajevu, Banjaluki, Tuzli in Vitezu, so tzvedli kul-
turni program.22

Delovanje slovenskih zvez — drustev v Bosni in
Hercegovini

Dobro delovanje Slovencev v Tuzli dokazuje
tudi pismo Zveze Slovencev v Bosni in Herce-
govini (Savez Slovenaca u Bosni i Hercegovini) iz
Sarajeva; v njem pide, da so se Slovenci v Tuzli in
Travniku prav uspesno otganizirali in se opravi-
Cujejo, ker niso prilt na zborovanje v Tuzli (28
septembra 1994).23 Tudi sama Zveza je poudarjala
zeljo vseh, ki se v BiH pocutijo doma, Ceprav so
slovenskega rodu, da vztrajajo pri vrednotah kot so
strpnost, spostovanje in vzajemnost in da so pr
negovanju lastne nacionalne identitete, ustvarjanju
trajnih vezi s tradicijo zazrtl v svoje izhodiice.

Na prvih sestankih sarajevskih Slovencev, ki jih
je otganiziral sarajevski predsednik Aleksander No-
vak, so sodelovali mnogi, ki so potem v orga-
niziranih konvojih odili v Slovenijo, vendar je bilo
v letu 1994 v Zvezi se vedno 1300 ¢lanov, od tch
996 Slovencev. Med njimi jih je bilo priblizno 400
strokovnjakov z visokosolskimi diplomami. Sama
Zveza je tezila k povezavi vseh Slovencev vseh
obmodij Republike Bosne in Hercegovine, da bi bili
samostojnost, neodvisnost in lastno delovanje, kar
najbolj udinkoviti, vendar pa naj bi bii pri tem
zdruZeni v povezavo, ki bo delovala skupno tam,
kjer je to smiselno i razumljivo. Samo povezo-
vanje so koncipirali v smislu notranje organizacije,
strukture, ki bo temeljila na delovanju v odborih —
humanitarnem, kulturnem gospodarskem in splos-
nemu cilju. Na ta nacin bi se lahko le posamezne
strukture konkretneje med seboj povezovale.

Slovenija je za celotno Bosno in Hercegovino iz
sklada sredstev za Slovence po svetu prspevala
13.769.324,00 SIT.24 V letu 1994 je vlada Repub-
like Slovenije dala na racun drustva 11.100 DM, in
sicer za delovanje drustva; donacija gospodarstva
Slovenije je znasala 7.000 DM. Opozorila bi, da
podatki niso preverjen.

Delovanje Slovencev v Tuzll pa je v imenu
slovenskih zvez — drustev osrednje Bosne predsta-
vil Parlamentarec;?> v njem je Slavica Pavlovi¢ iz

22 Glas Slovenije, junij 2001, str. 14.

23 Zveza Slovencev v Bosni in Hercegovini — Savez Slo-
venaca 1 Bosni i Hercegovini, dopis od Skupstine RBIH,
Arhiv Republike Slovenije, AS 1134, Republigki komite za
mednarodno sodelovanje, a. e. 118/1417.

24 Arhiv Republike Slovenije, AS 1134, Republiski komite za
mednarodno sodelovanje SRS, a. e. 108/1344.

25 Parlamentarec, tevilka 8, september 2001, leto 6.

slovenske skupnostt Tuzla v imenu slovenske zveze
— drustev osrednje Bosne predstavila slovenske
skupnosti v federaciji Bosni in Hercegovini, ki
delujejo v Sarajevu, Tuzli ter osrednji Bosni (v Ze-
nici, Kaknju, Travniku in Brezi) in so se oblikovale
po razpadu SFR] med vojno. Samo delovanje je
prikazovala kot tezavno, ker Se niso ustanovili
ktovne organizacije. Glavni problem, ki ga je na-
vedla, je bil nedolocen status, vizumi (za obisk ro-
jakov in sorodnikov v Sloveniji so potrebovali vi-
zume), problem pridobivanja slovenskega drZav-
[anstva. Zato so predlagali zakon o statusu Sloven-
cev brez slovenskega drzavljanstva. Najbolj so bili
prizadeti tsti, ki so odsli iz Slovenije pred prvim
popisom leta 1948. Prav tako je opozotila, da ne
obstaja meddrZzavni sporazum o zdravstvenem, in-
validskem in pokojninskem zavarovanju, da ni slo-
venskega radijskega in televizijskega signala, sloven-
skih tiskanih medijev, za spremljanje TV- programa
prek satelita pa bi potrebovali dekoderje. Glavna
prosnja je bilo sodelovanje s slovenskimi podjetji,
ki bi lahko del poslovnih prostorov odstopili za
drustvene dejavhostt in zaposlovali mlade sloven-
skega rodu, skratka, zavzemajo se za boljSe gospo-
darsko sodelovanje.

Tudi v Republiki srbski je bila ustanovljena zve-
za Slovencev; in sicer Zveza Slovencev v Republiki
stbski.20 Ustanovljena je bila 5. januarja 1998 in je
imela Ze v zacetku vec kot tiso¢ clanov iz severnega
dela republike. Na celotnem obmocju Republike
Stbske Zivi okoli tri tiso¢ Slovencev. Zveza st je od
zacetka delovanja prizadevala za varstvo pravic Slo-
vencev, za kulturne dejavnost in tudi humanitarno
pomoc. Vzpodbujala pa je gospodarsko in drugo
sodelovanje. Organizirala je tudi Solo slovenskega
jezika in sodelovala z drugimi drustvi v Bosni in
Hercegovini, tako slovenskimi kot tudi drugih na-
rodnih skupnosti. Zahtevali so tudi sprejetje zako-
na o narodnih skupnostih.

Zakljuéek

Ta prispevek predstavlja Zvezo Slovencev Tuz-
la — UdruZenje Slovenaca Tuzla in njithovo delo-
vanje v vojnl. Predstavljeno je tudi arhivsko gra-
divo, ki je priflo z dopisovanjem v maticno do-
movino. Kaj pa se bo zgodilo z gradivom, ki bo
ostalo pti ustvarjalcu, zunaj meja maticne drzave?
Urad Republike Slovenije za Slovence v zamejstvu
in po svetu je v sodelovanju z Institutom za slo-

26 Parlamentarec, 3tevilka 8, september 2001, leto 2001, str.
17.
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vensko izseljenstvo Znanstveno raziskovalnega
centra slovenske Akademije znanostl in umetnosti
(ZRC SAZU) pripravil Ze ved seminarjev za iz-
seljenske arhivarje (zadnji je bil od 17. maja do 24.
maja 2004).27 Na teh seminarjih so udelezenci
dopolnili svoje znanje o pridobivanju, evidentiranju
in shranjevanju arhivskega, knjiZnega in tudi mu-

27 Dopis Ministrstva za zunanje zadeve, Urad Republike
Slovenije za Slovence v zamejstva in po svetu st 187-
4/04, z dne 13. 5. 2004. Spis se nahaja v arhivu Arhiva
Republike Slovenije.

zejskega gradiva svojih prednikov. Obiskali so tudi
pomembnejse ustanove, ki v Sloveniji opravljajo
tovrstno dejavnost. Namen tega Clanka je opozoriti
clane izseljeniskih drustev in njthove arhivarje na
pomembnost arhivskega gradiva, da ga bodo ohra-
nili svojim potomeem v okviru drustva ali pa v ka-
kem profesionalnem arhivu.
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IZVLECEK

Poroéne pagodbe podiosnikoy zermiiiskega gaspostva Bled v Arbive Slovenije ajemajo obdobje od okoli leta 1600 do
1850, Gre za gayeter iklop dokumentor, ki osvetiuje premosenisko stanje, dinginske vagmere, navade, obicaje in vrsto
sanimivih podrobnosti iz Sivljenja gorenjskega kometa v gadnjih 150 letih pred odprave fevdalnil odnoso.

KLj UCNE BESEDE: Bled, podiogniki, poroine pogodbe, dedovange, dota

ABSTRACT
THE MARRIAGE CONTRACTS — A RETROSPECTIVE VIEW

The marriage contracts of the estate of Bled in the records of the Archives of the Republic of Slovenia cover the period from
around the year 1600 to the year 1850. A comprebensive collection of documents, rhedding Hght on the family relations,
habits, customs and a great variety of interesting detadly regarding the Ffe of the Upper Carniola peasant in the iast 150

_vears before the abolishnient of the feudal relations.

KEY WORDS: Bled, bondmen/ susfs, marviage contracs, inheritance, marviage portion

Med najzanimivejsimi dokumenti v Arhivu Re-
publike Slovenije so poroéne pogodbe, shranjene v
t. i. graséinskih arhivih — fondih zemljiskih gos-
postev. Raztresene so po razli¢nih fondih in omo-
gocajo vpogled v slikovito zivljenje slovenskega
kmeta. V vedini fondov je najti le po nekaj to-
vrstnih dokumentov, v fondu gospostva Bled (AS
721) pa jih je na stotine, in sicer iz obdobja od pti-
blizno leta 1600 do 1850.

Prav porocéne pogodbe blejskega gradéinskega
arhiva so tudi po vsebini najzanimivejse. Ne detaj-
lirajo namre¢ samo pogojev predporocnega dogo-
vora — npr. kateri zakonski partner je v zakon
ptinesel zemljo in kateri denar —, ampak dolocajo
obveznosti mladoporocencev do njihovih bratov in

* Za objavo priredil dr. Boris Golec (op. ur.).

sester ter starSev, ponujajo pa tudi podrobna na-
vodila za ravnanje z druZinsko zapuscino. V tem se
blejske porocne pogodbe razlikujejo od pogodb
drugih gospostev.

Tako vkljucujejo pogodbe drugod ponavadi le
doto — dediscino, ki je morala biti izplacana bratom
in sesttam, ko so dosegli polnoletnost oziroma ko
so se porodili {za brate: "bej Erreibung Ihren 1 agt-
barkheit, oder Bitwo Von den hanff nembenden absug'’; za
sestre: ""Verbajrathung oder Von Haus nebemenden Ab-
zug"). Na Bledu pa sta opisana tudi vsebina dote in
v posameznib primerih celo obseg porocne poje-
dine. Predmeti, ki so sestavljali opremo, so bili pra-
viloma skrinje {v¢asih natancneje opredeljeno, ali iz
mehkega ali iz trdega lesa), posteljnina, presite
odeje ("'ein feyertighih Vnd ein ord: kolter”), blazine s
petjem in rezervnimi oblacili, navadne pernice, ka-
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kor tudi obladila, kot so telovniki, rute, predpasniki,
krila in jopice 1z posebnega matetiala ter celo noga-
vice (npr. kot "ein baar weiss bawmmwoblene strimpf’).
Skoraj brez izjeme so k zahtevani dedis¢ini sodile
krave mlekarice s teleti, posamezniki pa so dobili
tudi ovee, koze ali gosi. Ce so bratje ali sestre umtli
pred polnoletnostjo, je pelovica njihove zapuicine
navadno ostala pri hisi, drugo polovico pa so
razdelili med preZzivele brate in sestre.

Iz pogodb je vidno, da druzinska kmetija ali
posestvo ni preslo avtomaticno v roke najstarejSega
sina. V mnogih primerih so kmetijo kot doto pre-
jele héerke, a s pogojem, da so mlajsi bratje ob do-
polnjeni polnoletnosti dobili izplacan svoj del ali da
so se izudili v svakovem poklicu. Videti je torej, da
je §la kmetija tistemu potomcu, ki se je prvi porodil,
a vsekakor ne v vseh primenh.

Ko je bila pogodba sklenjena, je gospodarjenje
na kmetiji pogosto preslo na mladi par, a je ta
obljubil oskrbovati stare s potrebno obleko, hrano
in letno denarno podporo — priboljikom ("Ter
bessernng”). Skoraj vedno so kot preuzitek za statse
dolodili visino gotovine, v posameznih primerih pa
so starsi dobili tudi volno in platno ali kos polja in
sadno drevie, da so bili preskrbljeni s posebnim
dohodkom. Izpolnjevanje v pogodbi dolo¢enih
obveznosti je bilo v praksi seveda odvisno od
gospodarskih zmogljiivosti kmetije. Ce so, denimo,
dolgovi na posestvu prekoradili doloceno vsoto, so
se obveznosti iznicile.

Iz obstojec¢ih dokumentov je razbrati, da po-
rocne pogodbe niso bile izkljucha zadeva bogatih
kmetov. V stevilnih primerih je namre¢ doto pred-
stavljala majhna druZinska hisica — kajza, denarni
prispevek zakoncev pa je bil le malo visji od pri-
stojbine za potrditev porocne pogodbe. Dote so
sicer v povprecju znasale priblizno po 150 goldi-
natjev — t. j. v letu 1678 toliko, kot je znasal petletni
zasluzek pastirjev, kuharjev in ostalih grajskih
sluzabnikov, ne upostevaje stanovanje in hrano.
Nenavadne niso hile dote v vigini 100, 400 ah 600
goldinarjev, nekatere pa so dosegale celo tisocaka.
Doto je moral priskrbeti oce, brat, Zenin ali sorod-
nik, v nekaterih primerih je moral zakonski partner
ptispevati svojo dediscino z lastnim zasluzkom,
véasih pa so obljubile prispevati svoje ptihranke
celo neveste, ki so bile zaposlene.

V tistth Casih seveda ni bilo pokojnin, socialne
pomodi ali drugih oblik podpore, zato so prav po-
rocne pogodbe jamdile potrebno oskrbo dusevno
in fizicno prizadetim druZinskim ¢lanom. Tako so
poleg oskrbe starfev dodatno dolodili obveznosti
za preskrbo samskih ali za delo nesposobnih bratov
in sester ter sorodnikov, ki so imeli v druzini za-

gotovljeno svoje mesto, dokler so Zeleli. Ce ni bilo
mogoce zivetl v druzinski skupnosti, so tem sorod-
nikom pripadla zemljisca (pasniki ali polja), z njimi
pa 50 se potem morali prezivljati sami. Za te osebe
najdemo oznake, kot npt. "Zy der arweith nibt tanglih,
vnd gebrebiihes Madl Carhra'; "den blethsinigen breyth:
bruedern Auntond”; "der brueder Hanshe, so Zn keiner
Heyrath faugfih’; "des iibergebershrueder Adam Jedigen
standes, als ein 80 Jabriger Man bey dew Haus
Vorbanden, Welher Zu aller arweith ginglib 1V utibtis” in
"bruedern nambens Thomassen, so ein sollicher in der
Vernufjt Vernkht seje".

Vsaka pogodba je vkljucevala tudi klavzulo o
razdelitvi premozenja v primerih, de zakonca nista
imela potomcev in je eden od njju umrl. V
nekaterih primerih je preziveli zakonec postal edini
dedi¢, v drugih pa je moral doto umrlega vrniti nje-
govemu oz, fijenemu soredstvu. Ce je bila kmetija
Zenina dota, jo je moZ pogosto obdrzal, a je moral
izplaéati Zenino sorodstvo. Ce pa sta zakonca imela
potomstvo, so dedis¢ine delili po ustaljenih nava-
dah.

Porocne pogodbe so bile posebno pomembne,
Ce se je preziveli zakonec vnhovi¢ porodil. Zakonca
sta se v takem ptimeru zavezala, da bosta sposto-
vala dogovor glede dedovanja mozevega ali Zeni-
nega sorodstva iz prvega zakona, za otroke iz
prejsnjega zakona pa je bilo doloceno, da ne bodo
prikrajsani za svoje pravice. Drugi zakon je bil po-
gosto sklenjen z vdovo, ki ni zmogla vzdrzevati
kmetije in mladoletnih otrok, zato je moral skrbnik
mladoletnih otrok v takem primeru privoliti v vdo-
vino vhovi¢no poroko ter v dolocila poroéne po-
godbe, ki je posebej §citila pravice otrok.

Najvecje stevilo blejskih pogodb je najt v t. i
sodnih protokolih. Okoli 150 dokumentov, od
katerih datira vecina v ¢as med letoma 1771 in
1785, je originalov z uradnimi podpisi in pecati in
so bili v lasti zakoncev. Najstareja porocna pogod-
ba nima datuma. Sklenjena je bila okoli leta 1599
med Matjeto, héetko Petra Gosa (Gosch), in
Miklavom Pristavom iz Spodnjih Gorij. Pogoji v
njej so preprosti: tast Peter Gos je dal héerki v
zakon 60 goldinarjev dote, dve kravi mlekarici in
eno "galte’ kravo, zenin pa je ptispeval enako vsoto
denatja in 5 mark jutene {"morgengab"”).

Zanimiva je pogodba iz leta 1660, sklenjena
med Matijo Prelesom in épelo Zupanec, s4j je se-
stavljena v bolj osebnem slogu kot poznejse: napi-
sana je v prvi osebi ("Ich Matthia Prelef''), poleg tega
pa Zenin svojo nevesto imenuje “wmeine liebe Fibe-
wiirthin Spella”. Poznejdi dokumenti zvenijo veliko
bolj uradno in strozje, seveda upostevaje uradni
obrazec in obliko.
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Poseben kulturnozgodovinski pomen ima po-
rocna pogodba, sklenjena med Jakobom Svetino in
Jero Muhovec, starimi stari Franceta Preferna. Po-
rocila sta se 7. julija 1773, pogodba pa je bila
sklenjena dva tedna prej, 25. junija. Vdovec Jakob
je ptinesel v zakon 800 goldinarjev dote, s katero je
Jetrin oce poplacal dolgove na svoji kmetiji in iz-
placal preostale dedice. Zakonca sta od nevestinega
oeta dobila kmetijo v Zirovnici in v povradilo
obljubila oskrbovati starse z Zitom, koruzo, mastjo
in slanino. Ce bi Jakob umtl brez otrok, bi dobila
Jera dodatnih 400 goldinarjev, ¢e pa bi brez po-
tomecev umtla ona, bi ovdoveli moz obdrzal kme-
tijo, njenim bratom in sestram pa v zameno izplacal
400 goldinarjev. Kot price so v pogodbi navedeni:
zupan Matija Ovsenek, Jurd) Finzgar, Andrej éporn
in Urban Markun.

V posameznih primerih pogodbeni pogoji niso
bili izpolnjeni. Oskodovanci so zato vlagali pri-
tozbe pri lokalnih oblasteh, te pa so nato zacele
preiskavo. Med potekom preiskave sta toznik in
tozenec, pa tudi price, pod prisego podala izjavo v
slovenscini, le-to pa je grajski pisar skrbno zabe-
lezil.1

Tovrstni in drugi dolkumenti, ki jih hrani Arhiv
Republike Slovenije, torej pri¢ajo, da Zivljenje nasih
prednikov le ni bilo tako ¢érno, kot bi nam ga
nekateri zgodovinarji véasih radi predstavili, Cetudi
nasi predniki niso bili vsi grascaki ali vplivneZi, so
nam kljub temu zapustili dovolj gradiva, iz katerega
je zelo nazorno viden nacin njihovega Zivljenja.

1 Prim. Peter Ribnikar, Shrenske podiagniske prisese patrimonial-
nega sodista Bled, Ljubljana 1976.
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Nastop Administrativee fole v Linbliani leta 1954 (ZAL, LU 480, 390,).
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1.02 Pregledni znanstveni ¢lanek

UDK 284.1:929 Spindler K. ml.
Prejeto: 27. 9. 2005

Usoda Kristofa Spindlerja ml.
ali kam so odsli nasi protestanti?”

BRANKA LAPAJNE
dr. zgodovinskih znanostl
108 Hollywood Ave., Willowdale Ont., M2N 3K3 Canada
el. posta: BMLroots(@Yahoo.com

IZVLECEK

Uganka protestaniske reformaciie na Slovenskem ostaja vbrasanje, kaj se je ggodilo 5 protestantskind predikanti in
njthovimi drusinami, ki jim je bilo konec 16. stoletia nkagano, da morajo zapustiti habsburike dedne defele. Nekatert
indiv kafejo, da ro potomet predikanta Keitola Spindlerja morda vseeno ostali na Krangskem, in sicer v Supniii Cerklie na

Gorenjsken.

KIJUCNE BESEDE: protestantizem, predikanti, Kristof Spindier, Cerklie na Gorenjskem

ABSTRACT
THE DESTINY OF KRISTOF SPINDLER, JR. OR WHERE HAVE OUR PROTESTANTS GONE?

The riddle of the Protestant Reformation in Shvenia remains a question of what had bappened with the Protestant
predikants  and their families, who were ordered to leave the Habshurg Hereditary Lands at the end of the 16 century.
Some indications show that the descendants of the predicant Kriftof Spindler miight bave stayed in the Upper Carniola,
nawely in the perich of Cerklie na Gorengsken (Cerklie in the Upper Carnivla).

KEY WORDS: Protestantism, predicants, Kristof Spindler, Cerklie na Gorenyskem (Cerkle in the Upper Carniola)

Uganka protestantske reformacije na Sloven-
skem ostaja vprasanje, kaj se je zgodilo s pro-
testantskimi predikantt in njihovimi druZinami, ki
jih je bilo ukazano, da morajo zapustiti habsburske
dedne dezele. Odloki za fzgon predikantov, ki so
delovali na dezeli, kjer je protireformacija dosegla
vrsto uspehov, so bili izdani Ze leta 1581. Na-
sprotno so predikanti v Ljubljani delovali bolj ali
manj nemoteno priblizno do leta 1590.

Zadnji udarec protestantski cerkveni organi-
zaciji je pomenil odlok nadvojvode Ferdinanda,
izdan 22. oktobra 1398 in objavljen v Ljubljani
osem dni kasneje. Vsem predikantom in uéiteljem
augsburske veroizpovedi je namre¢ zapovedal, da
morajo mesto zapustiti Se istega dne pred soncnim
zahodom, Notranjo Avsttijo pa najkasneje v treh
dneh. Ker so bili prizadet pri tem nemo¢ni, da bi
ukazu nasprotovali, so si superintendent Felicijan

Trubar ter predikanti Jurij Klemen, Ivan (Janz)
Znojiliek, Nikolaj Murié¢ in Daniel Xylander, pa
tudi uditelji ljubljanske Sole, poiskali zatocisce pri
protestantskih plemicih po Kranjskem in celo na
Hrvaskem. Ker so njthove prosnje, da bi jim po-
daljfali dovoljenje za bivanje v dezeli, ostale brez
uspeha, so kranjski deZelni stanovi leta 1600 proti
svoji volji privolili v njihov odhod. Da bi predi-
kantom in uditeljem olajSali pridobitev zaposlitve
drugje, so jim stanovi izdali potrdila in priporocilna
pisma, naslovljena na vojvodo Friderika Wirttem-
berkega ter druge vojvode in oblastnike na Nem-
skem.l Poleg priporocil prej omenjenih so bili
enaki dokumenti fzdani §e predikantu Jakobu Tul-

¥ Za objave priredil dr. Bods Golec (op. ur).
1 ARS, AS 2, Dezelni stanovi za Kranjsko, fasc. 54/3, sn.
18, fol. 281-287; sn. 16, fol. 203-207.
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scaku? ter uciteljem Luki Selancu, Madetletu, Ada-
mu Bohoti¢u ml3 in Engelbertu Engelsu.#

Med raziskovanjem mati¢nih knjig Zupnije
Cerklje na Gorenjskem sem v porocni knjigi za
obdobje 1630-1655 nasla podatek, ki naj bi raz-
vozlal usodo enega od predikantov. 3. februarja
1639 je bila sklenjena poroka med PrimoZzem,
sinom pokojnega Kristofa Spindlerja, in Marino,
héerko Andreja Zormana.® Ker je Kristof Spindler
nasledil Primoza Trubatja kot superintendent pro-
testantske cerkve na Kranjskem, je bila moja prva
reakcija misel, da sem nasla podatke o poroki nje-
govega sina. In ker je bil Spindler po redu iz
Wiirttemberga, je razumljivo, da je bil njegov pri-
imek na Slovenskem redek, verjetnost identicnosti
pa tem vedja.

Toda kmalu je postalo jasno, da dejstva najbrz
ne podpirajo takine hipoteze. Kristof Spindler je
namre¢ sluzil kot predikant in kranjski super-
intendent od leta 1569 (sedemdeset let pred ome-
njeno porokol) do svoje smrti leta 1591. Ker rojstni
podatki za Zupnijo Cerklje seZzejo le do leta 1635, je
nemogoce slediti podatkom za PrimoZza, Spind-
letjevega dommevnega sina. A vprasanje je bilo
kljub temu kmalu reseno. Pri pregledovanju svojih
belezk o dokumentih, shranjenih v Arhivu Re-
publike Slovenije in zadevajocih protestantsko re-
formacijo, sem ugotovila, da Primoz iz Cerkelj ver-
jetnio ni bil nihée drug kot prav sin superintendenta
istega imena.

Kaj vemo o Kristofu Spindlerju mL? Leta 1584
je bil registriran kot Student cetrtega razreda na
Jjubljanski protestantski Soli.6 Leta 1588 se je, star

Ibid., fasc. 292b, fol. 279-280.

Ibid., fasc. 54/4, sn. 8, fol. 174-175.

Ibid., fasc. 2914, fol. 15411544,

NSAL, Mati¢ne knjige, Zupnija Cerklie pr Kranju, porod-
na mati¢na knjiga 1630-1655.

6 ARS, AS 2, fasc. 54/ 14, sn. 4, fol. 33,

LS o o+ |

15 let, vpisal na univerzo v Tibingenu m bil me-
seca julija sprejet v Tiffernov stipendij. 19. marca
1589 je prejel bakalavreat, vendar "Tiffernusa” ni
zapustil vse do januarja 1591, ko se je verjetno vrnil
na Kranjsko. Primoz Trubar ml, predikant v
Kilchbergu pri Derendingenu, je v pismu supet-
intendentu Spindlerju — tega je naslavljal kot "lieber
herrn und schwaget" — omenil, da Kristof pridno
Studira (“rudiert wel, ist vieiffig") in da ga je obiskal
vsega dvakrat.?

Ni znano, ali je sel Kristof po ocetovih sto-
pinjah in tudi sam postal predikant. Prav tako ni
podatkov o njegovi dejavnosti po vrnitvi na Kranj-
sko. Oktobra 1591 mu je umrl oce v starosti 45 let,
novembra 1593 se je njegova sestra porocila s pre-
dikantom Ivanom (JanZem} Znojilskom, 3. aprila
1604 pa je nadvojvoda Ferdinand protireforma-
cijski komisiji, odgovorni za izkoreninjenje pro-
testantizma v njegovih dednih deZelah, poslal od-
Iok, ki je Kristofu Spindlerju zapovedoval, naj se
do velike noci povrne v katolisko Cerkev ali pa do
21. aprila zapusti habsburske deZele.d

Kaksna je bila njegova odlocitev, lahko le ugi-
bamo, saj niso znani nikakesni drugi dokumenti, ki
bi zadevali njegovo usodo. Ker ne vemo za pri-
porocilno pismo, kakrino je bilo izdano drugim, se
zdi verjetno, da Spindler ni tzkal zaposlitve drugje.
Obstaja torej] moznost, da je res odsel v Cerklje pri
Kranju, tudi zato, ker je bil tam protestantizem
mocno razsirjen.

Le nadaljnje raziskovanje bi lahko potrdilo, ali
se Je to res zgodilo. Vsekakor obstaja verjetnost, da
je bil PrimozZ Spindler iz Cerkelj, ki se je porodil leta
1639, sin Krstofa ml in vouk superintendenta
Kriirofa Spindlerja st.

7 Ibid., fasc. 54/3, sn. 9, fol. 259-262.
8 TIbid., fasc. 54/3, sn. 4, fol. 85-87.
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NOVOSTI V MEDNARODNEM ARHIV-
SKEM SVETU IN EURBICI

Organizacija MAS v zadnjem obdobju dozivlja
mnoge spremembe tako na sami organizacijski in
statutarni, kot tudi na programski ravni Organiza-
cijske spremembe so vidne v novem nacinu funk-
cioniranja, ki ga doloca statut MAS-a.l Programske
novosti so prinesle nov nadin dela z ukinitvijo ko-
mitejev za posamezna podrodja (njihovo delo je
podalifanc do konca leta 2000) ter vzpostavitvijo
tirth  proritenih  programskih podroclj, v okviru
katerih bodo potekali posamezni projekti. Ta pricri-
tetna podrodja so:

- predstavitev in promocija (vodja Andreas Kel-
lerhals, dircktor Zveznega arhiva Svice)

- elektronski dokumenti in avtomatizacija (vodja
George MacKenzie, direktor Nacionalnega arhiva
Skotske)

- materialno varovanje in prpravljenost na kata-
strofe (vodja Graham Dominy, direktor Nacio-
nalnega arhiva Juzne Afrike)

- strokovno izobraZevanje in usposabljanje (vodja
Nolda Rémer Kenepa, direktorica Nacionalnega
athiva Nizozemskih Antilov)

Najvedjt delez v prijavljenih projektih, ki jih je v
zadetku leta 2005 odobrila Programska komisija
(PCOM), pod predsedstvom Olafurja Asgeirssona
{direktor Nacionalnega arhiva Islandije), predstavljajo
projekti na podrocju predstavitev in promocije — tj.
3741 %; sledijo preservacija (18,20 %), elektronski
dokumenti in avtomatizacija (13,14 %), drugi projekti
zunaj prioritet (15,1 %) ter izobraZevanje in usposab-
Jjanje (7,8 %). Od vec kot sto prijavljenih projektov,
je bilo potrjenih 75 %, nekateri so bili posredovani
programski komisiji UNESC-a (ve¢ o tem na spletni
strani MAS-a http:/ /www.ica.org/). V zadnjih dveh
letih je vecina novostl predstavljena v novicarskem
pismu "Flash", ki izide trikrat na leto in je dostopen
tudi na spletu. Na internetu pa so objavljene tudi vse
§tudije in druge izdane publikacije MAS-a, med njimi
vsekakor 1zstopa zadnja objava $tudije o elektronskih
dokumentih, ki jo je pripravil in izdal MAS-ov komite
za dokumente v elektronskem okolju, z naslovom:
"Elektronski dokumenti: prirofuik za arbiviste” (MAS
§tudija 5t. 16).

1T Novi statut MAS-a je dostopen na spletni strani http:
/ /wwwica.org.

V nadaljevanju so opisane sedanje dejavnosti
EURBICE (podruznice MAS-a za Evropo). Izvrini
odbor EURBICE je imel v Parizu 9. junija 2005 drugi
sestanek v novi sestavi2 (prvi je bil med kongresom
na Dunaju), ki je bila izvoljena na MAS-ovem kon-
gresu na Dunaju leta 2004, EURBICA ima svojo
novo spletno stran htep:/ /www.eurbica.org/.

Gospa Daria Nalecz (direktorica DrZzavnih arhi-
vov Poljske) je porocala o sestanku izvrinega odbora
MAS-a v Washingtonu (aprila 2005), ki se ga je
udelezila kot podpredsednica EURBICE. Amerigki
Nacionalni arhiv NARA (pod vodstvom novega di-
rekrotja, g Allena Weinsteina) je tam predstavil novi
projekt "The Electronic Records Archives” (ERA), kate-
rega glavni cilj je dostopnost elektronskih athivov na
internetu {www.archives.gov/electronic_records_
archives.html). Za EURBICO bi bilo s strokovnega
stalid¢a zelo koristno spremljati dosezke v ZDA in
primerjati razvoj v evropskih drZavah. Predstavniki
¢lanic EURBICE oz. njihovi specialisti za infor-
matiko so se v zvezi s tem sestali v Budimpesti (med
konferenco DLM, 5—7. okt. 2003), da bi na osnovi
vpradalnika predstavili razmere svojih drfav pri e-
arhiviranju. Namen sestanka je bil pridobiti celovito
informacijio EURBICE o razvoju tega podrodja v
Evropi, sama pa ne nacrtuje tovrstnih projektov. Na
generalni skupécini EURBICE v Abu Dabiju (26.
nov.—1. dec. 2005} je bil predstavljen pregled stanja v
drzavah glede e-arhiviranja, predstavnik NARE pa je
predstavil nove tovistne ameritke projekte (ERA,
NDIIP). Na ogled le-teh bo EURBICA v Washing-
ton poslala dva ali tri svoje strokovnjake za prenos
izkusenj v Evropo.

Gospa Daria Nalecz je opisala finanéno proble-
matiko v MAS-u; sklenjeno je bilo, da bo &lanarina
obracunana v evrih in ne ve¢ v dolarjih zaradi razlik v

2 Clani novega izvrinega odbora so Martine de Boisdeffre
Francija predsednica EURBICE, Dara Nalecz Poljska
podpredsednica EURBICE, Jari Lybeck Finska tajnik
EURBICE, Herman Coppens Belgija odgovoren za stike
EURBICE z EU in Svetom Evrope, Joan van Albada
generalni sckretar MAS-a, Salvatore Ttalia TIralija, Peter
Kartous Slovaika, Andreas Kellerhals Svica; vodja po-
oritetnega podrodja MAS-a za promocijo arhivov, George
P. Mackenzie Velika Britanija; vodja prordtetnega podrodja
MAS-a za clektronske dokumente in  avtomatizacijo,
Angelika Menne- Hantz Nemdéija, Yusuf Sarinay Turcija,
Joan Boadas i Rasct Spanfja, Natalila GlaZar Slovenija,
Allen Weinstein ZDA; opazovalec pd EURBICI, Ian
Wilson Kanada; opazovalec pri EURBICI).
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tecaju in zaradi strofkov v evrih. Nekatere drZzave so
kot pomod prostovolino povecale lastno clanarino.
Po elektronsko izvedenih volitvah (marec 2005, ude-
leZba na e-volitvah je bila le 20 %) j je prlslo do mme-
novanja na nekatere funkc:l]e v organizacijfi, Zal pa $e
vedno ni bil imenovan novi blagajnik, zato to funk-
cijo $e vedno opravlja predsednik MAS-a g Lorenz
Mlkoletzky {direktor Avstrijskega drzavnega arhiva).
V zvezi s povedanjem ¢lanarine po novem sistemu je
ga. Nalecz opozorila, da so v Direketji poljskih ar-
hivov izradunali poviSanje njihove Elanarine za 40 %,
hkratl pa je Direkcija tudi organizator razlicnih MAS-
ovih dogodkov, zato je menila, da bi moral MAS pri
dolocanju ¢lanarine upostevatl tudi sredstva, vloZena
v organizacijo dogodkov. Drugo kar se nanada na
clanarino je: arhivskim nacionalnim zdruZenjem je
dolodena é€lanarina na osnovi $tevila ¢lanov; ée nova
clanarina preseze 50 % prejinje, se lahko blagajnik
MAS-a pogaja z organizacijo; celoten razpon na novo
dolocenih clanarin pa je 400-10.000 evrov. Vecina
teh sredstev namenjenih delovanju pisarne v Patizu
ter 1zdaji dveh publikacij (Comma in Flash}, projekte
pa financirajo same ¢lanice (razen podpore nekaterim
projektom nerazvitih obmocdy), npr. Afrike ipd.). Zato
podruznice, kot EURBICA, nimajo nobene finanéne
podpore iz lastne organizacije. Predstavljen je bil
seznam  vseh prijavljenih  projektov v MAS-y,
EURBICA pa je prjavila: a) projekt podatkovne baze
evropskih arhivskih zakonodaj in b) wupravljanje
dokumentov — usposabljanje predavateljev. Letoinja,
38. konferenca CITRE v Abu Dabiju (Zdruzeni
arabski emirati) je imela naslov: "Dekumenti in arbivi v
globalui dobi: arbivi in razpoi"3

Kar zadeva finanéno situacijo MAS-a je znano, da
so dobrodosle tudi donacije arhivskih organizacij,
Ceprav so bolj zazeleni predlogi in reditve, ki bi trajno
zagotavljali finanéne prihodke MAS-u. 7 vprasanjem
kako pridobit ve¢ financnih sredstev, se bo ukvarjala
tudi "prioritetna skupina za predstavitev in promocijo
arhivov", ki jo vodi g, Andreas Kellerhals. V resnici
pa je zazelena vsakr$na oblika pomodi.

Trenutna dejavnost EURBICE je zelo pestra, $e
posebej projekt "podatkovna baza evropskih arhiv-
skih zakonodaj", pri katerl z zakonodajnimi vsebina-
mi Ze sodelyjejo $tiri drzave (Slovenija, Turcija, Litva,
Slovaska), delovno- pro]ektno skupino pa sestavl]ajo
Francija, Svica, Anglija in Finska. Tnformacije iz te
podatkovoe baze pa bi lahko uporabile tudi druge
podruinice MAS-a. Organizirane bodo delavnice, ka-
terih tema bo indeksiranje podatkov v zakonodaji
Projekt je bil predstavljen tudi na konferenci CTTRA
v Abu Dabjju. Ta projekt se poteguje za finan¢na
sredstva EU, Se posebej v okviru Ze obstojecih pro-

3 Dokumenti, resolucija in udelefenci konference so do-
stopni na spletni strani http:/ /www.ica.org.

gramov, kot je IDABC (IDA). Francija je pripravila
uradni predlog dopolnil za Prporodilo Sveta EU o
arhivskem sodelovanju, v katerem je omenjen projekt
EURBICE podatkovne baze zakonodaj, pa tudi po-
vezava delovanja arhivske skupine EU ter EBNE
(svet direktorjev nacionalnih arhivov EU). Za pred-
log so iskali podporo pri delegacijah ¢lanic EU.
Kon¢ni predlog prporodila z dopolnili je Odbormu
EU za kulturo 7. 9. predlozilo britansko predsedstvo
EU, ki poleg opisanih predlogov prinasa tudi predlog
za sodelovanje s sorodnimi podrodi, in sicer s
knjiznicnim (EBLIDA)* ter z informatiko — digita-
lizacijo (projekt MINERVA).5 Naslednji projeke
EURBICE je strokovno izobraZevanje s podrodja
upravljanja dokumentov. Predstavil ga je g Jary
Lybeck {sekretar EURBICE, direktor regionalnega
arhiva Himmelina, Finska). Seminar je bil v Helsinkih
11-12. novembra 2004, z naslovom "Usposabijati
predavatelie sp npravlianje dokumentor”. Pripravlien bo
tudi paket znanj za nadaljevanje seminarjev po kon-
ceptu "train the trainers" (usposabljati predavatelje),
paketna predstavitev znan) za predavatelie pa bo
potekala na seminarjih v razliénih delih Evrope {za
organiziranje tovistnega seminarja si prizadeva tudi
Slovenija, Athiv RS).

Gospa Nalecz je predstavila tudi program 7.
evropske arhivske konference, ki bo v Vardavi od 18.
do 20. maja 2006, naslov pa bo "Arhivist: Stroka ca
prifodnost v Evrgpd" (www.sap.waw.pl). Poleg plenar-
nega zasedanja bodo program sestavljale tri oblike
dela: vzporedna zasedanja, predstavitve in delavnice.
Clanice EURBICE so %¢ prejele vpradalnik o raz-
iskovalni dejavnosti in arhivistiki v lastnih drZzavah,
rezultati pa bodo predstavljani na konferenct

G. Herman Coopens (direktor belgijskega nacio-
nalnega arhiva), novi predstavnik EURBICE za stike
z EU ter s Svetom Evrope, ki zadevajo arhivsko
podrodje, je porocal o trenutni situaciji v obeh or-
ganizacijah. V Svetu Evrope ni bistvenih novosti,
kajti zadnji sestanek skupine ekspertov, ki se ukvarja
s Priporodilom Sveta za dostop do uradnih infor-
macij, je bil 22.-24. septembra 2004, Predlog Komi-
sije za Clovekove pravice za raziritev pristojnosti te
strokovne skupine pa je bil na Svetu ministrov Sveta
Evrope zavenjen (junij 2005). O trenutnem poloZaju
v EU je v pisnem poro€ilu pripravil g. Frank Brady
(novi vodja enote SG-B-3 Ewvropske komisije), pri
tem pa se je omejil zgolj na stanje arhivov znotraj
mstitucj FU. Manj pa je bil opisan napredek pri
sprejemanju Porodila o athivih v EU (ki je bil do

4 Fyropski biro knjizni¢nih, informati¢arskih in dokumenta-
cijskih zdruZenj (European Bureau of Library, Information
and Documentation Associations), http://www.eblida.
org/.

5 http:/ /www.minervaeurope.org/.
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takrat na Odboru za kulturo Sveta EU obravnavan
trikrat, 29. 4., 28.-29. 6, 5. 7. in 7. 9. 2005). V ge-
neralnem sekretariam Evropske komisije so pod no-
vim vodstvom EC opravili reorganizacijo, tako Zgo-
dovinski arhiv Fvropske komisije ni ve¢ sestavni del
generalnega sckretariata in se bo zatorej posvetl
internemu arhivskemu delu za komisijo, vse sploéne
zadeve in arhivska politika prenesene na oddelek SG-
B-3 (Secretariat General, Direction B, Archival and
Document Management Policy Unit). Skozi to enoto
gre tudi vse gradivo ustanov EU, ki se prenese v
Evropski indtitut v Firencah (EUIF). Nedavno se je
Evropska komisija (0z. njen oddelek SG-B-3) tudi
vélanila v Mednarodni arhivski svet in njegovo Sek-
cijo mednarodnih organizacij. V zvezi s Porocilom o
arhivih v EU so na sestanku sprozili razpravo o sesta-
vi in nadinu dela naértovane "skupine evropskih ar-
hivistov", katere naloga je sodelovanje in koordinacija
v arhivskih zadevah ter izvajanje v Porodilu zaértanih
dejavnost. Mnenje predsednice in podpredsednice
EURBICE je bilo, da so pristojnosti te skupine pre-
Siroke ter da morajo pr tem sodelovatl direktorji na-
cionalni arhivov Elanic EU (vsaj pri imenovanju na-
cionalnih predstavnikov v "skupino evropskih arhi-
vistov"), poleg tega bi morala biti povezava z EBNO
{vsakrSne odlocitve o ukinitvi le-te pa bi bile
prezgodnje). Predvsem je bila izraZena negotovost,
da bi arhivske zadeve v EU zastopal nekdo, ki ni iz
javne arhivske sluZzbe (brez mnenja direktorja nacio-
nalnega arhiva, npr. predstavoik ministrstva ali knjiz-
nicar). Francoski predlog dopolnil Priporocila je
vkljuéil tudi to problematiko.

Dwe danici EURBICE sta poslali informacije o
tem kaj trenutno pripravljata, in sicer Portugalska in
Velika Britanija {0z. Skotska). Na Portugalskem so v
letu 2005 organizirali tri mednarodna srecanja, tzva-
jajo projekt s podrodja digitalizacije (delno ga sofi-
nancirajo s sredstvi EU) ter oZivili so poseben od-
delek za podporo driavni upravi pri standardih in
upravljanju dokumentov. Na Skotskem sodelujejo z
dvema organizacijama, da bi oblikovali storitve za
zgodovino druZin (verjetno v zvezi z rodoslovjem). Z
neko vladno organizacijo pa sodelyjejo tudi pri digi-
talizaciji zemljiskega katastra in urejanju dostopa do
njega prek interneta. Na politiéni ravni se pripravlja
strategija Skotske za javne dokumente, januarja pa je
zacela veljati tudi zakonodaja o dostopu do infor-
macij. Vidno je novo zanimanje javoe uprave za nje-
no lastno gradivo.

Angelika Menne-Haritz je obvestila odbor o
organiziranju tretje mednarodne konference o EATD-
ju jeseni 2005 v Berlinu (informacija o prejénji kon-
ferenci EAD v Marseillu in o konferenci v Berlinu je
na spletni strani EURBICE, http://www.curbica.
org/).

Prof. Salvatore Italia (direktor uprave drZzavnih

athivov in knjiznic Ttalije) je pripravil porodilo o
razvoju in trenutni situaciji na arhivskem podrodju.
Ministrstvo, odgovomo za kulturno dediséino, je
nedavno uvedlo reformo sistema, ki ima dva cilja: a)
okrepiti tehniéno in znanstveno dejavnost ministr-
stva, b) z boljfo administracijo dosedi Siritev bogate
italijanske kulturne dedi$éine med drzavljane. Refor-
ma ne pomeni vedje centralizacije ampak uskladitev
organov drZavnih in lokalnih ustanov in tudi zaseb-
nith podjetij. Poleg tega naj bi si uprava drzavaih
arhivov in knjiznic prizadevala zblizati obe podrodji,
ki se sicer razlikujeta po metodoloskih znadilnostih.
Prizadevajo si za okrepitev sodelovanja z ustanovami
zunaj uprave zaradi krepitve znanstvenega razisko-
vanja — tako je uprava pripravljena sodelovati v
raziskovalnih projektih, ki jih predlagajo zunanji so-
delavci. Uprava posveca $e posebno pozornost bib-
liografskim in arhivskim informacijskim sistemom, ki
bodo povezani v mreZni sistem za zagotavljanje sto-
ritev drzavljanom. Poleg tega podpirajo vse pobude za
promocijo italijanske kulture doma in v tujini. Skupna
uprava za knjiZnice in arhive bo omogodila zacetek
projektov, ki so pomembni za obe strani, kot npr.
arhivski fondi, ki jih hranijo knjiZznice, ter narobe,
knjizni¢no gradivo v hrambi arhivov. Tzdelava arhiv-
skih pomagal za gradiva na razli¢nih lokacijah bodo
tudi prekinila stare razprave o nujnosti prenosov in
prevzemov gradiv. Na finandni ravni pa je uprava pre-
vzela obveznosti obeh prej$njih uprav na nacionalni
ravny; to bo preprecilo podvajanje strodkov in prekri-
vanje del. Z reformo uprave sta se izboljsali kadrovska
politika in distribucija osebja — oz. refevanje nerav-
notezja med severom in jugom Ttalije na tem podrocju.
Pomembna novost so tudi zasnovana "kulturna sre-
diséa", posebej tam, kjer je mogoce. Gre za gradnjo
sredis¢, v katerih bosta skupaj arhiv in knjiZnica, to bo
znizalo stroske pa tudi ponudilo bolj$e storitve ra-
ziskovalcem. V okviru mednarodnega sodelovanja
uprava poudatja a) koncentriranje sodelovanja z dr-
Zavami, ki so sestavljale del italijanske zgodovine (zu-
naj Evrope je pomemben tudi program z Ameriko
zaradi §teviléne italijanske skupnosti — tj. raziskovalni
program idenfikacije in dostopa virov o emigraciji) in
b) tradicionalno in trdno sodelovanje s sredozemskimi
dezelami (projekt "Multimedijiki sgodovinski arhiv Medi-
terana” na Siciliji; k sodelovanju vabijo tudi Slovenijo).
Osnova delovanja nove skupne uprave sta integracija
in sodelovanje, je pa prof. S. Italia opozorl, da teh
nalog ne bo lahko uresniiti.

G. Joan Boadas i Raset je pojasnil razmere v
Spaniji; arhivska uprava bo v okviru Ministrstva za
kulturo dobila novo vodilno osebo (General Sub-
director for Archives). To bo g Jose Ramon Cruz
Mundet (profesor na Univerzi Karla IIT). Ministrica
za kulturo in generalni direktor za arhive (g. Rogelio
Blanco Martinez) pa si prizadevata za uveljavitev
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novega arhivskega zakona ter povecanje finanénih
tzvrénega odbora sekcije strokovnih zdruZzenj MAS-a
ICA/SPA), je porodal tudi o pripravah na 7. evrop-
sko konferenco v Variavi, pd organizaciji katere so-
deluje tudi SPA. Opozozil pa je, da lahko povedanje
¢lanarin MAS-a postane $e posebej problemati¢no za
arthivska zdruZenja v tretjem svetu, ker imajo zelo
omejena sredstva. G. Boadas bo za SPA pripravil
studijo o delovanju drugih mednarodnih organizacij,
kot so IFLA, ICOM, IASA, zato da bi imeli pri-
merjalno analizo ter osnovo za izboljfanje stanja v
organizaciji MAS.

Tajnik drustva g. Lybeck je nacel vpradanje pisne
korespondence EURBICE v prihodnje. Skupno z
kategorijama C in D {druge arhivske organizacije ter
individualni ¢lani) ima EURBICA ved kot tisod
¢lanov, tako da je tradicionalna pisna korespondenca
tako finanéni kot tehnicni zalogaj (izvajalec je Finski
nacionalni arhiv). Zato je bilo postavljeno vpradanje,
ali jo je mogoCe omejiti na elektronsko korespon-
denco ter objavo gradiva na spletu. Mnenja o tem so
bila razli¢na, dogovorjeno pa je bilo, da se bodo
¢lanice po generalni skupscini v Abu Dabiju (in po
prejetju tradicionalnega pisma) odlodile, kakino ob-
liko korespondence Zelijo. Nedvomno bo v prihodnje
korespondenca kombinirana.

Vsekakor je tako v samem MAS-u kot tudi v nje-
govi podruznicic EURBICI opaziti pestro dogajanje
ter nalrtovanje skupnih dejavnosti, kljub mnogim,
predvsem finan¢nim teZavam.

Natalija Glagar

PRVO PLENARNO SRECANJE SKUPINE
EVROPSKIH ARHIVISTOV (EUROPEAN
ARCHIVES GROUP) V BRUSLJU, 28. APRIL
20061

Svet Evropske untje je 6. maja 2003 sprejel "Re-
solucijo o arhivih v drzavah ¢lanicah”. Z njo je pou-
darl pomembnost arhivov za razumevanje evropske
zgodovine in kulture ter za demokratiéno delovanje
druzbe v okviru predvidene Sitve Unije 1. maja
2004. 7 "Resolucijo” je Svet tudi pozval Evropsko
komisijo, da predlozi porodilo o trenutnem stanju in
prihodnjem razvoju arhivov v raz§itjeni Uniji. Tako
imenovano "Porocilo o arhivih v razirjeni Evropski

1 Za nekatere strokovne komentarje k besedilu se zahva-
ljgjem mag. Nataliji GlaZar, vidji svetovalki za arhivske
strokovne naloge pr Centru za arhivski strokovni razvoj
ARS.

sredstev za drzavne arhive. G. Boadas, ki je tudi ¢lan
uniji"? je pripravila skupina strokovnjakov iz drZav
¢clanic? in je bilo sprejeto februarja 2005. Vkljucuje
predloge za konkretne dejavnosti in smernice za
vedje sodelovanje na podroéju arhivov na evropski
ravil. Prednostne dejavnost oz. ukrepi pa so bili za-
pisani tudi v "Priporodiln sveta o prednostnih dejav-
nostth za vedje sodelovanje na podrodju arhivov v
Evropi" z dne 14. novembra 2005, in sicer: varovanju
arhivov pred poSkodbami, digitalnih arthivov ter di-
gitalizacije, internetnega portala za dostop do arhiv-
skega gradiva v EU, nacionalnih zakonodaj in za-
konodaj EU (podatkovne baze) ter prepredevanja
kraj arhivskega gradiva.*

Ze "Poroéilo o arhivih v razifjeni Evropski uniji"
je predvidelo oblikovanje Skupine evropskih arhivi-
stov (European Arcives Group oz. EAG); strokov-
njake naj bi imenovale drZzave clanice in Institucije
EU. V "Priporocilu sveta” pa je bilo pozneje zapi-
sano, da mora EAG zagotovitl sodelovanje in uskla-
jevanje v splo$nih zadevah v zvezi z arhivi in
spremljat delo, opredeljeno v "Porodilu o arhivih v
razditjeni EU", ter spremljari zlasti pet omenjenih
ukrepov. Po treh letth dela naj bi EAG napisala tudi
porodilo o napredku pri izvajanju omenjenih pred-
nostnih ukrepov. Kakéni naj bodo njegova struktura,
metodologija dela in delovni program za obdobje
2006-2008 pa je bilo med drugim doreceno iele na
prvem plenarnem srecanju aprila letos v Bruslju.

Sre¢anja je financirala Komisija in je potekalo v
njeni stavbi Berlaymont Building. Udele?ili so se ga
strokovnjaki 1z petindvajsetih drav clanic Evropske
unije, predstavniki Evropske komisije in po en
predstavnik od preostalih stirth institucyj Unije. Kot
opazovalca sta bila povabljena tudi dva strokovnjaka
iz prihodnjih drZav ¢lanic, Bolganje in Romunije.

2 Buropean Commision, Repert on archives in the enlarged
Exnropean Union. Increased archival cooperation in Enrope: action
Pl Luxembourg, 2006. Dokument je dostopen na spletni
strani Arhiva RS www.arhiv.gov.si (rubrika Zakonodaja in
standardi).

3 Skupina strokovnjakov iz drzav ¢lanic (National Experts
Group) je stela 50 clanov; v njej so bili strokovnjaki, ki jih
je imenovalo petindvajset drZzav Canic in instituclj Evrop-
ske unije. Sledila so td plenarna zasedanja Skupine v
Bruslju, oktobra 2003 ter febmara in junija 2004. Dve
podskupini {Editorial Working Group in Drafting Group)
pa sta se veckrat sestali v Bruslin od novembra 2003 do
junija 2004, Vsem sestankom je predsedovala Kormisija, ki
je tudi nudila administrativno sluZbo. Vet o tem glej: Na-
talija Glazar: Arhivsko podrodje in Evropska unija, v Teb-
nicui in vsebinski problemi Elasitnega in elektronskega arbiviranja,
Maribor 2004 (str. 7-19).

4 Ve o tem glej Uradni list T. 312, 29/11/2005 str. 55-56,
objavljeno tudi na spletni strani Arhiva RS www.arhiv.
gov.si {rubrika Zakonodaja in standardi). Objava dokn-
menta s komentarjern Natalije GlaZzar v Arkizi, 29 (2006),
st 1.
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Sreanju je predsedovala Komisija oz. ga je vodil
njen predstavnik Frank Brady (novi vodja enote SG-
B-3 Evropske komisije). Uvodne misli in pozdrave je
poleg preostalih prspeval §e Lorenz Mikoletzky,
direktor avstrijskega Mestnega athiva na Dunaju
Govordl je v imenu drZave, ki v prvi polovici leta
2006 predseduje Uniji.

Najprej je bilo na doevnem redu Ze omenjeno
vprasanje v zvezi s strukturo EAG, njenim delovnim
programom, metodologijo dela ter pisanjem porodila
o naptedku v zvezi 2z izvajanjem prednostnih
ukrepov. Predloge smo prejeli po elektronski posti.>

Ceprav so se s tem v zvezi pojavila Stevilna vpra-
fanja, so navzodl na samem stecanju izrazili svoje
strinjanje z vedino tock. Najpogostejie je bilo vprasa-
nje o clanstvu v delovnih skupinah in financiranju
njthovega dela ter odnosih med EAG in EBNO (Eu-
ropean Board of National Archivists). Brady je v ime-
nu Komisije odgovoril, da bo Komisija, kot Ze receno,
placala za plenarna srecanja ter da bi bilo mogode fi-
nancirati tudi sestanke delovnih skupin, ¢e bi potekali
v Bruslju, da pa morajo drzave clanice tudi same

5 Prva totka se nana¥a na strukturo Skupine evropskih
arhivistov (EAG). Clanov naj bi bilo 30 oz 32, po en
predstavnik iz vsake drZzave dlanice in po en predstavnik
vsake od petih institucij Evropske unije (ELT). Dokler Bol-
garija in Romunija ne bosta ¢lanici EU, bosta njuna pred-
staviika le opazovalea, Evropska komisija bo predsedovala
EAG in ponunjala Sekretarat. Srecanja bodo potekala
dvakrat na leto v Brusljn in jih bo finandrala Evropska ko-
misija (EK).

Druga tocka se nanada na program dela, ki bo potekal v
skladu s "Priporocilom Sveta o prednostnih dejavnostih za
vedje sodelovanje na podrodju athivov v Evropi” z dne 14,
novembra 2005 in glede na izdelano "Porodilo o arhivih v
razdirjeni Evropski uniji". EAG se bo pd svojem delu
osredotodila na pet prednostnih ukrepov omenjenih v
"Priporocilu sveta”, glej opombo §t. 4.

Tretja tocka se nanada na delovno metodologijo; v njgj je
zapisano, da bodo odlotitve EAG sprejete s konsenzom
na plenarnih srecanjih vseh clanov, da bo EAG sodelovala
z drugimi tovrstnimi evropskimi mreZami, kot npr. s Sku-
pino nacionalnih predstavnikov za digitalizacijo in =z
Evropskim uradom za knji#nico, informacije in dokumen-
tacijo (EBLIDA).

Delo bo potekalo v delovnih skapinah; oblikovale se bodo
za vsakega od petih prednostnih ukeepov, ki so omenjeni v
"Prporodilu sveta”. Vsaka delovna skupina bo imela od 5
do 7 ¢lanov, njihove dejavnosti bodo potekale predvsem
po elektronski posti.

EAG bo pri izvajanju prednostnih ukrepov upostevala pre-
teklo delo, npr. forumov DLM {"Document Lifecycle Ma-
nagment"), MoReqga ("Model requirements for electronic
documents and archives managment systems") in po-
datkovne baze EURBICA.

Tretja tocka pa zadeva pripravo porodila o napredku v
zvezi 7 izvajanjem prednostnih ukrepov, ki ga bo izdelala
urednitka skupina in ga bo treba predloZit Svetu EU za te
leta.

financirati delo skupin. Pri tem se je skliceval na sub-
sidamost. Povsem nova je bila pripomba Bradyja, da
ne izkljuéuje moznosti oblikovanja e kake poleg petih
zastavljenih delovaih skupin ter da od clanov EAG
pricakuje, da bodo pri tem pokazali dolo¢eno mero
prilagodljivosty, saj danasnja Evropa doZivlja Stevilne
preobrazbe ter je prica $irjenju terorizma in naravnim
katastrofam {poplave in potresi). V zvezi s pisanjem
triletnega porodila o napredku pa je bilo receno, da je
potrebno do konca leta 2006 sestaviti uredniiko sku-
pino, v kateti bo po en €lan iz vsake delovne skupine.

O EBNI je govoril zelo spostljive in dejal, da bi
bilo dobro, ¢e bi EBNA in EAG sodelovali, ter da je
med njima kljub podobnostim v temah in ciljih
kljuéna razlika, zadeva pa ustanovitelje.

Brady je pri tej tocki dnevnega reda poudarl, da
bo prihodnost elektronska — elektronski dokumenti
bodo tudi tema prihodnje publikacije INSAR, 1zila
bo novembra 2006 — in da za to podrodje Komisija
kaZe veliko zanimanje. Zakljudil je, da bo potrebno k
sodelovanju EAG povabiti tdi druge tovrstne ev-
ropske mreze, npr. EBLIDO, in da naj bi arhivi
muzeji ter knjiznice ¢im ved sodelovali.

Drugi del srecanja se je nanadal na program dela
EAG za leto 2006-2008. Sem so spadale predstavitve
dela razli¢nih delovnih skupin.

Dr. Hartmut Weber je v imenu Nemskega zvez-
nega arhiva v Koblenzu prebral prispevek z naslo-
vom "Katastrophenvorsorge fiir Archive". Nemcija
je namre¢ vodilna v delovni skupini, ki pokriva va-
rovanje in preprecevanje poskodb athivskega gradiva
v Eviopl. Poleg nemskih so v delovni skupini $e
predstavniki Poljske in Ceske, se pravi drzave, ki ima-
jo po besedah Webra, same zaradi pogostih poplav
veliko s tem povezanih teZav ter lahko zato laZje o
teh problemih diskutirajo in ne nazadnje bolj$e sve-
tujejo.6

Njegovo predstavitev je komentiral Jussi Nour-
teva, predstavnik Finske; menil je, da se je skupina
preved omejila na Evropo. Problem naravaih nesred
in katastrof je namre¢ treba gledati na globalni ravni
ter pri tem omenil, da so bile Ze narejene raziskave,
npr. projekt UNESCA, in da so bile pri tem ome-
njene tudi izkuinje knjiZznic in muzejev. Weber je
odgovoril, da imajo knjiZnice in muzeji svoje spe-
cifike, druga¢ne od arhivskih, da se je gjthova de-
lovna skupina ostedotoéila predvsem na papir ter da
se je treba tudi zaradi pisanja koncnega porocila,
omejiti tako vsebinsko kot tdi glede ¢lanstva
skupine.

O tem, kakina je razlika med knjigami, athiva-
Ljami in muzealijami, in predvsem o tem, da razlike
med institucijami, ki jih hranijo, so, in to neza-

6 Vel o tem glej; Hartmunt Weber, Disaster Prevention,
XXXVIIL CITRA, Abu Dhabi, 29t November 2005.
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nematljive, je nato govorila $e Daria Nalecz, pred-
stavnica Poljske.

Naslednja predstavitev na srecanju je bila
namenjena organizaciji DLM Forum. Ian Macfarlane
je kot predstavnik Nacionalnega arhiva Velike Brita-
nije govoril o tekoem in prihodnjem deln, pove-
zanem s to tematiko. Da je Forum dejaven Ze ve¢ kot
deset let, da so zastavili program za obdobje 2006—
2008, v katerem so predvidena srecanja clanov na
Dunaju in Helsinkih v letu 2006, v Berlinu leta 2007,
v letu 2008, pa tudi organizacija konference DLM. Za
jeseni 2007 med drugim nacrjejo 1zdajo publikacije
MoReq2. Macfarlane pa je za konec tudi dodal, da bo
v prihodnje potrebno razmidljati predvsem o stan-
dardizaciji elektronskih dokumentov ter o tem, da bi
na sre¢anja DLM povabili tudi NARA.?

Predstavitev in samo delo Foruma je Se posebej
pohvalil David Leitch 1z Velike Brtanije, ki je 1zrazil
veliko zaskrbljenost zaradi sedanje prakse hranjenja
elektronskih dokumentov v domovini ter napovedal,
da bo v zgodovinskem spominu zadnjih let nastala
velika praznina, ¢e ne bodo zaceli hitro ukrepati. Z
njim se je strinjal tudi Hartmunt Weber, ki je povedal,
da omenjeni problem ni samo problem Velike Bri-
tanije ampak problem vseh drzav ¢anic Unije oz
mednarodni problem. Prav zato je delo Foruma
DIM in delo v zvezi z MoRegom zelo pomembno.
Dodal je tudi, da bi bilo potrebno upo$tevati tudi
komunikacije po elektronski posti, oz. razmigljati,
kako trajno ohraniti tudi tovrstno dokumentacijo.

Naslednjo predstavitev delovne skupine je vodil
Tomas Lidman, predstavnik Svedske. Goveril je o
tekocem in prihodnjem delu delovne skupine, ki se
ukvarja s krajo arhivskega gradiva. Na kratko je
omenil pet prednostnih tock, ki si jih je ta delovna
skupina zastavila na delavnici v Stockholmu sep-
tembra 2005. Vendar se je za zdaj skupina odlocila
omejiti le na dve. Povedal je $e, da je v pripravi
vpragalnik, ki ga bodo poslali po elektronski posti
vsem c¢lanom EAG in ga bo potrebno izpolniti. Na
podlagi odgovorov pa bodo napisali neke vrste pri-
porocilo oz. priporocljive izbolj$ave. Naslednji sesta-
nek skupine bo vetjetno oktobra v Parizu oz. Bruslju,
¢e bo Komisija pripravljena ponuditi prostor in
financirati sestanek. Lidmanovo predstavitev delovne
skupine je dopolnila Christine Martinez, predstavnica
Francije. Govorila je $e o pravni podlagi njihovega
dela ter tako omenila sodelovanje francoskih in bel-
gijskih predstavnikov s policijo v zvezi z ukradenimi
dokumenti.

Vprafanj je bilo ved, omenila bi samo Nourtevo,
ki ga je zanimalo, ali skupina uposteva tudi krajo kot
skupni evropski, ne samo nacionalni problem ter kaj

7 Vel o tem gle: hetp://europa.enint/comm/secretariat_
general/edoc_managment/dlm_forum.

je s skupno evropsko varnostjor

Marc Maes je v nadaljevanju kot predstavnik Ko-
misije prebral prispevek s temo "Public Acces to EU
Documents".8 Govorll je predvsem o osnovnih na-
celih pri dostopu, nastel $tevilne izjeme ter opisal
postopke, ki jih uporabljajo drZave clanice pi ob-
javljanju dokumentov Unije.

Vpraganj in komentarjev je bilo precej, vendar so
bili zelo kratki. Daljsi je bil le komentar predstavnika
Estonije Toiveja Jullinena, ki je komentiral, da pred-
stavitev ni zajela raznolikosti evropskih drzav ob tej
temi. Razlike med severno in juZno Evropo, razlik v
dostopnosti in nedostopnosti oz. odpiranju in zapi-
ranju dokumentov. Maes pa je odgovoril, da je pri
pisanju poudaril dokumente Unije.

Yvo Volman, predstavnik Komisije, je kot nasled-
nji govoril o projektu digitalnih knjiznic "The digital
libraries initiative: The envisaged role of archives and
funding possibilities”. Govoril je o strategiji Komisije
za informacijsko druZbo, o povecanem zanimanju za
digitalizacijo v ZDA in o tekocih dejavnostih na ev-
ropski ravni ter o treh osnovnih smernicah: digitali-
zaciji, dostopnosti na internetu in dolgoroénem
ohranjanju elektronskega gradiva. Njthov osnovni
namen je namre¢ naredit digitalno vsebino v Evropi
dostopnejio, bolj uporabno in bolje izkoriiceno ter
da so pri tem osredotoceni na javni interes.”?

Najdalisi komentar k temu prispevku je imela
Daria Nalecz. Njeno mnenje je, da je v tem projektu
cutiti prevelik vpliv knjiznic. Govorila je o razlikah v
za§Citi avtorskih pravic (copyright) med arhivi in
knjiZnicami. Strinjala se je z izdelavo skupne plat-
forme za uporabnike muzejev, knjiznic in arhivov,
vendar, da bo to zelo tezko izvesti, Razlika je Ze v
temn, da vedina ljudi knjigo zna brati, za branje do-
kumentov iz athivov pa potrebujejo strokovnjaka
arhivista ali vsaj prevajalca. Vpradanja oz. dvomi, ki se
njej s tem v zvezi najveckrat zastavljajo, so: tehno-
loska izvedba; razliéni standardi; ali storitve upo-
rabnikom zaracunatl ali jih ponuditi zastonj; kaksna
koli¢ina dokumentov naj bo dostopna itd.

Christine Martinez je kot zadnja na sreCanju
predstavila delo skupine za zakonodajo. Naitela je
¢clane skupine, formalne in "neformalne” {med kate-
rimi je tudi Slovenija). Po zelo kratkem porocilu je
poudarila predvsem dva problema: finance in sode-

8 Vel o tem glej http://enropa.enint/comm/ secretaciat_
general/spe/acc_doc/en/index.htm.

9 Vel o tem glej: hetp://europa.enint/information_society/
activities/digital_libraries/. Pobudc za ta projekt in da-
na$njo vodilno vlogo na EU ravni ima Francija {Ministe-
stvo za kulturo in komunikacije), koordinativno vlogo za
arhive pa Poljska. Trenutni koncept zajema digitalizacijo
najpomembnejsih  (posameznih) dokumentov  razliénih
ustanov (knjiZnice in arhivi), ki so bistvenega pomena za
zgodovino Evrope.
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lovanje. Da je bilo dosedanje delo volontersko, da je
ze veliko narejenega in da za nadaline delo potre-
bujejo tehnolotko podporo, ki jo je treba placati.
Drugo, kar se je izkazalo, pa je potreba po sode-
lovanju z institucijami Unije. Povedala je tudi, da so
do sedaj arhivsko zakonodajo prevajali v dva jezika:
angle$éino in francoséino.

Nato se je razvila debata o delovni skupini za
"Internet Gateway", ki jo je sprozila predstavnica
Spanije Blanca DeSantes. Predlozila je svoje dvome v
zvezi s Clanstvom in vodstvom te skupine. Najprej je
bila namre¢ vodilna Velika Britanija, sedaj je npr.
Poljska ter da je bila Spanija najprej del te skupine,
vendar do danes v zvezi s tem ni dobila nikakrénih
obvestil. Frank Brady je glede delovnih skupin ko-
mentiral, da so od pisanja "Porodila o arthivih v
raziitjeni EU" pa do tega sredanja nastale nekatere
spremembe ter da bodo glede na $tevilne proinje
navzocih navezali stik z vodilnimi v delovnih sku-
pinah in sestavili seznam njenth clanov.

Za konec srefanja je Brady napovedal naslednji
sestanck EAG. Ta bo v Bruslju konec novembra
20006, tam pa se bo lahko diskusija nadaljevala; vmes-
ni ¢as naj bi po njegovih besedah korstno izkoristili
za zastavljeno delo.

Maja Gombal

KADROVSKI FORUM JAVNE UPRAVE 2006

Kadrovski forum javne uprave, ki ga je organi-
zirala Fakulteta za upravo dne 14. 2. 2006, se je od-
v1]al po stirth plenumih:

nova usluzbenska zakonodaja,

- delovna razmerja v javoem sektorju,

- kadri, kompetence in udinkovitost v javni upravi,

- razvojne smernice pri ravnanju z ljudmi v javal
upravi.

§ tem ¢lankom sem Zelela priblizat bralcem pred—
vsem novelo Zakona o javnih usluzbencih, ko jo je
predstavila Stefka Korade Purg, visja sekretarka, v. d.
generalne direktorice Diirektorata za organizacijo in
kadre na Ministrstvu za javno upravo. Skupni evrop-
ski referenéni okvir za jezike, pa je na forumu pred-
stavila. mag. Marina Stros Bracko, sicer dircktorica
jezikovne $ole Babylon. Obe predstavitvi sta v meni
vzbudili veliko zanimanje in me resni¢no pritegnili.

Bistvene novosti sprememb in dopolnitev Za-
kona o javnih usluZbencih

Osnovna ideja sprememb in dopolnitev sistema
javnih usluzbencev je bila v poenostavitvi postopkov,

v jasnejiih opredelitvah temelinih pojmov in reditev
ter v pribliZevanju statusa zaposlenih v javnem sek-
torju statusu zaposlenih v zasebnem sektorju. Spre-
membe in dopolnitve zakona o javnih usluzbencih so
torej sledile resitvam, katerih glavni cilj je bil uvedba
udinkovitejSega sistema javoith usluzbencev, ki bo
omogodil kakovostno upravljanje kadrovskih virov in
udinkovito vkljuevanje teh v izvajanje nalog uprave
oziroma nalog, neposredno povezanih z izvajanjem
oblasti ali varstvom javnega interesa. Za dosego tega
cilja je bilo treba natanineje opredeliti nekatere poj-
me, hkrati pa je bilo treba v zakon vgraditi $e dodatne
reditve in motivacijske elemente, ki bodo omogoéali
vkljuéevanje in napredovanije javnih usluZbencev.

Cilji, ki so jim sledile predlagane spremembe za-
kona in naj bi omogoecili doseganje ucinkovitejSega
usluzbenskega sistema, so:

- odprava prakticnih problemov in nejasnosti pri
izvajanju zakona in podzakonskih predpisov na
podrodju sistema javnih usluzbencev;

- razdiritev veljavnosti drugega dela zakona v delu,
ki se nana$a na kadrovski nadrt, na Paradriavne
upravne orgamzacqe (natancno doloéeni javni za-
vodi, javne agencije, javni skladi, ki opravljajo na-
loge, neposredno povezane z izvajanjem oblasti
oziroma varstvom javnega interesa);

- vzpostavitev sistema, ki bo omogodal izvajanje
enostavnih upravaih opravil tudi na strokovno-
tehniénih delovnih mestih, ne da bi bili potrebni
javai natecaji in dodatno zaposlovanje oziroma
vedanje $tevila uradniskih delovnih mest; to naj bi
pripomoglo k udinkovitejiemu opravljanju nalog,
hkrati pa k zmanjievanju strodkov, ki bi nastali z
tzvedbo natecajev ali morebitnim novim zaposlo-
vanjem za izvedbo teh nalog;

- poenostavitev postopkov izbire strokovno na]prl-
mernej$ih kandidatov z ohranitvijo koncepta in
nacel sistema javnih usluZbencev (nacelo javnega
nate¢aja, nacelo enakopravne dostopnosti), pri Ce-
mer se bodo sicer Se vedno uporabljale tudi do-
lo¢he zakona, ki urejajo splodni upravni postopek,
vendar bo vlada z uredbo natanéneje uredila nacin
vrocanja oziroma obveicanja kandidatov ter rav-
nanje z nepopolnimi viogami,

- drugacna ureditev postopkov izbire uradnikov za
najvisje poloza]e taka, po kateri je moZno Izvesti
samo javni natecaj, ¢as zacasnega opravljanja teh
nalog z vriilcl dolinosti je omejen, pristojnega
funkcionatja pa zakon po dveh ponovitvah jav-
nega natecaja zavezuje k izbir, ¢e se na javnem
natecaju izkaZeta kot primerna vsaj dva kandidata;

- izenacitev statusa javaih usluzbencev v javni upravi
s statusom zaposlenih v zasebnem sektorju glede
prenehanja delovnega razmerja, glede postopka
ugotavljanja  nesposobnosti in  disciplinskega
postopka;
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- doloditev postopka za ugotavljanje moZnosti
premestitve javnega usluZbenca ob reorganizaciji
oziroma prenchanju delovanja organa,

- izboljfanje instrumentov upravljanja kadrovskih
vitov, pri éemer se pravica do izobraZevanja v
interesu delodajalca $iri na vse javne usluzbence;

- oblikovanje enotnega sistema ocenjevanja delovne
uspesnosti, delovnih in strokovnih kvalitet urad-
nikov kot sestavnega dela ocenjevanja delovne
uspesnosti vsej javaih usluzbencev kot elementa
za izpolnjevanje pogojev za napredovanje v visji
placni razred;

- ureditev instituta "mirovanja pravic", saj je dose-
danja praksa pokazala, da bi bilo smiselno v do-
log¢enih primerih javnemu ushizbencu, ki sklene
delovno razmerje za doloceno obdobje pr dru-
gem delodajaleu v Republiki Sloveniji ali zunaj
nje, omogocitl venitev na delo brez ponovne iz-
vedbe javnega natefaja ali postopka izbire, po-
sebej e gre za javnega usluzbenca, ki je opravljal
naloge v institucijah Exvropske unije.

Novela Z]JU je bila objavljena v Uradnem listu $te-
vilka 113/2005 in je zadela veljati z dnem 31. 12. 2005.
Pa si poglejmo, kaksne spremembe nam je prinesla.

Za delovne izkunje se éteje delovna doba na de-
lovnem mestu, za katero se zahteva ista stopnja
izobrazbe in ¢as pripravnistva v isti stopnji izobrazbe,
pa tudi delovne izkudnje za katero se zahteva za eno
stopnjo nizja izobrazba, razen pripravniftva v eno
stopnjo niZji izobrazbi, Delovne izkudnje se doka-
zujejo z verodostojnimi listinami.

Javnega usluzbenca mora delodajalec varovati
pred dikaniranjem, groZnjami in podobnimi ravnanji,
ki ogroZajo opravljanje njegovega dela.

Prepovedano je vsako fiziéno, verbalno ali never-
balno ravnanje ali vedenje javnega usluzbenca, ki us-
tvatja sovrazno, ponizujode delovno okolje za osebo.

Javnemu usluZbencu je treba zagotoviti placano
pravno pomod, kadar je proti njemu uveden kazenski
ali odfkodninski postopek pri izvi$evanju javnih na-
log, delodajalec pa oceni, da so bile te javne naloge
tzvriene zakonito.

Doloébe, ki se nanafajo na kadrovski naért, ve-
ljgjo tudi za javne agencije, javne sklade, Zavod za
zdravstveno zavarovanje Slovenije, Zavod za pokoj-
ninsko in invalidsko zavarovanje Slovenije, Zavod
Republike Sloventje za zaposlovanje in Zavod Re-
publike Slovenije za Solstvo. Kadrovski nacrt sprejme
direktor za proracunsko obdobje dveh let.

Upravljavec Centralne kadrovske evidence je Mi-
niStrstvo za javno upravo.

V novell je omenjena razmejitev med uradniki in
drugimi javnimi usluzbenci. Uradniki so javni ushuz-
benci, ki v organih opravljajo javne naloge, sprem-
ljajoce naloge pa opravljajo strokovno-tehniéni javni
usluZzbencL.

V zvezi z varstvom pravic je zapisano, da je zoper
odloditev o pravici oziroma obveznostl 1z delovnega
razmerja in zoper krditev pravic iz delovnega raz-
metja dovoljena pritozba, ki ne zadrzi izvrditve
odloditve o pravici oziroma obveznosti iz delovnega
razmerja, razen ob prenchanju delovnega razmerja.
Javni usluZbenec lahko vloZi pritozbo v 8 dneh od
vroditve pisnega sklepa o pravici oziroma obveznosti
ozitoma v 8 dneh po izreku 15-dnevnega roka za iz-
polnitev obveznosti oziroma odpravo kriitve.

Ob imenovanju v drug naziv, napredovanju v visji
placni razred in premestitvi na drugo delovno mesto
se sklene aneks k pogodbi o zaposlitvi. Sklep se izda
javnemu usluZbencu, e ne soglasa z vsebino aneksa
k pogodbi o zaposlitvi.

Javal natecaj se vodi po splodnem upravnem po-
stopku, o izbiti ozitoma neizbiri se vsakemu kandi-
datu izda in vroci sklep.

Delovno razmetje za dolocen &as se lahko sklene
brez javnega natedaja in ne glede na to, ali je po-
sameznik opravil strokovni izpit, najve¢ za dobo pe-
tih let, z moZnostjo enkratnega podaljSanja. Z javnim
ushizbencem, ki sklene delovno razmerje za doloden
¢as, ni dovoljeno sklenit delovnega razmerja za ne-
dolo¢en ¢as na uradniskem delovnem mestu brez
javnega natecaja. Pripravnik, ki je izbran na javnem
natecaju, lahko po zakljuénem pripravnistvu sklene
delovno razmetje za nedolocen €as brez javnega na-
tecaja. V. d. je lahko imenovan brez javnega natecaja
za 6 mesecev, vendar pa mora izpolnjevati predpi-
sane pogoje.

Premestitev javnega usluzbenca iz strokovno teh-
ni¢nega delovnega mesta na uradnisko delovno me-
sto ni mogoda, ker je postopek izbire drugacen, pa
tudi pogoji za zasedbo delovnega mesta so drugacni.

Nadrejeni mora spremljati delo, strokovno uspo-
sobljenost in katriero javnih usluZbencev in vsaj en-
krat letno opraviti razgovor z njimi.

Ocenjevanje uradnikov bo uredil Zakon o sistemu
pla¢ v javonem sektorju.

Javni usluzbenec je lahko premescen na ustrezno
delovno mesto, za katero izpolnjuje predpisane pogoje
in ga je sposoben opravljat. Uradnika je mogoce
trajno premestiti le na uradnisko delovno mesto, razen
e gre za premestitev iz razloga nesposobnosti ali iz
poslovnega razloga. S soglasjem je mogoce uradnika
premestiti tudi na strokovno-tehniéno delovno mesto,
naziv mu v tem casu miruje, as opravljanja dela na
strokovno-tehniénem delovnem mestu pa se $teje v
napredovalno obdobje. Uradnika je moZno zacasno
premestiti na delovno mesto, na katerem se opravljajo
zahtevnejSe naloge v viSjem nazivu; imenovanja ni,
ampak mu za ¢as premestitve dolodijo pravice glede na
vi§ji naziv. Premestitev javnega usluZbenca brez
soglasja zaéne ulinkovad z dnem, ki je dolocen v
sklepu o premestitvi, vendar ne prej kot sedmi dan po
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vroditvi sklepa. Po poteku roka zaasne premestitve

ima javal usluzbenec pravico do venitve na delovno

mesto, na katerem je delo opravljal pred premestitvijo.

Pogodba o zaposlitvi javnega usluzbenca preneha,
Ce:

- uradnik ne opravi ustreznega strokovnega izpita,

- Ce je s pravnomocno sodbo obsojen za naklepno
kaznivo dejanje, ki se preganja po uradni dolz-
nosti, z nepogojno kaznijo ve¢ kot $est mesecev
Zapora,

- na drug nadin, ¢e tako doloda zakon oziroma
podroéni zakon, ki ureja delovna razmerja.

7 dnem prenchanja veljavnosti pogodbe o zapo-
slitvi uradniku ugasneta naziv in poloZaj.

Razlogi za redno odpoved pogodbe o zaposlitvi
oziroma premestitev iz poslovnih razlogov so zmanj-
fanje obsega javnih nalog, privatizacija javnih nalog,
ter organizacijski, strukturni, javnofinandni ali podob-
ni razlogi. Podlaga za ugotovitev razloga za prene-
hanje delovnega razmerja oziroma premestitev iz po-
slovnega razloga je sprememba akta o notranji
organizaciji in sistemizaciji delovnih mest. Odlocitev
o reotganizaciji je lahko sprejeta na ravni organa, za
organe drZzavne uprave pa odloca vlada. Reorgani-
zaciji mora biti priloZena obrazlozZitev, ki vsebuje cilje
reorganizacije, razloge za njeno izvedbo, analizo
delovnih opravil in delovnih postopkov ter $tevilo in
strukturo delovnih mest in $tevilo javaih usluzben-
cev. Z obrazloZeno reorganizacijo mora predstojnik
seznanitl reprezentativne sindikate v organu. Pro-
gram razrefevanja preseznih javnih usluZbencev po-
teka po dolo¢bah Zakona o delovnih razmerjih.
Uradnik se premesti na delovno mesto, ki se opravlja
v istem nazivu in za katero izpolnjuje pogoje ter je
zanj ustrezno strokovno usposobljen, ¢e je tako
delovno mesto v organu prosto; strokovno-tehnicni
usluzbenec se premesti na delovno mesto, ki je
ovrednoteno z najmanj enako osnovno placo in za
katero izpolnjuje pogoje ter je zanj ustrezno stro-
kovno usposobljen, ¢e je tako delovno mesto v orga-
nu prosto. Ce presefnega javnega usluzbenca ni
mogode premestiti, se mu lahko zagotovi poklicna
prekva]ifikacija ali dokvalifikacija. Ce uradnika ni mo-
goce prernestltl pod navedenimi pogo]l, ima pod
istimi pogojl pravico do premestltve na delovno
mesto, ki se opravlja v nazivu istega kariernega raz-
reda ali prvega ni:éjega kaﬁernega razreda Uradnik je
naziv, v katerem se lahko opravlja delo na delovnem
mestu, na katero je premesdcen. Ce premestitev ni
mogoéa, se ga uvrsti na interni trg dela. Ce v enem
mesecu ml moZna premestitev, se mu odpove po-
godba o zaposlitvi.

Redna odpoved iz razloga nesposobnosti nastopi
takrat, kadar javni usluzbenec ne dosega pri¢akovanih
rezultatov dela. Ce je bil javni usluzbenec preme$éen

iz poslovnega razloga, postopka ugotavljanja nespo-

sobnostl ni mogode uvest v prvih Sestth mesecth po

premestitvi.

Uradnik je nesposoben za poloZaj, ce:

- organ ali organizacijska enota, ki jo vodi, ne do-
sega pricakovanih delovnih rezultatov,

- na delovnem podro¢ju organa ali organizacijske
enote prihaja do ponavljajocih napak pri poslo-
vanju ali pride do teZje napake pri poslovanju.
Steje se, da uradnik ni nesposoben za polo#aj, &e je

s skrhnostjo dobrega gospodatja storil vse, kar je bilo v

njegovi pristojnost, da bi prepredil, odpravil oziroma

odvenil slabo delovanje oziroma napake. Steje se, da
organ oziroma organizacijska enota ne dosega pri-

¢akovanih delovnih rezultatov, ée ne opravlja dela v

dolocenih ali dogovorjenth rokih oziroma naloZenega

dela ne opravlja strokovno in kakovostno.

Predstojnik lahko redno odpove pogodbo o za-
poslitvi tudi v primery, ¢e javni usluZbenec ne iz-
polnjuje ved pogojev za delovno mesto, na primer
zatadi spremembe zakona, vendar pa mora javnemu
usluzbencu omogoditi, da v razumnem roku izpolni
pogoje za delovno mesto. Drugi dodatni razlog za
redno odpoved pogodbe je polna starost in polna po-
kojninska doba za upokojitev.

Vrednotenje jezikovnega znanja javnih usluZben-
cev po jezikovni lestvici EU

Skupni evropski jezikovni okvir — CEF, njegovo
polno ime je — The Common European Framework
of Reference for Languages — Learning, Teaching,
Assessments (Skupni evropski referenéni okvir uce-
nja in poucevanja jezikov — ucenje, poucevanje in
ocenjevanje). Vsebina CEF-a je predvsem referendni
okvir za opisovanje razlicnih sposobnosti, prepozna-
vanje razliénih ciljev udenja jezikov in razlaganje
razli¢nih ravni dosezkov. CEF ni dogmaticen glede
ciljev, sestavljanja ucnega nacrta ali razredne meto-
dologije. Ponuja vesto moZnosu, ki omogocajo opi-
sovanje specificnih tecajev ali izpitov glede na po-
drobnostl oziroma razlike z drugimi tecaji in 1zpitl
Pojem CEF so skupne referenéne ravni - to so
osnoval opisi, kaj lahko uporabnik jezika naredi na
$estih razli¢nih ravneh, od osnovne (Al, A2), srednje
(B1, B2) do visoke (C1, C2). Opisi so osnova za
oznake ravni, kot so "pre-intermediate, university
level, year 3" in omogocajo tzvajalcem tecajev raz-
loziti, kaj naj bi slulatelji znali na dolodeni ravni.
Primer opisa ravni Bl: razume bistvo vsakdanjih in-
formacij, pridobljenih pri delu, v oli, prostem casu
itd. Znajde se v vecini okoli$¢in, ki pogosto nastanejo
med potovanjem po drzavi, v kateri jezik govorijo.
K3j je bistvo informacij? Kdo ga dolodi? Ali je to, kar
je jasno nekaterim, jasno tudi drugim? Ali so oko-
liicine, ki nastanejo med potovanjem enth, enake
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tistin, ki nastanejo med potovanjem drugih? Kaksna
je vecina situacij? Zaradi tak$nih pomislekov so splog-
ni opisi lahko le okvirni. Pomembno je vedeti, da je
dolocitev Sestih ravni le del celote. Splodno doloditev
ravni podpirajo opisi palete drugih vrst znanja, ki
sestavljajo sposobnosti govorca na dolodeni ravnoi,

Osnovna merila za razvrstitev na Sestih ravneh so:

dojemanje, interakcija in ustvarjanje. Na vseh teh

podrodjih so razvili deskriptotje — opise sposobnosti.

Seznam komunikacijskih aktivnosti seveda ni vseob-

segajoé, vendar ilustrativni opisi podrodij in informa-

cije o metodologiji za doloditev ravni znanja pomagajo
uporabnikom CEF-a ugotoviti lastne potrebe. Seveda

CEF wvsebuje $e precej vec kot le opisana merila in

deskriptorje. To so le njegovo jedro.

Sredié¢e CEF-a so skupne referenéne ravni Te
tmajo $tevilne posebnosti:

- vsl opisi na lestvicah so pozitivno naravnani, nji-
hov namen je pokazati, da imajo tudi nizke ravni
ucenja jezikov svojo vrednost in veljavo;

- obi¢ajno jezikovno znanje opisujemo kot skupek
stirh  spretnostl: poslu$anje, branje, pisanje In
govor. Opisi CEF-a pa temeljjo na "dojemanju,
interakciji in posredovanju”. Posredovanje vklju-
duje prevode, interpretacije in druge nadine po-
sredovanja pomena. CEF dopuica razlikovanje
med govormim ustvarjanjem in govorno interak-
cijo. Spretnosti po CEF-u niso izolirane, ampak
se prepletajo;

- osnovna merila so temelj samoocenjevalne mreze,
ki s pozitivnimi opisi prikazuje ucinkovitost glede
na pet spretnosti, ki se nanaajo na tri podrodja.
To so razumevanje (poslusanje in branje), govor
(govorna interakcija, govorno ustvarjanje) in pi-
sanje;

- opisi ravni so neodvisni drug od drugega in se
nanagajo na dolocene jezike;

- njthov namen ni opisati sluateljeve sposobnosti
od sposobnosti zacetnika do sposobnosti tistega,
ki govorli materini¢ino. Raven C2 vsebuje opis
znanja sludatelja s kompleksnim znanjem jezika in
spretnosti, ki jih vecina govorcev, ki jim je ta jezik
materiniéina, nima;

- namen Sestih ravni ni razdeliti vsega sveta ucenja
jezikov na fest delov; delodajalci bodo potrebo-
vali le tri osnovne ravni, Sole, ki morajo oceniti
napredek, pa bodo teoreti¢no lahko ravni razdelile
na toliko podravni, na kolikor bodo hotele.

Povzetek

Novela Zakona o javnih usluzbencih sodi med
velike sistemske spremembe, ki si jih je Republika
Slovenija zadala v okviru prbliZevanja Evropski uniji,
in sicer posodobitev javne uprave, ki deluje po na-
celth zakonitosti, uc¢inkovitosti, usmerjenosti k upo-

rabnikom, strokovnosti in politi¢ne nevtralnosti. No-
vela citiranega zakona pomeni vzpostavitev sodob-
nega in preglednega usluizbenskega sistema, ki temelji
na standardih in nacelih, ki jih drzave Evropske unije
upostevajo pri oblikovanju pravanih ureditev sistema
javaih usluzbencev. Z uvedbo sistema javoih usluz-
bencev in uresniditvijo v praksi pa so se seveda po-
javili tudi novi pristopi pd upravljanju ¢loveskih virov
kot enega najpomembnejsih virov za zagotavljanje
delovanja sistema in doseganje postavljenih ciljev.

Skupni evropski jezikovni okvir ima naslednje
skupne referen¢ne ravnl - osnovna merla. To so
osnovni opisi, kaj lahko uporabnik jezika naredi na
$estih razliénih ravoeh od osnovne (Al, A2), srednje
(B1, B2) do visoke (C1, C2). Opisi so osnova za
oznake ravni, kot so pre-intermediate, university
level, year 3 in omogodajo izvajalcem tecajev raz-
loZit, kaj naj bi slufatelji znali na dolocent ravni
Lestvica od Al do C2 je precej jasnejia in jo vse bolj
uporabljajo za opisovanje in primerjanje ravoi v
okvitu enega jezika in med razliénimi jeziki.

Vsl opisi na lestvicah so pozitivho naravnani in
prikazujejo uéinkovitost glede na pet spretnosti, ki se
nana$ajo na tr podrodja. To so razumevanje (po-
sludanje in branje), govor (govorna interakcija, govor-
no ustvatjanje) in pisanje.

Jolanda Foxn

DRUGA MEDNARODNA KONFERENCA I-
CHORA V AMSTERDAMU, 31. AVGUST-2.
SEPTEMBER 2005

Prispevek je kratko sporodilo o tem, kako v ne-
katerth drZavah v arhivistiki odgovorno in razsodno
sprejemajo pomembne odlocitve. Kot vemo, je ar-
hivsko gradivo zelo pomembna premicna kulturna
dedis¢ina. V drzavah z dalj$o kulturno tradicijo kot jo
ima nasa (sistetmi druzbene ureditve se niso menjali)
sodeluje pri pomembnih odloditvah in oblikovanju
zakonskih aktov Sirck krog arhivistov in drugih
strokovnjakov, ki so povezani s stroko in jih zanima
arhivska problematika. Rezultat sodelovanja in sood-
lo¢anja, pa tudi timskega dela, je kvalitetnejée oprav-
leno delo, ki mnogokrat prepreci nepotrebne in ne-
§tete popravke in dopolnitve.

Naj povzamemo najzanimivejéi del te konference,
ki ga je predstavljal pogovor z nizozemskimi kolegi o
njithovi arhivski zakonodaiji, doloc¢anju gradiva, ki ga
je treba trajno hraniti, ter o prevzemanju le-tega. Vse
pomembne odloditve sprejemajo arhivisti s sodelova-
njem zgodovinarjev, pravnikov in ekonomistov. Ob
dolocenih problemih — razmeram in problematiki pri-
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merno povabijo k sodelovanju e druge strokovnjake,
kar je Se dodatno zelo pomembno pri sodobnih
zapisih (medijih). Ta proces je dolgotrajen, saj za-
konov, uredb ne spreminjajo "vsako leto" (npr. v
Ttaliji imajo arhivski zakon Ze od leta 1911). Konénih
odlocitev skupina strokovnjakov nikoli ne sprejme
hitro in nepremiilieno, moZnost za prescjo dajo tudi
drugim zainteresiranim posameznikom. Pred do-
konéno odloditvijo zadeve javno objavijo in omo-
godijo izraziti vsakemu svoje mnenje. Ce so pri-
pombe na radun objavljenega osnutka utemeljene, se
oblikovalei zakonov, uredb itd. znova sestanejo in
pretresejo. Na pripombe, tudi ¢e niso utemeljene,
nimajo neprimernih in neumestnih odgovorov, am-
pak skuiajo na kulturen in argumentiran nacin za-
govarjati svoje odlocitve. Utemeljene pripombe
posluajo, jih temeljito preudijo in po preudarku z
njimi dopolntjo ali pa spremenijo z ustreznimi po-
pravki dele besedila, ki so bili pomanjkljivi, nena-
tanéno formulirani ali preobseZaoi in jih uskladijo s
preostalimi zakonskimi akti in standardi itd. V pri-
hodnje bi kazalo tak nacin uveljavit tudi pri nas, kajti
v "poplavi” vsakdanjih obveznosti je na vseh, pa tudi
na arhivskem podrodju nujno timsko delo. Hkrati pa
bi se ob tej priloznosti spomnili tadi na starosto ar-
hivistike, interdisciplinarno $iroko izobraZenega
znanstvenika dr. Sergija Vilfana, ki se je strokovno
tzkazal na mnogih podroc¢jih in se je kot pravnik,
zgodovinar, athivist itd. znal povezati ter sodelovad s
slovenskimi in jugoslovanskimi strokovajaki. Svoje
znanje in izkuinje pa je plemenitil tudi na medna-
rodnem podrodju. Njegove strokovne ugotovitve so
spoétovali tudi tuji strokovnjaki. Clanke je objavljal v
reviji mednarodnega arhivskega sveta in svoje znanje
postedoval slufateljem na podiplomski arhivski $oli v
Marburgu na Lahni. Njegovo bogato sodelovanje pa
je obrodilo sadove v arhivski stroki in arhivski za-
konodaji. Poudarimo naj, da so bili zakonski akti, ps
oblikovanju katerih je sodeloval z dmgimi strokov-
njaki, pravno logi¢no formulirani, jedrnati in kratki,
Arhivistika kot stroka je v tistem ¢asu pridobila ugled.

Da prvi del prispevka ne bi izzvenel preved pe-
simistié¢no, moramo poudariti, da tudi pri nas deluje
zelo kooperativna skupina, in sicer pri oblikovanju
novega ratunalniSkega programa za popisovanje
arhivskega gradiva (v prihodnje obeta mnogo vec,
vendar je to odvisno od finanénih sredstev). Skupina
je kljub svojemu delu aktvno posegla v preobliko-
vanje zakonskega akta. 7 utemeljenimi pripombami
je prpomogla k delnemu preoblikovanju posameznih
¢lenov in morda tudi sprozila "plaz" soodlocanja in
timskega dela v arhivistiki.

Za konec prispevka pa le $e nekaj podatkov z
Mednarodne konference [-CHORA v Amsterdamu.
Pripravili so jo Univerza, Arhivska Sola in Nizo-
zemski in§titut za arhivistiko v Amsterdamu, potekala

je od 31. avgusta do 2. septembra 2005. Konference

so organizirane vsako drugo leto, prva je bila leta

2003 v Torontu, tretja pa bo leta 2007 v Bostonu. Na

leto$njem srecanju mednarodnih arhivskih strokov-

njakov so obravnavali teme Somdnosti na podrodin
arbivistike, Prilagodfjivost in sprejesje arbivske kulture (pri-
lagajane in prepgemanje arlivike &ulture),

Krovno temo so organizatorji na podlagl prispev-
kov razdelili na sedem vecjih podrocij:

- hramba gradiva drzav "kolonizatoric" in drzav, ki
so bile kolonizirane; hramba drzav "okupatoric”
in drzav, ki so bile okupirane;

- hramba gradiva v postkolonijalnih in postkomu-
nisti¢nih drzavah v povezavi s prejénjimi reZimi in
njihovi nadini hranjenja gradiva;

- mnacionalni vplivi na hranjenje mednarodnih in
multinacionalnih drzavnih in zasebnih (nedrZav-
nih} organizacij; nadini in sisterni hranjenja pre-
hajajo v druge deZele in kulture;

- mednarodne strokovne in arhivske mreZze podat-
kov in njihov vpliv na globalizacijo arhivistike
(kulture, teorije in sistema).

Predavatelji so bili: Tom A. Adami, Zohar Aloufi,
Masahito Ando, Jeannette A. Bastian, Bren Broth-
man, Terry Cook, Richard J. Cox, Astrid M. Eckert,
Donna Holmes, Pat Jackson, Randall C. Jimerson,
Eric Ketelaar, Agnes Lewe, Heater MacNeil, Laura
Millar, Anne Morton, Tom Nesmith, Margaret Proc-
ter, Ricardo L. Punzalan, Anthea Seles, Bernhard
Siegert, Mark Wolfe, Jane Zhang, Peter Horsman,
Agnes E. M. Jonker.

Na srecanju so osrednjo pozornost namenili in-
terkulturnim, vsenacionalnim pogledom, ki so vplivali
in $e vplivajo na hranjenje gradiva. Nekateri prispevki
na konferenci so prikazali zgodovinski razvoj arhi-
vistike, predvsem ameriske 1in angleske, ter njun med-
sebojni vpliv. Nekaj referatov je obravnavalo nekaj
pomembnih posameznikov, ki so vplivali od 19.
stoletja dalje na razvoj arhivske stroke. V okvir ob-
ravnavanja hrambe arhivskega gradiva so sodili re-
ferati, ki so obravnavali odnos drzav "kolonizatoric™
do drZav, ki so bile kolonizirane in pred prihodom
tujcev razen ustnega izroCila niso imele gradiva, ka-
krino so imele zahodne drzave. Omenjena sta njthov
odnos do gradiva, ki je nastajalo po prihodu kolo-
nizatorjev, in zanimanje zahodnih "razvitth drzav" za
ustno izrodilo, ki se je ohranilo v drzavah tako ime-
novanega tretjega sveta. V sklop hrambe arhivskega
gradiva in zanimanja zanj sodijo tudi prispevki o ar-
hivskem gradivu, ki je nastajalo med odkritjem Ame-
rike in po njem, na primer v spaniji in na Portu-
galskem. Za tovrstno athivsko gradivo, ki ga hranijo
angleski arhivi, pa obstaja precejénje zanimanje ame-
rifkih raziskovalcev, saj se je vedina anglesko govo-
recih prebivalcev v Ameriko selila prav od tod, ve-
¢inoma iz Irske.
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Arhivsko gradivo, ki je nastalo ob raznih vojnah,
tudi v zadnji na Balkanu, je postalo tudi dokazno
gradivo, ki mnogokrat mora interpretirati dolodene
dogodke, posebej nerazjasnjene medvojne operacije.
Med referate, ki opisujejo vojne razmere, sodi tudi
zanimiv nemski referat o delovanju nemskih arhi-
vistov v drugt svetovni vojni in o njthovi zivljenjski
usodi po vojai

Te mednarodne konference sta se udeleili Jelka
Melik in Aleksandra SerSe. Slovenijo in slovenske
athive (arhivsko mrezo) sta predstavili skozi &as s
plakatom. Plakat je zaradi zanimivosti nafe zgodo-
vine in estetskega videza privabljal mnoge udeleZence
in pozel priznanje. Plakat je bil predstavljen tudi s
powerpointom. Poleg slovenskega plakata sta bila v
preddverju konferencne dvorane predstavljena plaka-
ta Spanije in Nizozemske.

Aleksandra Serse
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Tehnicni in vsebinski problemi klasiénega in
elektronskega arhiviranja, Pokrajinski arhiv Mari-
bor 2006, 438 strani

V 5. zborniku Tehni¢éni in vsebinski problemi
klasinega in elektronskega arhiviranja so objavljeni
referati, nastali v akviru dopolnilnega izobrazevanja o
arhivistiki, dokumentalistiki in informatiki; potekalo je
od 5.—7. aprila 2006 v Radencih. Prspevki so napisani
v slovenskem, bosanskem, hrvadkem, stbskem,
nemékem ali angleSkem jeziku z izvlecki v jeziku
referata in v prevodu v anglegki jezik. Povzetki so v
angleskem, nem$kem ali slovenskem jeziku. Referati
so razdeljent v $tiri vsebinske sklope.

Zhornik je 1zsel pred posvetovanjem; naslov je
enak naslovu posvetovanja, v Mariboru (leta 2006).
Obsega 438 strani, iziel pa je v nakladi 350 izvodov.
Izdal in zaloZil ga je Pokrajinski arhiv Marbor.
Zbornik ima enako obliko kot predhodni; ovitek je
bel, prehaja v modro barvo. Na ovitku je slika ra-
cunalniSkega zaslona, na katerega je poloZena knjiga.
Na ovitku je naslov publikacije s krajem in letnico
tzida. Posamezne sklope prspevkov locuje list z
napisom sklopa in modro obarvanim $irokim robom.
Po svoji obliki je postal zbornik med udeleZenci
posvetovan] prepoznaven.

V prvem sklopu, sklopu Iy arbivske teorije in prakse,
teorije in prakse.

Prvega od povabljenih uwvodnih referatov je pri-
pravila in zelo dinamiéno predstavila Natasa Pirc Mu-
sar (Ljubljana), pooblaiéenka za dostop do informaci]
javnega znacaja; naslov je bil Dostop do informacii jarnega
sialgia kot pravica in dolipost — novesti, ki fih prinafa
novels sakona o dostopu do informacy jovnega padaia in
sakon o informaciiskem pooblasience, K temelinemu na-
elu prostega dostopa do informacij javnega znacaja
niso zavezane le tri skupine dokumentov, ena med
njimi so t. 1. izkljuditve. Novela ZDIJZ je uvedla zgolj
eno in sicer arhivska gradiva, to pomeni, da tega
zakona kar zadeva dostop do arhivskih gradiv ne
uporabljajo. Kljub temu pa so arhivi zavezanci po
ZDIJZ, saj so v svojem preostalem delovanju zave-
zani k transparentnosti, recimo na podrodju javnega
narocanja, pla javaih usluZzbencev.

Dr. Miro Cerar (Ljubljana) je pripravil drugega od
uvodnih povabljenih referatov. Naslov je bil 1arszuo
osebnih podatkoy — med informaciisko sasebuostio posames-
nika in_jarnim interesom. N prispevku so predstavljene
nekatere temeljne plati razmetja med pravico do

informacijske zasebnosti (varstvo osebmih podatkov)
ter pravico do dostopa do pridobitve informacij
javnega znacaja. V zvezi s pravnim refevanjem kolizij
med obema pravicama sta poudatjena pomen enotne
pravne prakse ter uporaba nacela sorazmernosti.

Vladimir Drobnjak (Koper) je pripravil referat z
naslovom O nujnosti vsestranskega  odpiranja  arbivske
siroke. V njem navaja, da smo v zadnjih letih price
zahtevam po Sirjenju podrocij athivske stroke ne
glede na naso pripravljenost in Zelje. Hkrati pa si tudi
ustvarjalci gradiva vse bolj Zelijo nade stalne stro-
kovne podpore v smishi dobre svetovalne sluzbe, ki
bi bila ves ¢as navzocda na terenu. Tu so $e zahteve po
hitrejfem informacijskem odpiranju, po vedji prepo-
znavnosti v kulturnem okolju, delu z mladimi in tako
naprej. Edina refitev za vse te izzive je vsestransko
odpiranje arhivske stroke.

Naslednja referenta sta bila iz Zagreba, Stjepan
Cosi¢ in Vlatka Lemi¢. V prspevku z naslovom Obé
kovanfe uloge i planiranje rada driavnih arbiva u suvremenom
okrugenjy navajata, da so arhivi prlagodili svoje
delovanje zahtevam sodobne druzbe in da so na to
vplivali razvoj tehnologije in SirSe druzbene spre-
membe. Za izpolnitev naloge posrednika med razis-
kovalci, upravo in znanostjo bi morali moderni arhivi
uresnifevatl tradicionalno vlogo varuha spomina z
informacijsko vlogo in aktivnim servisiranjem javne
uprave. V referatu avtorja osvetljujeta posamezna po-
slovna podrodja delovanja athiva — kulturno, znan-
stveno, upravno in servisno dejavnost v sodobni
druzbi.

TEHNIENT [N VSEBINSKI PROBLEMI

ELASICREGA IN ELEKTRONSKEGA

ARHIVIRANTA
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Der Entwarf fiir ein Steirisches Landesarchivgesets, Ein
Zwischenbericht, je naslov referata Petra Wiesfleckerja
{Gradec). V njem predstavlja osnutek Stajerskega ar-
hivskega zakona za Zvezno deZelo Stajersko, ki sta ga
s kolegom zadela pripravljati leta 2002, Zdaj osnutek
presojajo pravnd strokovnjaki. Osnutek je razdeljen na
§tiri dele. Prvi del prinasa osnovna dolocila, drugi del
je namenjen deZelni arhivski sluzbi, tretji ureja arhiv-
sko sluzbo $tajerskih obéin in drugih organizacij, ce-
trti pa prina$a kazenske dolocbe in dolocbe o pravai
zasditi.

Referentka Amira Schovié¢ (Sarajevo) je pripravila
prispevek o zakonodaji z naslovom Arkinsks gakono-
davstvo Bosne i Hercegovine od 1990 do 2005 godine, Pred-
stavila je predpise, ki so regulirali arhivsko dejavnost v
Bosni in Hercegovni v letth od 1990 do 2005 s kratko
obrazloZitvijo predpisov in posebnim poudarkom na
ustavnih reditvah in arhivski sluzbi Federacije Bosne
in Hercegovine.

Sodobra arbivska shigha v Evropi je naslov referata
Zdenke Semli¢ Rajh (Maribor). V njem poudatja, da
imajo vse drzave Evropske unije svoje nacionalne ar-
hivske sluibe, da pa te nikakor niso enako organi-
zirane in ne delujejo na enak nacin. Tako je orga-
nizacija arhivske sluZbe v posameznih driavah odsev
politi¢ne in kulturne zgodovine ter tradicije. Avtorica
v svojem prispevku predstavlja organizacijo arhivskih
shizb v nekaterih evropskih drzavah in organizacijo
arhivske shizbe Evropske unije.

Prispevek za posvetovanje je pripravil tudi Azem
Kozar (Tuzla). Naslov je bil Ubga i spalai kalturms-
bistorijskog nasljeda u kulturnof i obragovnsy politici Bosne i
Hercegovine, V njem navaja, da je zaradi ved stoletij
trajajocih zgodovinskih okolid¢in in uni¢enja med
agresijo v letth 1992-1995 kulturnozgodovinska de-
dis¢ina Bosne in Hercegovine danes fragmentarna. In
kot taka ima nenadomestljivo vlogo pri osvetlitvi
bosansko-hercegovske zgodovine. Vendar postday-
tonske vladajoce strukrure $e vedno niso prepoznale
njene pomembnosti za kulturo in znanost, oziroma za
vse ravni izobraZevanja. Samo organizirano sodelo-
vanje vseh uporabnikov kultumih dobrin lahko po-
vzrodt spremembe na tem podrodju s pomodjo in
podporo mednarodne skupnosti, ¢e ne drugace, vsaj s
sprejetjem mednarodnih pravil in standardov za po-
slovanje oblasti.

Referat z naslovom Prilyg pognavaniu sustava dréavne
uprave # Republici Hrvatskoj od 1990. do 2005. godine sta
pripravila Zivana Hedbeli in Damir Boras (Zagreb). V
njem so najosnovnejdi podatki o spremembah v dr-
zavni upravi v Republiki Hrvagki od leta 1990 do leta
2005. V osnovnih obusih so prikazani zakon o sestavi
drzavne uprave, zakon o vladi Republike Hrvaske,
relevantni predpisi o vladath uradih, zakon o vzpo-
stavitvi in  dejavnosti osrednjih  organov  drzavne
uprave ter uredba o vzpostavitvi Zupanijskih uradov.

Zarko Strumbl (Tjubliana) je pripravil referat z
naslovom Klasifikaciiski nadrii — pmb/efm, ki se pojaviiaje
pri specifiinih wpravnih argamb V njem je opozorl na
tezave, ki se po]avlja]o pri uporabi obvezne pet $te-
viléne klasifikacije pri upravaih organih, saj vsako leto
nastane ved kot milijon dokumentov. V zvezi s tem je
nakazal tudi moZne resitve.

Boki bramenja v nadrin  Rlasifikaciiskih snaker ga
wpravme enote je bil naslov referata Ernesta Mencingerja
(Ljubljana). V njem poudatja, da rokov hrambe ni
mogoce obravnavati lo¢eno od nacrta klasifikacijskih
znakov, saj je Sele uporaba tista, ki pokaZe smiselnost
doloenih znakov in opisov ter kot posledico tudi
rokov hrambe. Trenutno veljavni enotni nacrt kla-
sifikacijskih znakov z roki hrambe za upravne enote v
Republiki Sloveniji je izdal minister za javno upravo
na podlagi okvira nadrta klasifikacijskih znakov, spre-
jetega v okviru Uredbe o upravnem poslovanju
(Uradni list RS $t. 20/2005, 106/2005) in Navodila
Arhiva RS za dolofanje rokov hranjenja doku-
mentarmega gradiva organov javne uprave (Uradni list
RS, §t. 81/2005).

Hedvika Zdove (Celie) je predstavila referat Enotni
klasifikaciirki  nadrt gm Sapwoupravee lokalne  skupnost,
Poudarila je, da obdine opravljajo lokalne zadeve
javnega pomena. Lokalne skupnosti morajo imeti za
upravno poslovanje izdelan lasten klasifikacijski nacrt.
7 namenom, da se upravno poslovanje celotne dr-
Zavne uprave in lokalnih skupnosti poenoti, je mi-
nister pristojen za lokalno samoupravo in regionalni
razvoj 5. decembra 2005 v soglasju z ministrom,
ptistojnim za javno upravo, Izdal enotni nadrt kla-
sifikacijskih znakov z roki hrambe samoupravnih lo-
kalnih skupnosti v Republiki Sloveniji.

Naslednji referent Muhamed Musa (Sarajevo) je
dal svojemu referatu naslov Prexsimanje arbiveke grade
imalaca — Siedgievi § Ekvidaciie firmi. V njem je predstavil
problematiko prevzemanja athivskega gradiva podjertij
v stecajih in likvidacijah. Predstavil je zakonsko
podlago za stecaje in likvidacijo, arhivsko zakonodajo
in aktivno sodelovanje pristojnih arhivov pri stecajnih
postopkih.

Koriftenje arbivke grade — Stanje @ moguinesti Istorgskog
arbiva Sany'ew je naslov referata Sedajlije Gusi¢ (Sa-
ra]evo) V njem opozatja na stanje in moznosti, ki jih
imajo uporabniki arhivskega gtadwa v zgodownskem
arhivu v Sarajevu. Prikazano in analizirano je delo z
uporabniki arhivskega gradiva v njihovem arhivu, pri
tem pa so poudarjene nekatere pozitivne izkudnje in
hkrati Zgoda problematika.

Leopold Mikec Avberfek (Matribor) je pripravil
referat z naslovom Uporaba esebuih in druinskib fondoy
pri sranstwenoragiskovalners deln v avbive, V njem pou-
darja, da je uporaba arhivskega gradiva za znanst-
venoraziskovalne namene zanimiva in hkrati speci-
fina glede na vsebino in pojavnost gradiva. Kores-
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pondenco, belezke, zapise, vizitke, fotografije in dru-
go gradivo je ob delni urejenosti arhivskega gradiva
tezko pregledovatl in reproducirati, Rezultati razisko-
vanja pa so nadvse zanimivi, saj so dokumenti na-
stajali pri privatnih ustvarjalcih arhivskega gradiva.
Prikaz dela treh raziskovalcev v arhivu kaze njihovo
sposobnost za uporabo zahtevnega arhivskega gradi-
va v znanstvenoraziskovalne namene.

S sodelavko Sabino Lesnik je Leopold Mikec Av-
beriek (oba Marbor) prpravil referat z naslovom
Ratunalnisho evidentiranje uporabe fondov in ghirk arbiv-
skega gradiva s nporabo programske opreme COBISS2/
Izposoja. V prispevku so predstavljeni postopkd, ki jth
tzvedejo v diralnici Pokrajinskega athiva Maribor za
pripravo letnega porodila o uporabi fondov in zbirk
arhivskega gradiva za znanstvenoraziskovalne name-
ne. Predstavljena je moZnost uporabe postopkov za
pripravo letnega porocila s prilagojeno uporabo pro-
gramske opreme COBISS2/Izposoja; objavliene so
tudi nekatere oblike prikaza in vrednotenja dela v
¢italnici v obliki grafov, ki nazoro predstavljajo
pestrost dela tako uporabnikov kot tudi odgovornih v
Citalnici ter slub, ki s pripravo gradiva tehniéno pod-
pirajo postopek raziskovalnega dela v ¢italnici.

Radrovska problematika arbivske slughe Bosne i Herve-
govine je bil naslov referata Tzeta Sabotica (Tuzla). V
njem je poudaril, da je eden od Zgocih problemov
athivske sluzbe v Bosni in Hercegovini pomanjkanje
usposobljenih arhivskih delavcev, to pa se zelo pozna
pri stanju in zad¢it arhivskega gradiva in gradivu, ki
ga 7e hranijo v arhivih, kot tudi gradivu, ki nastaja pri
ustvarjalcih arhivskega gradiva. Kadrovski problemi
s0 danes zavora uspesnega razvoja arhivske sluzbe in
arhivistike v celoti. Za resitev kadrovskih problemov,
ki jih je potrebno odpraviti, je nujno redno izobra-
Zevanje oziroma nenchno vzgajanje arhivskih kadrov
na vseh ravneh.

Diemila Ceki¢ (Sarajevo) je pripravila referat z
naslovom Strula gpanja @ wslvi sticanja vanja —
prakiina iskasiva. Avtorica v prspevku predstavlja
problematiko strokovnih nazivov v arhivski sluzbi.
Prikazala je kratko zgodovino zakonskih predpisov za
to podrodje in primerjala primerjavo predpisov iz
razlinih obdobij s poudarkom na pogojih za prido-
bitev strokovnih nazivov in nadinu pridobitve. Pou-
darila je pomanjkanje moznosti za redno izobraze-
vanje strokovnega kadra v sistemu izobraZevanja s
poudarkom na potrebi po izobrazevanja za delo v
obdobju novih informacijskih tehnologij.

Sabina Le$nik (Maribor) v referatu Mariborsko gos-
podarstve skosg forografiki objektiv predstavlja fotografije
kot zanimivo in posebno arhivsko gradivo v nekaterih
fondih gospodarstva, ki jih hrani Pokrajinski arhiv
Maribor. To so Jeklotehna Marbor, Konstruktor Ma-
ribor in Tovarna avtomobilov in motorjev Maribor.
Opisant so nacin predaje gradiva in urejenost gradiva

ob predaji ter strokovna obdelava gradiva, materialno
varovanje in uporaba gradiva v arhivu.

V drugem sklopu, Avdispigualni arbivi, so trije refe-
rati, ki osvetljujejo novosti v tej problematiki.

Referat z naslovom Delo ispbradevalnepa sredifia
RTV Shvenija je pripravil Aleksander Lavrenéié (Ljub-
Lana). V njem predstavlja delo Izobrazevalnega sre-
dis¢a RTV Slovenije, ki organizira programe izobra-
Zevanja za vse delavce RTV Slovenija. Delavci arhiva
TV Slovenija so se udeleZili posameznih programov
izobrazevanja, tako splognih (tuji jeziki, racunalni§evo)
kot tudi strokovnih (materialno varstvo filmskega
gradiva, delo s filmom v filmskem laboratoriju, mon-
taza filma, delo v digitalnem okolju). Poseben del
predstavlja izobraZzevanje za delo z digitalnimi mediji,
ki obsega mdi izobraZevanje delavcev brez arhivi-
sti¢ne 1zobrazbe za delo v digitalnem arhivu in digi-
talno arhiviranje.

Branko Bubenik (Zagreb) je predstavil svoj zani-
mivi nov projekt Medunarodna akademija sa sastin AV
dokumentaciie. V njem je prepridliivo in strokovno
utemeljeno pojasnil razloge in cilje za ustanovitev izo-
brazevalne organizacije, specializitane za strokovno
izobrazevanje arhivistov za avdiovizualna sredstva v
drzavah v razvoju. S tem je napovedal svoje delo tudi
po zakljucku dela v athivu HTV.

Marta Rau Seli¢ in Aleksander Blaznik (Ljubljana)
sta govorila o problematiki filmskih arhivov v referatu
Slovenska filmska dedifling bimalajskibh podvigov v Sh-
venskem filmskem arbive pri Arbive Republike Slovenije. V
njem pravita, da Slovenski filmski arhiv pri Arhivu
Republike Slovenije hrani vecino alpinisti‘ne filmske
dedi$¢ine kot zelo dragocen dokument za prenéevanje
zgodovine slovenskega in svetovnega alpinizma. V
¢lanku nas avtorja seznanjata z alpinisti — amaterskimi
snemalci in njthovimi filmi, ki so jih posneli v izjemno
tezavnih razmerah. Opozarjata, da mora arhiv za
filmsko dedis¢ino, ki zahteva posebne razmere za
hranjenje, zagotoviti financne, tehni¢ne in kulturne
moZnostl: to bo omogodilo ustrezno skib zanjo in
predstavitev SirSemu ob¢instviL.

V tretjem sklopu, sklopu Materiaine varsive arhiv-
skega gradiva, je osem referatov, ki osvetljujejo to te-
meljno arhtvsko problematiko tudi na podlagi medna-
rodno primerljivih izkuen;.

Jozef Hanus, ki je referat predstavil, Svetozar
Katusicak, Michal éeppan, Emilia Hanusova, Vladimir
Bukovsky (vsi Bratislava) so pripravili prispevek z
naslovom Preservation of culinral heritage: Recent sitnalion
in edncation in the Slovak Republic. V njem poudarjajo, da
je varstvo kulturne dedii¢ine tesno povezano s kako-
vostjo izobraZevanja na omenjenem podrocju. Pr-
spevek prinasa informacije o razlicnih vrstah tecajev
za arhiviste, knjizni¢arje, konservatorje, restavratorje
in specialiste za konservacijo arhivskega in knjiz-
ni¢nega gradiva ter kulturne dediséine.
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Marjeta Cerni¢ in Jedert Vodopivec (obe Ljub-
Yjana) sta pripravili referat Sheenska arbivska fakovost
papiria, kariona, kepenke in valovitega kartona. V prispevku
predstavljajo zahteve po standardni kakovosti mate-
rialov iz papirja, kartona in lepenke v Slovenij, ki
vkljucujejo nacionalni znak za "Slovensko arhivsko
kakovost SAK (20) ISO 9706". Nacionalni arhiv in
sorodne institucije so odgovorne za zagotavljanje
trajne kakovosti dokumentnega gradiva pri uporabi
materialov, ki zagotavljajo dolgotrajno h.tan]en]e in
za$éito. Nijihova naloga je aktivno sodelovati pri ra-
zvoju in ponudbi novih proizvodov, ki ustrezajo
standardom za arhivsko kakovost.

Stanka Grkman, Marjeta Cemié¢ in Jedrt Vodo-
pivec (vse Ljubljana) so pripravile referat z naslovom
Vpliy pogojer hranjenfa papirniikib viaken na lastnosti
papiria. V njem navajajo, da so z raziskavo ugotavljali
vpliv hranjenja mletih vlaken v zamrzovalniku in
sufenja na zraku na spremembo lastnosti vlaken in
paplr]a Rezultati so pokazali, da je vpliv zamrzovanja
in sufenja na spremembo lastnosti celuloznih viaken
zelo velik, saj se v veliki meri poslabgajo vezivne spo-
sobnosti vlaken in vplivajo predvsem na poslabsanie
mehanske odpornosti papirja. Pri restavriranju in
konserviranju poskodovanega gradiva je nujno po-
trebno uporabljati viakna, ki so pripravljena in hra-
njena po standardnem postopku.

Nekdanji direktor Arhiva Jugoslavije Jovan Popo-
vi¢ (Beograd) je za letodnje posvetovnje pripravil re-
ferat z naslovom Iskustvena sagnanja o uneopboduim do-
padim aftivnostivg 1 akeijara u medinnarodnim okvirima,
kofe arbivi freba da predusimain ga shilaf rata ili agresife 5
ciffers spatavanfa arbivike grade { drugib pokretnih kulturnih
prednosti; to je sicer pogosta tema referentov, ki so
doziveli vojno po razpadu nekdanje Jugoslavije. Avtor
v referatu predstavlia dejavmost, ki jih je opravil
Arhiv Jugoslavije med agresijo NATA na Zvezno
republiko Jugoslavijo od 23. marca do 11. junija leta
1999. To izkudnjo je v referatu Zelel prenesti pred-
stavintkom drZavnih in drugih athivov drzav na tem
posvetovanju in bralcem zbornika posvetovanja ter
postedno vsem arhivom, da bi zadcitih arhivsko gra-
dive ob morebitni agresiji — vojni, saj je, Zal, mozna
tudi v prhodnosti.

Prav tako je referat o za$¢iti gradiva pripravil Bo-
risa Radovanovié (Kragujevac); naslov je bil Zaitita
arbifektonske arbivske gradje u arbivima n Srbjii. V njem
predstavlja problematiko specifiéne zvrsti arhivskega
gradiva gradbene dokumentacije, ki jo hranijo srbski
arhivi in sicer predstavlja v vsaki drzavi kljuéno sku-
pino kulturne dedid¢ine. Tovistno athivsko gradivo
ima veliko zgodovinsko vrednost, saj v njem najdemo
dragocene podatke za raziskovanje urbane zgodovine.
Zaradi pomembnih dejavnikov, ki jih predstavlja, in
zaradi njenih posebnih oblik materiala jo je potrebno
posebno varovati in ji dodeliti poseben status kot tudi

razmere za hranjenje, da bi gradivo lahko ohranili v
izvorni obliki,

Milena Gasi¢ in Muhamed Musa (Sarajevo) sta
pripravila referat z naslovom Ulsga arbiva # zaititi ar-
hivske grade fkod stvaralaca i imalaca, v katerem pred-
stavljata problematiko zascite arhivskega gradiva pri
ustvarjalcih in lastmkih gradiva. Opozarjata na nepo-
polno zakonsko ureditev; zakoni niso usklajeni s pro-
blemi, ki jih imajo ustvatjalci athivskega gradiva na
terenu.

Nasledniji referat v tem sklopu je pripravil Gabor
Breinich (Budimpesta) z naslovom Erfabrungen mit dem
nenen Archivgebdnde der Hauptstadt Budapest. 'V njem
predstavlja izkusnje pri zidavi arhiva v glavnem mestu
Budimpesita s skupno uporabnoo povrsino 23.440 m?,
Skupna zmogliivost za hranjenje gradiva je trenutno
52,400 tm z 12 mesti v ¢italnici; novi arhiv so gradili v
letih 2002-2004.

Zlatko Vezjak (Maribor) je pripravil zadnjt referat
za to poglavie, in sicer z naslovom Varevanje — tre-
sorski prostort in vrata v wigjih varnostneh stoprfah, 'V njem
je predstavil osnove pojma trezorski prostor, navedel
je namen uporabe, definicijo, delitev glede na vrsto
graditve, zagotavljanje kvalitete, preskusanje in certi-
ficiranje in na kratko nakazal moZnost uporabe v ar-
hivski stroki.

V cetrtem sklopu, sklopu Informatika, je Stirinajst
referatov o problematiki elektronskega arhivirania;
osvetljujemo jih na podlagi mednarodno primerljivih
izkuien;.

Tako je v uvodu predstavila referat Jacqueline
Slats (Haag); referat je preveden v sloven$cino in ima
naslov Stroski brambe digitalvegn gradiva — Costs of digital
preservations.

V prspeveku opisuje razline finanéne kazalce
digitalne hrambe v digitalni obliki, pri tem pa se je
osredotodila na primerjavo financnih strofkov za raz-
li¢ne nadine hrambe, ki so jih je raziskovali v testnem
okolju. Prikazala je tudi seznam kazalcev, ki vplivajo
na skupne stroske za hrambo. Predstavila je racunski
model v excelu, na podlagi katerega je mogoce izra-
cunati skupne stroske za hrambo ter izvest pri-
merjavo stroskov, ki so potrebni za uvedbo razliénih
nacinov hrambe.

Naslednji referent je bil Stanko Cufer (Ijubljana) z
referatom Problematiba arhiviranja v s projektirania
sistemoy Ja elektronsko upravianfe dokumento in arbivov. V
njem opozatja na sistematiCen pristop pri projek-
tiranju in opredelitvi vsebine projekta. Sistem za elek-
tronsko upravljanje dokumentov in arhiva kot njego-
vega podprojekta. Obravnava glavne dejavnike in
graditelje projekta sistema za elektronsko upravljanje
dokumentov ter podaja usmeritve za opredelitev le
teh. Poudarek je na procesnem pristopu pr povezo-
vanju delovnih nalog, ter nosilcev in izvajalcev nalog,
sredstev, dokumentov, podatkov in informacij, ter
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sistemskem pristopu pri dolocanju ciljev in naérto-
vanju sistema za elektronsko upravljanje dokumen-
tov. Avtor priporo¢a uporabo mednarodnih stan-
dardov in direktiv.

Referat je pripravila tudi Nada Cibej (Koper), in
sicer referat z naslovom Nawodile sa arbiviranje eiek-
tronskega arbivskega gradiva. V njem navaja, da so opo-
zorla na nujnost definiranja poslovaih procesov in
postopkov pred uvedbo informacijske podpore pri-
loZnost, da se arhivska stroka dejavno vkljudi v proces
predpriprav pri ustvarjalcih. Naédin vkljucevanja je
tudi izdelava navodil, ki bodo ustvarjalce opozarjala
na pomen e-arthiva in jim pomagala pr oblikovanju
zahtev za ustrezno informacijsko podporo. S tem
arhivska stroka lahko prepreci nestrokovno ravnanje
z gradivom v nastajanju in se izogne problemom pri
kasnejéih prevzemih.

Zoltin Szatucsek (Budimpeita) je predstavil refe-
rat z naslovom Expulsion of ethnic German frop Hungary
— The fate of the records and a dalabase. V njem pred-
stavlja arhivsko gradivo, ki so ga pred nekaj led od-
krili v madZarskem uradu za imigracije in narodnosti,
ko so nasli serijo starih vpisnic. Po preuéitvi najdenih
virov je bilo ugotovljeno, da gre za poimenski seznam
Nemcev, ki so jih v letu 1948 izgnali iz MadZarske.
Kljub tezavam pri akcesiji, popisovanju in zagotav-
Jjanju dostopnosti tako digitaliziranega kot original-
nega gradiva na papifju so lahko oblikovali nekaj
sklepov.

Ikusuje pri oblikovanju e-arbiva v komunakem podietin
je v svojem referatu predstavil Bojan Erker (Maribor).
Avtor v svojem ptispevku predstavlja izkuinje pd
uvajanju e-arhiva v komunalnem podjetju Mariborski
vodovod. Brez kakovosmega informacijskega sistema
in mformacijske zrelosti okolja lahko ambiciozen
projekt hitro zbledi. V njegovem podijetju e-arhiv
dozivlja razcvet Sele s koncem zgraditve sodobnega
informacijskega sistema; do tega pa vodi kar trnova
pot.
Danijel Boldin (Ljubljana) je imel referat z na-
slovom Digitalui arbiv gemfiifkega katastra. V njem je
predstavil dejavnosti na Geodetski upravi Republike
Slovenije, ki potekajo Ze od leta 1999 v zvezi s pre-
nosom podatkov arhiva zemljikega katastra v digi-
talno obliko. Na osnovi ved Studyj so pdpravili vrsto
dokumentov, ki dolo¢ajo metodologke in tehnoloske
standarde digitalnega arhivskega gradiva. Izhodiica
zasnove digitalnega arhiva izhajajo iz potrebe po
hitrejSem, vecuporabnitkem dostopu do podatkov
arhiva, moZnostjo za iskanje dolodenih skupin po-
datkov, razli¢nih nacinov tiskanja, laZjem posredo-
vanju podatkov ipd. V prispevku so opisani zasnova
sistema, njegov namen in cilji, prikazani pa so tudi
dosedanji rezultati dela.

Naslov referata Staska Vesligaja (Maribor) je Kom-
plekitnost  geoinformatike: Podathovne bage, kartfografija,

metapodatki v bkaini skuprosti. V njem opisuje osnove
geografskih informacijskih sistemov ali na kratko
Geoinformatike, s pomocjo katerih racunalnifko ob-
dehyemo prostorske podatke. Na kratko so opisani
logika zgradbe prostorskih podatkov — geopodatkov
in primeri formatov ASCII, primernih za arhiviranje.
Na podlagi geopodatkov lahko ob pomodi program-
skega orodja GIS preprosto izdelamo kartografske
podlage. V ¢€lanku je prikazan tudi seznam lokalnih in
drzavnih podatkov v mestni ob¢ini Maribor in podan
ptitner opisa metapodatkov.

Bons Herman (Marbor) je podal referat z na-
slovom Igzivi digitalnilb filmskil arbiver v profektn i2010-
digitatne knjigpice. V njem poudatja, da se filmski athivi
soofajo z na videz nepremagliivimi teZavami v novi
digitalni dobi, saj digitalizacija filmskega traku, ob-
delava in obvladovanje tako obseznih podatkov pred-
stavljajo $e ne kartografirano obmodje digitalnega ar-
hiviranja, $e posebej v luéi projekra 2010 — pan-
evropske digitalne knjiZnice.

Miroslav Novak (Maribor) je pripravil referat z
naslovom Arbivistidni poghdi na besedilne, nebesedilne in
kombinirane podatkovne hirke. Avtor v prispevku ugo-
tavlja pomen besedilnih, nebesedilnih in kombini-
ranih podatkovnih zbirk za arhivsko teorijo in prakso.
Na podlagi teoretinega modela sledi transformaciji
procesov In stanj realnega sveta v zapise arhivske
vtednosti in v njihova informativna pomagala. Pri
tem ugotavlja, da s teoretiénega, strokovnega staliiéa
ni mogoce govoriti o Cistth besedilnih podatkovaih
zbirkah. Obstajajo zgolj kot teoretiéna kategorija. Na
drugi strani pa se popolne nebesedilne podatkovne
zbirke pojavljajo le v manj$i meri. Se najveckrat v
praksi najdemo kombinirane podatkovne zbirke, ki
vsebujejo elemente tako besedilnih kot tudi nebese-
dilnih podatkovnih zbirk. Avtor konéuje z ugotovit-
vijo, da bo v prhodnje potrebno aktualne arhivske
strokovne probleme redevati predvsem s stalii¢a ob-
ravnavanja nebesedilnih in kombiniranth podatkovnih
zbirk s posebnim poudarkom na njihovih elektron-
skih pojavnih oblikah.

Mateja Gomboc (Maribor) je predstavila referat z
naslovom Zavedanje o nufnosti arbiviranja narafia — 17
Slovenji je bile o digitalizaciii napisanega in povedanega Fe
toliko, da viasih kar pozabimo, kaf je njegovo bistvo — po-
enostaviti ravnanfe 3 dekumentacifo v ustrespih varnosinib
razmerab. V njem avtorica v treh poglavijih predstavlja
ustrezno tehnologijo skeniranja in obdelavo gradiva
za digitalizacijo. Navaja zahteve, ki jim mora zadostiti
strojna in programska oprema, ter moZnost, ki jih
ponuja trg. Poudarja pomembnost varnosti med po-
stopkom digitalizacije in ob uporabi digitaliziranega
gradiva. Hkrati pa predstavlja tudi novosti, ki omo-
gocajo doseganje odli¢nih rezultatov postopkov digi-
talizacije.

Naslednji referent je bil Miroslav Milovanovi¢
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(Ljubljana); njegov prispevek je imel naslov Problkmi
pri shranjevanju podatkoy — wved podatkor vel prostora. V
njem je opozorl, da se vsak dan srecujemo s pro-
blemi, kako uéinkovito shranjevati digitalizirane do-
kumente, (vendar pa moramo bitl pozorni tudi na
probleme, ki nas $e ¢akajo v prihodnosti} in kako se
prilagoditt spremembam. Reditve kompleksnost taks-
nega procesa sprejemamo vsak dan, zato imamo
moznost preizkudanja, katera je najprimernejia za
uvedbo v poslovne sisteme, s katerim bomo delovali
z digitalizacijo.

Tomaz KaluZza (Ljubljana) je predstavil referat z
naslovom Upoeraba in problematika sodobnily medijer 2
dolgorodng branjenfe e-vsebin. V njem obravnava proble-
matiko medijev, primernih za dolgoroéno hranjenje
elektronskih vsebin. Opisuje medije, ob primem pa
predstavi nadvse zanimivo tehnologijo, uvedeno v
arhivski sistem podjetja MFC&L d. 0. 0.

Referat o elektronskem arhiviranju je pripravil
tudi Ale$ Kalan {Ljubljana); naslov je bil Vpke infor-
maciske tebnologife v procesn pretvorbe dokumentacie v di-
gitalno obliko in arbiviranja. V prispevku obravnava
strojno in programsko opremo, potrebno za prehod
iz klasi¢nega v elektronsko arhiviranje. Opozoril je na
arhivsko zakonodajo, ki je zacela veljati v dneh po-
svetovanja ter ponudbe tako opreme kot ponudnikov
za arhiviranje.

Joze Skofljanec (Ljubljana) in Miroslav Nowvak
(Maribot) sta skupaj pripravila in izmenjaje predsta-
vila referat z naslovom Izhodifia strategije in akcijrkega
nadrta igpedbe elektronskesa arbiviranja v slovenskih javnib
arhivih. Avtorja v prispevku predstavljata osnovne
smemice strategije in akcijskega naérta za izvedbo
elektronskega arhiviranja v slovenskih javnih arhivih,
Kot temelj strokovnih usmeritev sta uporabila pred-
log zakona o varstvu arhivskega in dokumentarnega
gradiva in arhivih ter veljavno uredbo o upravnem
poslovanju. Tako oblikovane temelje sta nadgradila z
zbranimi tujimi izkudnjami in strokovnimi dogovori,
priporodili ter smernicami pri varovanju in ohranjanju
elektronskih oblik dokumentacije. Posebna pozornost
je posvedena procesom uvajanja sistema upravljanja
elektronskega gradiva v Zivljenjskem ciklu in s tem
dejavnostim za vzpostavitev ustreznih evidenc.

Na koncu zbornika je objavljen In mentoriam Ger-
notn Dournierjn, ki ga je pripravila Zdenka Semli¢ Rajh.
Gernot Fournier je vrsto let sodeloval s slovensko
arhivsko stroko in na posvetovanjih v Radencth.

Referate so delavel v Pokrajinskem arhiva Mari-
bor oblikovali v publikacijo, natisnil pa jo je Koda
Press v Mariboru,

Objavljeni referati v petem zborniku dopolnilnega
1zobrazevanja v arhivistiki, dokumentalistiki in infor-
matiki v Radencih pomenijo dragoceno prdobitev za
slovensko arhivsko javnost, in to ne samo s staliica
zmenjave mnoZice teoretiénih mednarodnih izkugen;

athivske teotije, ampak predvsem s stalii¢a bogatih
izkuen) arhivske prakse, ki so jo avtorji v njem
postedovali,

Leopold Mikec Avberiek

Napoleon in njegova uprava na vzhodnem Ja-
dranu in na ozemlju vzhodnih Alp 1806-1814:
athivski vodnik, Hrvaski drzavni arhiv, Zagreb
2005, 1078 strani

Dels v okvitu mednarodnega projeketa "Nupokon in
#jegova uprava na vhodnem Jadranu in na ogemiin vyhodnib
Al Arbivcki vodnik”, pri katerem so sodelovali
arhivisti in zgodovinarji $estith deZel, je trajalo skorg/
pet kt. Kondalo se je z objavo Vodnika. Prva pred-
stavitev je bila na znanstvenem simpoziju v Kopru in
Zadru decembra leta 2005. Ceprav smo upali, da bo
dokonéan prej, je pridel iz tiska v ¢asu, ko se spo-
minjamo 200. obletnice zacetka francoske uprave v
obalnem pasu, ki ga je Avstrija odstopila Franciji z
mirom v Bratislavi (26. decembra 1805).

Ciff projekta je bil raziskatl in zpanstveni javnosti
ponuditi informacije o arhivskih virh za obdobje
Napoleonove uprave 1806—1814 na vzhodnem Jadra-
nu in ozemlju vzhodnih Alp. To je zemljepisno ob-
modje, ki ga je Napoleon po podpisu Schénbrunskega
miru (14. oktobra 1809) z ukazom o ustanovitvi
zdruzil in imenoval Ilirske province (Provinces
Hlyrienns ali hrvagko Slovinske drZzave) s sedeZem v
Ljubljani.

Moram priznati, da nas je $ele delo pri projektu
postopoma uvajalo v problematiko. Od zacetne
zamish, da bi prikazali arhivske vire za to obdobje, se
je projekt wsebinsko firil — ahivskim virom smo dodali
tudi bibliografijo, kronologijo, upravno razdelitev in
toponimiko celega podrodia.

V tej predstavitvi bi se ustavil pri nekaterih toc-
kah:

- kako je nastala zamisel za Vodnik,

- kaj on ponuja zgodovinarjem,

- kakien pomen ima za athivsko teorijo in prakso.

Izdelava vodnika o virh za zgodovino naroda je
uveljavljena praksa. S slovenskimi kolegi smo Ze so-
delovali pri skupnem projektu evidentiranja virov za
zgodovine v Centralnen driammem arbivy v Rim,

V Evropi sta v develdesetih ketil 20. stoketjia Medna-
rodni arhivski svet in Svet Evrope zacela nekaj pro-
jektov evidentiranja arhivskih virov na razhénih rav-
neh. To so velikd projeka digitalizacije in izdelave
evidenc za Arhiv Kominterne v Moskvi, evidentiranje
virov za zgodovino Poljske in podobno. Vendar so
bili vsi ti projekti osredotoceni na arhivsko gradivo
ene drzave, za katero so druge drZzave ponujale in-
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formacije o virih. Tako je za projekt "17ri gu Pojiskos”

ve¢ drzav izdelalo vodnike po svojih arhivih za
zgodovino Poljske. Pred nekaj leti je v Strassburgu
dana pobuda za izdelavo vodnika po gradivu v turkih
arhivih za obdobje osmanske vladavine, vendar se na
zalost projekt ni nadaljeval.

Projekt je od samega zacetka zamiSljen kot skup-
no delo pri evidentiranju arhivskih virov, pd ¢emer
vsaka drzava daje svoj prispevek; tako nastaja med-
narodni vodnik ali informativai pripomodek, osredo-
tocen na doloceno podrodje in omejeno ¢asovno
obdobije, ki ga je na takéen nacin mogode raziskovati
upoitevaje razlicna stali$ca in na razliénih upravnih,
vojaskih in drugih ravneh. Pobuda za projekt izvira iz
Hrvaske in Francije, potem pa se je razdinl na
preostale drzave. Zamisel je nastala v okviru med-
narodnega arhivskega sodelovanja na pogovoru med
takratnim ravnateljem Hrvaskega drzavnega arhiva in
Hervéjem Bastienom, ki je bil takrat odgovoren za
mednarodno sodelovanje v Direction des Archives de
Franee. Takrat niso bili ustanovljeni nikakr$ni uradni
odbor, podpisana pa tudi ni bila nobena uradna
pogodba. Zarisani projeke so koordinirale osrednje
arhivske shuzbe, zato so se vanj vkljucili osrednji
drzavni arthivi. Zeleli smo le, da bi vsaka dr¥ava dala
svoj prispevek in izdelala evidence za arhivsko gra-
divo, ki je v njenih arhivskih ustanovah in dmugih
sorodnih institucijah (kot so knjiznice, muzeji). Kma-
Iu so se projektu pridruzile arhivske sluzbe Italije,
Slovenije, Avstrije in Crne gore.

Prvi delovni sestanek je bil 21. novembra 2000 v
Hrvaskem drfavnem arhivu v Zagrebu. Na njem so
sodelovali predstavniki Francije, Ttalije, Slovenije in
Hrvagke. Na naslednjih sestankih se nam je prikljucil
dr. Janez Sumrada, ki je kot zgodovinar in odlicen
poznavalec vitov in zgodovine Ilirskih provine dal
Izjemen prispevek celotnemu projektu. Pozaeje so se
pridruzili $e kolegi iz Avstrije (Christine Tropper,
Koroski dezelni arhiv) in Jelena Antovié iz Crne gore
{arhivistka).

Na pobudo francoskih kolegov smo na zacetku leta
2000 projekt izdelali po danem obrazcu, ki ga je
Uprava za francoske arhive prijavila na natecaj v okviru
akcije "Eurgpa, skupra dedifinag” (L'Europe, un patni-
moine commun), ki jo je takrat zacel Svet Evrope.
Nag projekt je sprejel Francoski nacionalni odbor
{Comité national frangais) na seji 28. marca 2000.

Tu bi posebej poudaril vlogo kolega Vladimitja
Zumra, ki je trajno podpiral projekt, spodbujal delo
ter se tudi sam vkljuceval van;.

Cilj Vodnika je ponuditi popis arhivskih virov, ki
razsvetljujejo in dajejo osnovo za preucevanje sestav-
lienosti, ali z danasnjim izrazosloviem multikultu-
ralnosti Ilirskih provine, vkljucujoc tudi obmodja, ki
so bila pod francosko upravo v okviru Kraljevine Tta-
lije po Bratislavskem miru leta 1805.

SRR L

TREE g
na tsocnopehali Tade: v podndU stk Alps

HAYATIKS DRZAUNI Ammy

Arhivski viri za to obmodje so danes v Franciji,
Tralifi, Avstriji, Sloveniji, Hrvaski in Crni gori.

Zeleli smo zajeti ¢im ved virov, nastalih z delo-
vanjem uprave, pravosodja, notatjev, vojske, Solstva,
gospodarstva, zdravstva, novinarjev, posameznih po-
membnih osebnost v tem obdobju in to po hierarhiji:
od osrednje uprave v Milanu in Parizu do lokalne
uprave In v ¢im vedji vodoravnl razprostranjenosti v
vsaki pokrajini. Lahko bi tekli, da je osnovna zna-
¢ilnost Vodnika piramidni pristop: informacije o virih

Gledano vsebinsko sta ixbrana obdobje in prostor, ki
ju pokrivajo viri, posebno pomembna iz vec razlogov.
Na obdobje francoske uprave lahko gledamo kot na
okupacijo, to je sicer tudi bila. Zato so se nekateri
sprasevali, zakaj v Dubrovniku zaznamovati obletni-
co, ko pa je Marmont ukinil Dubrovnisko republiko.
Vendar, na to obdobje lahko gledamo tudi drugade.
To obdobje je zgodovinska prelomnica na nafem
skupnem ozemlju. Za Slovenijo je posebno po-
membno, ker je Ljubljana prvi¢ postala sredisce vecje
politi¢ne celote — Tlirskih provinc. To je bil ¢as, ko se
je uvajal narodni jezik, urejalo Solstvo, zdravstvo,
sodstvo. 7 eno besedo, to je bilo obdobje, ko je bilo
na nasem ozemlju slutiti obzorje nastanka nove me-
§¢anske druibe. Kratko obdobje 18051814 oziroma
za Ilirske province 1809-1814 je prekratko, da bi
nastal vedji precbrat. Vendar, to kratko obdobje je
bilo vzgib za zadetek modemega razvoja, ki bo sledil
precej pozneje.

Ob "zgodovinopisnem pomenu” bi Zelel poudariti
tudi arbivski pomen 1 odnika,

Med delovnimi sestanki je postopoma nastajala
metodologija, iskali smo skupne reditve v prikazu
arhivskih fondov, osnova pa so bili Splosni medna-
rodni standardi opisa arhivskega fonda (ISAD/() in
Mednarodni standardi za arhivski standardizirani za-
pis za pravne in fiziéne osebe in drmfine (ISAAR/
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CPF). Cilj je bil ustvariti izérpen prikaz arhivskih
virov v Franciji in "na terenu" (v odvisnih deZelah), ki
omogocajo  poglobljeno  raziskovanje, vendar =z
razlitnim poudarkom na prikazu historiatov in funkcij
ustanov, ki so delovale v teh dezelah v Napoleo-
novem obdobju (1806-1814).

Nas namen je bil opisati osrednja upravna telesa v
Milanu in Parizu, da bi na tej podlagi ponudili vire za
spoznavanje in uresnievanje osnovnih ciljev Napo-
leonove politike. Zavedali smo se, da pravo zgodo-
vinsko sliko o rezultatih te politike in wresnicevanju
njenth ciljev ter stalid¢a dezel, ki so bile vkljudene v
sistem Napoleonove uprave, lahko popolnoma spo-
znamo le na osnovi virov, nastalih na ravni pokra-
jinske uprave. Koncno slko o upravi in rezultatih
(tako pozitivnih kot negativaih) je mozno spoznati na
najniZji ravnoi, tudi iz virov, nastalih in izraZenih v
zapisih obcinskih organov in notarjev. Taksni zapisi
odsevajo vsakdanje Zivljenje. Zavedali smo se, da
pravo sliko lahko dobimo le ob pregledu celovate ver-
tikalne povezanosti ali hierarhiéne strukture in ravni,
saj se prav na teh ravneh Zivljenje in seveda tudi
zgodovinski viri med seboj izpopolnjujejo in drug
drugega pojasnjujejo.

Ceprav smo v Vodniku poskusali zajeti ¢im bolj
celovite vire, se zavedamo, da nismo objeli vseh, ki so
pomembni za preucevanje Napoleonove zunanje po-
litike. Tukaj najprej mislimo na diplomatske arhive
posameznih drzav, predvsem na osrednje drzavne
arhive na Dunaju. Prav tako nismo predstavili cerk-
venih arhivov na obmodju Tlirskih provine, ki bi sicer
lahko razsvetlili problematiko religije in druzbe v Na-
poleonovih reformah.

Struktura Vodnika je zarisana na podlagi vec
dogovorov med predstavniki vseh omenjenih drZzav,
ki predstavljajo uredniski odbor. Glavni del knjige so
vodaiki, izdelani za posamezne drzave: Francijo, Hr-
vaiko, Ttalijo, Slovenijo, ter Srbijo in Crno goro. Dr-
Zave so razporejene po abecednem vrstnem redu, in
to po uradnih nazivih drfav, besedila pa so v uradnih
jezikih drZzav. Na ta nacin smo Zeleli poudariti multi-
kulturalnost teh drzav in njithove posebnosti ter v
dolo¢enem smislu tudi predstaviti multikulturalno po-
litko Napoleonove uprave — ta je namre¢ Zelela v
dezelah ohraniti njithove jezike.

Vsebinsko temelji opis na Sphfuib mednarodnib stan-
dardih a opis arhivskega gradiva (ISAD/G) Mednarod-
nega arhivskega sveta. Vsebuje te popisne elemente: 1.
oznaka fonda (signatura), 2. naziv fonda, 3. ¢asovni
razpon gradiva (v oklepajih so podatki za ¢asovni raz-
pon gradiva celotnega fonda, ¢e se fond ne nanasa le na
obdobije, ki ga obdeluje Vodnik), 4. nivo popisa, 5. ko-
li¢ina {izrazena v tehni¢nih enotah in tekocth metrih —
v oklepajih so podatki za gradivo celotnega arhivskega
fonda v primerih, kot je pri $t. 3.), 6. naziv ustvarjalca v
sodobnem jeziku (v oklepaju je izvimi naziv ustvarjalca

v italijandéini ali francodéini}, 7. upravna zgodovina, 8.
historiat arhivskega fonda ali zbirke in nacin prevzema,
9. delovno podrogje in vsebina, 10. popis gradiva, 11.
jezik in pisava, 12. informativni pripomodcki, 13.
dodatni viri in 14, bibliografija.

Popisi so vetinoma zelo skréeni, ker smo menili,
da je, kar zadeva informacije, treba poudariti pomemb-
ne upravne funkcije ustvarjalca in da si ne smemo
prizadevati za &im ved informacij o samem gradivi. Na
ta nacin smo Zeleli priti iz paradipme informacije, &i se jo
labko prikase na ved nadinoy, R paradigmi snanfa, ki nastaja z
zdruZitvijo posameznih zapisov v celote, ki odsevajo
funkcije ustvarjalca. V prkazu historiata ustvarjalca
gradiva smo se poskusali izogniti nepotrebnim ponav-
Lanjem, zato smo nekatere institucije opisali le enkrat
ali le nekajkrat (za razliéne pokrajine), v preostalih
primerih smo napotli na prvi opis in dodali mozZno
posebnost, posebno teritorialno pnstolnost Seveda je
bilo to mozno le za institucije na nizji upravm ravni
(distrikti — okroZja, kantoni — okraji, merije — obcine)
ali na pravosodni ravni (mirovna sodiica, prvostopen;-
ska sodi$ca, notarji).

Posebno pozornost smo namenili dodazaim virom,
predvsens v bierarbijiki povesanosts posamesyth institucy, ven-
dar vedinoma znotraj vsake drZzave. V obdobju od Bra-
tislavskega miru do ustanovitve Ilirskih provine (1805—
1809) so bile namre¢ osrednje ustanove v Parizu in
Milanu, zato se gradivo teh ustanov nanasa tudi na
preostale ravni: providurstva, distrikte, kantone, merije
po hierarhijski povezanost. V obdobju Ilirskih pro-
vine so bile osrednje ustanove v Parizu in Ljubljani in
so bile povezane z intendancami, subdelegacijami in
merijami, ¢e ostanemo v okvirih javne uprave.

Upamo, da bo Vodnik spodbuda zgodovinarjem
in smerni kazalec pr raziskovanju virov za obdobje
Napoleonove vladavine ob vzhodnem Jadranu in na
ozemlju vzhodnih Alp ter arhivistom za nadaljnjo
obdelavo omenjenih arhivskih fondov in delo pri
podobaih vodaikih za posamezne arhive, za arhivsko
gradivo v drugih deZelah ter za $ir§a obmocdja, ki so z
zgodovinskega staliséa pomembna za vse.

Vodnik ne bi mogel iziti brez velikega Stevila so-
delaveev, ki so omenjeni na zaéetku prikaza arhivskih
fondov in zbirk vsake drZave. Nasprotno, to je do-
sezek dela arhivistov iz Francije, Italije, Avstrije, Slo-
venije, Hrvaske in Crne gore, ki so tudi prej urejali in
popisovali athivske fonde za obdobje Napoleonove
vladavine, sedaj pa so sistematiéno prikazani na
podlagi uporabe sodobnih mednarodaih standardov
ISAD/G.

Znani francoski arhivist Michel Duchein je v
enem izmed svojth del poudanl, da so "iformacsks
pripomolki kijul sakladnice”. Zelja vseh, ki smo bolj ali
manj sodelovali pri projektu, je bila ponuditi
raziskovalcem ta kljué, ker smo prepricani, da jim bo
omogodil dostop do neznanih virov, ki bodo bolje
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prikazali zgodovino nade skupne Ewrope. Upamo
tudi, da bo spodbuda arhivistom ob razmishanju o
tzdelavi informacijskih pripomockov.

Josip Kolanovi

Iz broafline prevedia: Dangfela Jurisé Cargo

Gabrijel Gruber S. J.: 1740-1805: 200 let, Publi-
kacije Arhiva Republike Slovenije, Katalogi, zv. 24,
Ljubljana 2005, 106 strani

Karalogi so neobvezni, a pogosti in nenado-
mestljivi spremljevalci likovnth, muzejskih, arhivskih
in drugih razstav. Obiskovalca tiho in nevsiljivo
usmerjajo in opozatjajo na pomembne in zanimive
podtobnosti, ki bi jih sicer utegnil spregledatl
predvsem pa ostanejo kot dokumenti, ki pri¢ajo o
razstavi, potem ko se ta Ze iztece in zacnejo vtisi, ki
jih je vzbudilo razstavljeno gradivo, bledeti.

Takino vlogo opravlja tudi katalog, ki so ga skupaj
z razstavo ob 200-letnici smrti Gabrijela Gruberja,
zasnovali in pripravili vidji svetovalki ARS, magistri
Aleksandra SerSe in Danijela Juricié, direktor ARS dr.
Matevz Kodir ter in. fizike in dr. zgodovine Stanislav
Juzni¢ z Indtituta za matematiko, fiziko in mehaniko,
ki je pred nedavnim objavil tudi 1z¢rpno monografijo
o zivljenju in delu ucenega jezuita. Se ved, katalog je
raznovistno razstavljeno slikovno gradivo o zname-
nitem znanstveniku in redovniku $e dopolnil in nad-
gradil. Posebej zérpen je v poglavjih, ki sledijo Gru-
berjevi zivljenjski poti, zlasti v obdobju 1768-85, ki
ga je prezivel v Ljubljani,

Tudi prestolnica deZele Kranjske na zacetku druge
polovice 18. stoletja je v besedilu prikazana zelo Zivo
in brez romantdnih olepsav. Kar seveda ni nakljudje,
saj s0 bile prav slabe higienske in sploh Zivljenjske
razmere v mestu poglavitni razlog, da je mladi pro-
fesor eksperimentalne mehanike, jezuit Gabrijel Gru-
ber 4. junija 1768 priel v Ljubljano z nalogo, da osusi
modvitje, ki je segalo do juznih robov mesta in ga,
kadar se je spremenilo v jezero, pogosto poplavijalo.

Gruberjevo Zivljenje in delo je v nadaljevanju pri-
kazano v govorcl dokumentov, zlasti v reprodukcijah
najrazli¢nejéih pisem in pogodb ter dokumentarnih
fotografj in drugega gradiva, ki ga je najve¢ shra-
njenega prav v zbirkah ARS — v prostorih, ki jih je
znanosti namenil Ze sam Gruber. Vedje pozornosti so
med drugim deleZni dokumentacija, povezana z grad-
njo "Cesarskega grabna", dragoceni Gruberjevi ladyj-
ski modeli, nastali kot nazorni uéni pripomocki, nato
Gruberjevi najvidnejdi ljubljanski sodobniki, zlasti
sodelavei in uéenci ter poleg njih tudi najodlodne;i
nasprotnik, naravoslovec Baltazar Haquet. Zanimivo
je Se poglavie, ki na kratko, a vendatle osvetljuje tudi
tzume, clanke, risbe, arhitekturne nadrte in druga
podrodja delovanja vsestranskega Gabrijela Gruberja.

Katalog, ki ga je izvrstno oblikovala Mima Suha-
dolc, je iz8el kot 24. zvezek sedje Publikacije Arhiva
Republike Slovenije. ZakljuCuje ga seznam virov in
literature — e eno dopolnilo razstave.

Iztok Hich

Ivanka Zajc Cizelj, I. gimnazija v Celju 1808-
1975, mventar, Publikacije Zgodovinskega arhiva
Celje, Inventarji 10, Celje 2005, 190 strani

Dr. Ivanka Zajc Cizelj se Ze dolgo let ukvarja z
gradivom o $olstvi, ga dobro pozna in tako je pred
nami Ze tretji inventar izpod njenega peresa s to temo.
Poleg tega je avtorica $tudije o zgodovini osnovnega
$olstva v Celju in razstave o celjski gimnaziji. Tokrat
se je odlodila za celovito predstavitev gradiva te naj-
starejie srednjesolske ustanove v mestu.

"1808 so Cesar Frans, L 5 dopisom Sajerske viade od 10.
septembra t. L Celanom latinske Sole dovolil, Perva latinika
Sola se je mesca novembra 1808 v Celi zaiela. Dobili so potem
wsako Jeto edno Solo vel, tako, da se je v jeseni 1812 peta fola
wna tukaisnem gimnasti sadela”. Tako je v Celjski kroniki
zabeleZzil Ignac OroZen, vendar se za kratkim zapisom
skriva dalj$a zgodovina poskusov ustanovitve gimna-
zije v Celju. Ze leta 1726 so zaradi pomanjkanja ma-
terialnih sredstev samo pri poskusu ostali mariborski
jezuiti, Teta 1769 se ni uresni¢ila ideja o najemu
mestnega ucitelja, ki bi wéil "pros ragred latinskib sol' in
tudi zahtevo mestnega sveta za ustanovitev Sestraz-
redne gimnazije je gubernij v Gradeu leta 1794 za-
vrnil. Sele ob koncu stoletja je cellskemu okrozju
dovolil za¢etek zbuan]a sredstev za g1mnaz1]o

Avtorica je svoje delo razdelila na ved enot. V prvi
predstavlja zgodovino nastajanja in delovanja gimna-
zije, v drugl historiat gradiva, najobseZnej§i pa je se-
veda popis gradiva. Na koncu sta $e predmetno in
imensko kazalo.
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INVENTARJI 10

lvguka Zaie Cizal

V prvem delu izvemo, da je $ola po ustanovitvi do-
bivala pravico do Sestega, sedmega in osmega razreda;
popolna osemrazredna $ola je postala leta 1849. 7
vecanjem $tevila razredov se je vecala tudi njena pro-
storska stiska. Prvotno gimnazijsko poslopje, zgrajeno
leta 1813, je postalo premajhne in dijaki so bili prisi-
ljeni gostovati v vrsti poslopij v mestu. Ze pred prvo
svetovno vojno so za $olo zgradili veliko poslopie,
vendar je kot $tevilna Solska tudi to med vojno shizilo
vojakom. V tej zgradbi Sola deluje $e danes. Njeno
delovanje se seveda ni moglo izogniti mednacionalnim
sporom med Slovenci in Nemci na Stajerskem. Na njej
g0 se §olali in delali dijaki in uéitelii tako slovenske kot
nemséke narodnosti. Pred letom 1895 je pouk potekal
sprva v latinddini, nato v nemscini, slovenscina je bila le
uéni predmet. Slovenski dijaki so bili zato v slabdem
poloZaju, saj so zaradi obiskovanja pripravljalnega raz-
reda, ki jih je pripravil na sledenje pouku v nemscini,
zamudili celo leto. Problem dvojezicnega pouka se je
tako zaostril, da so o njem leta 1895 razpravljali na
drzavni ravni Uspeh je bil poloviden: sloveniéino so
uvedli v prve §tiri razrede, vendar je bila uéni jezik le pri
stitth predmetih, pri drugih je bil nemdki, v visji
gimnaziji je bil pouk samo v nemsdint.

Avtorica nam v tem delu predstavlja $e vec pre-
lomnih trenutkov v delovanju gimnazije: okupacijo
1941-1945, ponovni zacetek delovanja v letu 1945 in
vrsto sprememb v povojunem obdobju, katetih vrh
predstavlja konec boja oblastmikov proti gimnaziji z
uvedbo usmerjenega izobraZevanja. V Solskem letu
1983/84 je kondala $olanje zadnja generacija gimna-
zijskih maturantov. Vendar na stedo prekinitev
splodnoizobrazevalnega programa ni bila dolga. Ze
leta 1990 si je I gimnazija kot ena med prvimi pri-
bortila svoj prejinii status.

Historiat gradiva nas seznanja z dejstvom, da bo
najstarejSe ohranjeno gradivo gimnazije kmalu staro
200 let. Sola ga je ohranila in v dveh predajah (leta

1967 in 2003) izrodila athivu. Ivanka Zajc Cizelj je
sprva oba dela lo¢eno kronolosko in tematsko uredila
do te mere, da sta bila dostopna uporabnikom, leta
2005 pa je oba dela dokumentacije zdriZila, signirala
in popisala. Zajema obdobje 1808—1975 in obsega 91
arhivskih §katel.

Popis gradiva (ki obsega 1053 enot} prinasa pre-
gled, kot je bilo Ze receno, kronologke in tematske
ureditve dokumentov, ki so se na sreéo zelo dobro
ohranili. Poleg bogate dokumentacije (maticne knjige,
kronike, vpisnice, predmetniki, redovalnice, zapisniki,
sporazumi in statistike vseh vrst, pravilniki in statuti,
okroZnice, korespondenca, seznami udil, zadeve oseb-
ja, gradbeni naérti in ne nazadnje gradive druzbeno-
politicnih organizacyj, ki so delovale tudi po Solah} in
vseh vrst podatkov, ki jih v tej dokumentaciji prica-
kujemo, bomo vzeli v roke inventar gradiva katere
koli 3olske ustanove $e zaradi marsicesa drugega
Solsko gradivo namre¢ dobro kaZe viharne dase, v
katerth je nastalo, spremembe oblasti in posledice.
Navedimo le nekaj primerov. Na str. 46 najdemo
izjave slovenskih dijakov za Majnitko deklaracijo leta
1917, na str. 43. prosti spis iz leta 1942 z naslovom
Neméki vojaki so tu, na str. 60 zapis o izkljuditvi
dijaka leta 1949 "saradi razdirjanja sovradne ideologije”.

Obravnavani inventar bo — v nasprotju z drugimi
— prebral tudi kdo, ki ga ne bo potreboval le zaradi
studija in raziskovanja. Od "klasi¢nih” inventarjev se
razlikuje, ker prinada {ne samo) krajfe izvlecke vse-
bine gradlva ki je nasteto v tekodi slgnaturi To pa
spremeni inventar v zanimivo branje, in to je njegova
velika prednost. V' izvleckih ]e avtorica predstavila
Zivljenje dijakov, profesorjev in posege okolice v
dejavnost Sole. V njih se nam odkdje celotna mavrica
dejavnosti, odnosov, reagiran], Cutenj, skratka, odkrije
se nam druZba dolodenega ¢asa. Avtorica je uporabila
vsebino dokumentov za popolno predstavitev, mi pa
jih $e nekaj uporabimo za ilustracijo.

Okroznica $t. 80, 14. januar 1938 (sign. 71/204):
"Po & 2 praviluika o pobijanju kemunisiine in druge

Poslopje 1. gimmnazije pred drugo svetovno vojno
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rasdiraine propagande med Solsko niladine so dolni ragredniki
dvakrat v Solskem letw pregledati stanovanja svojih ulencev.
Razumifive je, da si boste ogledali samo manj smana ali sumibfiva
stanovanja wiencey, ki Stamwjeio pri drugib budeb. [../
Naroiam, da igpriite preglede /... [ porocate do 31, januarja’.

Okroznica $t. 154 z dne 7 februarja 1940 (sign.
T1/204): "Zadnji éas opasam, da se vrie [..[ s kepanjem
med wienci in wlenkami naravnost bitke, Gledali(lke) pa 5
buronskim upitiem Saskedugeio to podetie”.

Porodilo o pouku glasbe, tsanja in telovadbe v
samostojnih nemsko-slovenskih gimnazijskih razredih
v letih od 1889 do 1900 (sign. 71/225): "Pri pouks
Slasbe so prepevali cerfevene pesm, avstrifsko bimno v sh-
vensiini in nemfiing, slovenske fudske pesnii (Shepec, Barfica,
QO zlati cas, Pojmo urno, Tam za goro, Novemainik) nemike
budske peimi in tudi latinske [...[. Negativnib ocen pri tem
predmetu ni bil".

Porodilo o verouku leta 1948 (sign. 75/110): "Koz
Jé ragpidne je Stevilo obiskovaley v proth dveb ragyedib snatno
poskolile. Podpisani sem velkrat nadeival pouk, a nikdar
wisers opasil, da bi bilo naviolih vel dijakov, kot se fib fe
prijavilo”.

Porodilo o zdravstvenem stanje dijakov iz leta
1949 (sign. 76/421) navaja, "da je bilo na Sok 99 pod-
branjenib dijakov, 165 slabommib, 22 twberkulosnib, 7 5
kosning obokuji, pri enem je bilo spspati poskdice alkoe-
bolisma, cden pa je bil niiv. Glede Sivfienjskib ragmer pa je
bilo stanfe nasleduje: 156 dijakou je bilo slabo preskrbfenih 3
obleko dn obutvio, 35 jih je stanovale v ngprimernikh sta-
novanjib, 6 pa je bilp sanemarienit’.

Zapisnik 3. redne seje profesorskega zbora v
folskem letu 1946/47 (sign. 81/661): "Naiz folz mora
sasledovat namen — vgoiiti mindino v patriotinerm duby. 17
iole je treba vuesti duba miadinske proge. Ne smemo viivati
mladini samo gnanfa, ne da bi wishli na kondni o, Nala
fola nai pofle v svet miladine, ki bo pripravfiena in volfna
Srtvovali svoje najbolife sile v izgradufi nase dréave”.

Osmrtnice kot slovo od solskih klopi (sign. 91/
1053): leta 1966 naznanjajo "wsezr lrpinom lega wino-
vzgoino-izpbrasevalno-prosvetno-deficitnegs govoda, da je
dotrpel 4. E. [...[ Neutolusfjivi stritel Vanja, skrbni ofka
Emil 1. strafui, Florica bisuplenca, smaginama Ivica, bes-
trogin cvekobacal ME5/ 66, dr. boworis cansa Drance vseved,
napoleonsko nabita Nika, /[.../".

Inventar bo tudi prirocno pomagalo vsem, ki se
bodo lotili pisanja o znanih osebnostih. V njem naj-
demo podatke o mnogih, pomembnih za vso Slo-
venijo — od Slomska in Askerca do Mojmirja Sepeta.
Pri tem bosta v pomo¢ predmetno in osebno kazalo
na koncu.

Inventar toplo priporo¢am v branje, zanimiv pri-
stop predstavitve gradiva pa v posnemanije. Na koncu
pa $e zamere. Avtorici zametim, ker ni dobrega
inventarja naredila Se boljsega z ilustracijami.

Bojan Himmelreich

Emica Ogrizek, Inventar sodnega registra okroz-
nega sodiS¢a Maribor 1898-1941, Zadruini re-
gister, Inventarji 12/1, Pokrajinski arhiv Maribor,
Maribor 2006, 285 strani

Pokrajinski arhiv v Mariboru je izdal novo pu-
blikacijo — inventar sodnega zadruznega registra, ki je
nastal leta 1898, njegov zakljucek pa sega nekje v
zgodnja Stirideseta leta. "Krivdo" za njegov nastanek
nosi Emica Ogrizek, dolgoletna prijateljica in po-
znavalka pravosodnih fondov ter njihove bogate vse-
bine. Z pregledom listinskega gradiva je spoznala
bogato vsebino, ki jo skrivajo fondi sodi&¢ in drugih
pravosodnih organov in del nje v pri¢ujod publikaciji
predstavila tudi irél javnostl.

S predstavitvijo zadruZnega registra OkroZnega
sodii¢a Maribor se nadaljuje dolgoletna mariborska
tradicija predstavitve fondov, ki so vezani na pravo-
sodje. Tako so v preteklosti izdali Ze inventar zem-
Liske knjige gospodéin, magistratov, mest in trgov,
avtotjev Antode Leskovea, Emice Ogrizek in Miro-
slava Novaka. Emica Ogrzek je kot dobra pozna-
valka gradivo pravosodja pred leti pripravila za raz-
stavo s katalogom z naslovom Vojne zgodbe iz
sodnega registra: prva svetovna vojna v arhivskem
gradivu OkroZnega sodiséa Maribor, pozneje pa §e
razstavo in katalog DrZzavni toZilec v Marbom, tisk in
cenzura 1893—1941.

Zadrzni register predstavlja samo prvi del gra-
diva registrskega sodi$¢a, vendar je v pripravi ze drugl
inventar, ki bo zajel trgovske registre omenjenega
fonda in tako celostno zakljucil predstavitev bogatega
fonda tega pravosodnega organa.

V uvodu nas avtorica seznanja z nekaj osnovnimi
pojmi sodnega registra, ki so nujno potrebni za ra-
zumevanje tovestnega gradiva. Tako so nadteti sodni
register kot javna sodna evidenca, registrsko sodi$ce, ki

Emica (hgrizek

Sodni register Okrodnega

sodigea Maribor 1808 -1941

Hodruded regpister
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je pristojno za vodenje sodnega registra, trgovsko
sodii¢e kot specializirano sodi$ée za obravnavo sporov
med trgovei in drugimi, zbirko listin sodnega registra
kot zbirko dokumentov, ki so podlaga za vpise.
Pojasnjuje e pojem zadruge kot zdruZenja oseb, ki jih
zdruZujejo skupni interesi za izvajanje gospodarske in
socialne koristl, pojem zadrzna pravila kot temeljni
akt posamezne zadruge, zadruzna zaveza kot povezava
posameznih istovrstnih zadrug, nacelstvo zadruge kot
vodstveni organ ter zadruZni deleZ kot prispevek ¢lana
zadruge ob vkljucitvi v zadrugo.

Okrozna kot trgovska sodiS¢a niso postala vsa
sodif¢a, ampak samo posamezna. Njthova naloga je
bila voditi vpisnike (registre) trgovskih firm ter izvr-
fevatl sodno oblast na prvi stopnji v spornih in nespor-
nih trgovskih zadevah po odredbah o stvarni pristoj-
nosti, navedenih v zakonih o postopku in v drugih
zakonih. Prav tako je bila njihova naloga izvrievati
sodno oblast v tegovskih stedajih. Do leta 1929 so se
ravnali e po avstrjskem trgovskem zakonu iz leta
1863, po tem letu pa je njihovo poslovanje uravnaval
zakon o ureditvi rednih sodi$¢ za kraljevino SHS.

Tudi novi zakon o rednih sodi$éih iz leta 1929 je
dolocal, da morajo trgovska sodidéa voditi vpisnike
{registre) trgovskih firm in izvrSevati sodno oblast na
prvi stopnji v spornih in nespomih trgovskih in me-
ni¢nth zadevah po odredbah o stvarni pristojnosti,
navedeni v zakonih o postopku in drugih zakonih.
Poleg tega so morala izvrievati sodno oblast v trgov-
skih stecajih. Vse odredbe, ki so se nanaSale na
okrozna sodii¢a, so uporabljali tudi v spornih za-
devah za trgovska sodif¢a. V senatih je bilo mesto
enega sodnika rezervirano za trgovea ali osebo, iz-
vedeno v rudarski ali pomorski stroki, kadar je Slo za
pomorske ali rudarske zadeve. Kot je vidno, nova
zakonodaja ni prinesla veliko novega, razen nekaj
manjéth sprememb.

V nadaljevanju publikacije sta predstavljena sodni
register in njegov pomen za za$¢ito pravoe varnost
tako pravath kot tudi fizidnith oseb. Kot je bilo
omenjeno Ze v uvodu, je potrebno poznavanje os-
novnih pojmov sodnega registra (sodni register, re-
gistrsko sodisce, trgovsko sodisce, zbirka listin, za-
druga, zadruzna pravila, zadruZna zveza, nadelstvo,
zadruZni deleZ ter zadruZno jamstvo), kajti brez po-
znavanja osnovne terminoclogije je tezko slediti vse-
bini inventarja.

V drugem delu je predstavljena zgodovina okroz-
nega sodid¢e Maribor kot registrskega sodisca. Do leta
1898 Maribor ni imelo svojega okroZnega sodidca.
Sodno pristojnost nad tem delom Slovenije je imelo
okroZno sodis¢e v Celju kot drugostopenjsko sodisce.
Vidje instance so delovale zunaj danainjega sloven-
skega ozemlja, visje sodid¢e v Gradcu, vthovno pa na
Dunaju. Ker so spadali sodni registri v pristojnost
okroznih sodis¢, so se vsa podjetja, firme, kasneje pa

$e zadruge in drugi, vpisovali v trgovski in zadruini
register celjskega okroZnega sodisca.

Maribor je vse do leta 1898 spadal k okroZznemu
sodis¢u v Celju. Vendar je leta 1897 z ukazoma
pravosodnega ministrstva na Dunaju dobil svoje
okrozno sodidde, torej tudi nalogo, da vzpostavi re-
gister firm, trgovskih podjetij 1n zadrug, Prav tu opo-
zarja avtorica na posebnost obravnavanega gradiva:
zaradi ustanavljanja novih okroznih sodis¢ je bilo
nammre¢ ve¢ prepisov registrov. Ob ustanovitvi okroz-
nega sodi$¢a v Mariboru in nastavitvi tamkaj$njega
sodnega registra sta na podlagi starega sodnega registra
okroZnega sodis¢a v Celju tako nastala nova, register za
Okrozno sodisée Celje in register za Okrozno sodiiée
Maribor (v Celju niso nadaljevali z starim registrom,
temved so nastavili novega). Podobno se je zgodilo leta
1938, ko je bilo ustanovljeno ckrozno sodidce v Murski
Soboti. Takih selitev je bilo $e ve¢, predvsem po vojni,
ko 50 se spremembe v sodni upravi vrstile druga za
drugo. Nastajali so novi registri, poleg tega je potovala
na sodiice vsa preostala dokumentacija, to je zbirka
listin sodnega registra. Pomembnost gradiva nam
pokaze tudi dejstvo, da ga vojni nista bistveno pri-
zadeli, izvzeti pa ne moremo tudi povojnega obdobja.
Avtorica nas opozarja, da kar zadeva registre, gradiva
ne moremo razdeliti po ustvarjalcih, ampak je po-
trebno pustiti sodne spise v celott. Tako je naveden
primer ene najstarejéih slovenskih $tajerskih zadrug —
Okrajne posojilnice v Tjutomeru. Najprej je bila
vpisana v register v okroZnega sodii¢a v Celju, po
ustanovitvi okrofnega sodiféa v Mariboru v njegov
register, po ustanovitvi okroZnega sodid¢a v Murski
Soboti v njegov register, vojna je prinesla spet svoje,
po vojni pa je bila zadruga ponovno vpisana v register
okroZnega sodis¢a v Mariboru.

In katere podatke lahko najdemo v zadruznem
registru? S tem, da je bila zadruga vpisana v register
pristojnega sodisca, je sprejela vse obveznosti pravne
osebe. V zadruZni register so vpisali ime zadruge, se-
dez, morebitne podruznice, datum vpisa, clane
nadelstev ali upravnih odborov in likvidatorje, ce je
zadruga presla v likvidacijo. Avtorica nas opozatja, da
dobimo najveé podatkov v rubriki pravna razmerja
zadruge; tam so zapisani datumi ustanovne skupicine
in sprejetja pravil, ¢asovna opredeljenost zadruge,
namen, zaradi katerega je bila ustanovljena, dejavnost
zadruge, vrsta jamstva, velikost opravilnega deleZa
¢lanov, doloéila o organih zadruge, pravice in dolz-
nosti ¢lanov, nacin objavljanja zadruZnih obvestl
Prav tako najdemo v registru vse spremembe pravil,
spremembe v vodstvenih organih. Spisovno gradivo
posameznih zadrug je obsezno, predvsem pr neka-
terih 7z dolgoletno tradicijo. Ceprav so bili kasnejsi
vpisi poenostavljeni, saj ni bilo potrebno posiljati
celotnih zapisnikov obénih zborov, pa pomeni to za
raziskovalce okmitev gradiva. Iz vpisov je razvidno,
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katere zadruge so bile najpogostejie. Po Stevilu so
vodile kreditne zadruge, nastajale pa so Se nabavno-
prodajne, konzumne, gospodarske, gradbene, elek-
trarniske, vinicarske ipd. V slovenskih dezelah se je
ohranila avstrijska zadruZna zakonodaja e dolgo v
novi drzavi Kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev,
to pa prica o dvojem: ali je bil avstrjski sistem tako
dober, da se je obdrzal tudi v novi drZavi ali pa prica
o nesposobnosti nove drzave, da bi postavila novo
trdno pravno podlago za svoje delovanje. Sele leta
1937 je izdel novi zakon o gospodarskih zadrugah kot
posledica teZavnega gospodarskega polozaja drzavi,
Zakon je bil tudi povod za nastavitev novega za-
druznega registra. Poleg manjiega Stevila novih vpi-
sov so zacell vpisovati Ze prej vpisane zadruge. Vpisi
iz obdobja okupacije niso zajeti v ta inventar.

Bogato gradivo, ki je pomembno za preucevanje
gospodarske in socialne zgodovine, nam zagotavlja
verodostojne podatke o zadetkih in trajanjih posa-
meznih zadrug, njihovih ¢lanih ter o vloZenem ka-
pitalu. Avtorica nas sicer opozarja, da predstavljeno
gradivo ne more v celotl nadomestiti izgubljenega
gradiva gospodarskih organizacij, vendar pa je 3e
vedno uporabno za ugotavljanje pravnih prednikov,
pravnega nasledstva. Uporabnost in dostopnost sta
osnovna pogoja za taziskovanja vseh vrst, to pa nam
ta inventar v izobilju omogoda. Opremljen z indeksi
zadrug ter krajev, predvsem pa s podrobno predsta-
vitvijo posameznih vpisov omogoca bogato bero
podatkov za vse vrste uporabnikov. Predvsem pa je
pomembna avtori¢ina povezava med registri zaradi
laZjega pretoka podatkov, saj bo tefavno delo razis-
kovalcev v marsitem prihranjeno. Zato pospremimo
inventar z dobro mislijo, da bo podlaga vrsti razis-
kovalnth del, ki bodo nastajala v prihodnjih leth.

Metka Bukosek

Slavenski zbornik, Zbral in uredil Janko Bostjandic.
Izdalo kulturno drudtvo Slavina v spomin na 150.
letnico zaobljube Slavenske fare ob resitvi pred kugo,
Slavina 2005, 440 strani

Pred pami je prva Stevilka Slavenskega zbornika.
Povod za njegov izid je 150. obletnica strasne kolere,
ki je v letu 1855 pustoéila na Pivikem. V hudi stiski so
se krajani zaobljubili, zase in za svoje potomce,
praznovati god Marije SneZne vsakega 5. avgusta kot
najslovesnej8i prazmk. V let 2005 je Slavina hkrati
praznovala 100. obletnico blagoslovitve vaike kape-
lice in 150. obletnico ustanovitve poste. Raznim slo-
vesnostim ob teh obletnicah se je pridruzil tudi izid
omenjenega zbomika. Izdalo ga je kulturno drustvo

Slavina, ki je s pomocjo obcanov in drugih oseb
zbralo veliko gradiva o zgodovini kraja in Sire oko-
lice. S svojo dejavnostjo je drudtvo prav gotovo po-
pomoglo k ozaveséanju pivikih obéanov, okrepilo
njthovo zavest in zanimanje za bogato kulturno ter
naravno dedid¢ing kraja.

Za 1zdajatelja, kulturno drudtvo, je bila 1zdaja knji-
ge zahtevna naloga. Pri pripravi Slavenskega zbornika
je sodelovalo veliko avtoric in avtorjev. Nekateri
clanki presegajo ljubiteljsko-domoznansko pisanje in
so primerljivi s ¢lanki v strokovaih revijah. Zbornik je
notranje dobro strukturiran in po vsebinski pestrosti
ter kakovosti nedvomno zanimiva dopolnitev zgodo-
vine pivikega obmodja, kot tak pa ptimemo berilo
tudi za zahtevneje bralce.

Prinada prispevke o zgodovini kraja in $irSega ob-
modja, govorl o pokrajini, rastlinstvu in Zivalstvu,
utemeljuje pomembnost premiéne in nepremicne kul-
turne dedi$éine ter ne pozabi pomembnih posamez-
nikov. Sestavljajo ga raznovrstni prispevki s temami
razli¢nih podrodij. Predstavljajo dopolnilo domoznan-
ski literaturd Pivike kotline in zanimiv mozaik pre-
teklosti, prepletene s sedanjostjo.

V reviji Athivih bomo podali le krajii pregled
clankov, ker je podobna recenzija objavljena v Kro-
niki. Odloéitvi za objavo recenzije tudi v Arhivih je
botrovalo aktivno sodelovanje in spodbujanje k so-
delovanju Jedrt Vodopivee, vodje konservatorskega
in restavratorskega oddelka Arhiva Republike Slo-
venije ter samo athivsko gradivo, ki je bido upo-
rabljeno v nekaterth prispevkih.

Nekaj uvodnih clankov v zborniku je namenjenih
ozivlienemu delu drustva Slavina, ki je med svojim
delovanjem doseglo izjemne uspehe. Uvodne besede
so napisali Zupan obcine Postojna Jernej Verbic,
zupan obéine Pivka Robert Smrdel, Zupnik Zupnije
Slavina Franc Likar in Janko BoStjanci¢. Zadnji med
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omenjenimi je najbolj zasluzen, da je zbornik iziel, saj
je vse objavljene prispevke zbral in uredil.

Prvi clanek je napisala Katarina Keber; posveden
je 150. oblemici epidemije kolere v Pivki, zaradi ka-
tere je zbornik pravzaprav nastal. Avtorica bralce
seznanja z boleznijo, ki je v 19. stoletju morila po
Evropi in je veljala za najhujio nalezljivo bolezen
tistega casa. Kranjsko je najhuje prizadela prav leta
1855, najizraziteje na Notranjskem, v delu Dolenjske
in Beli krajint. Osrednji del prispevka avtorica na-
menja natanénernu prikazu poteka epidemije na po-
stojnskem obmodju, predvsem v slavenski Zupniji.
Svojo $udijo je popestrla s tabelami in grafi, ki pri-
kazujejo Stevilo obolelih, umrlih, prezivelih in sta-
novsko porazdelitev Zrtev bolezni

Zgodovinskemu orisu epidemije kolere na Piv-
§kem sledijo Stifje naravoslovni prispevki. Prvi je
namenjen kraskemu pojavu brezstropnih jam, druga
dva pa znailnostim vegetacije in Zivalstva na tem
obmodju. Zadnji med njimi pa je namenjen gozdu in
gozdarstvu.

Zelo zanimiv je prispevek Drevnike fkoforcke vigita-
cife i Btz 1693, To je prevedeni odlomek (prevedla
JoZica Pirc) opisa obiska trzaskega $kofa Giovannija
Francesca Milerja v Zupniji Slavina leta 1693; bralca
seznanija s tridnevnim bivanjem $kofa v Slavini.
Prevedeni del je 1z knjige Daniele Dudssini Diario di
wun viaggiatore del 1600 in Istria ¢ Carniols (Dmevnik
popotnika po Istri in Kranjskem v 17. stoletju),
Trzi¢/Monfalcone 1998, str. 199-123,

Naslednji sklop sestavlja pet zelo zanimivih in s
podatki bogatth umetnostnozgodovinskih prispevkov.
Oltarji Robbove delavnice v Shavini in okolici je zanimiv
¢lanek o dveh znanth kiparjih 18. stoletja — Francescu
Robbi, Francescu Rottmanu in neznanem Slavenskem
mojstr. 'V Elanku, ki ga je napisal Matej Klemendic,
so predstavljeni oltarji v slavenski Zupnijski cerkvi ter
bliznjih cerkvah. Vsi so nastali v delavnici Francesca
Robba in Francesca Rottmana. Med njunimi deli pa
so tudi dela anonimnega sodelavea, ki je v Clanku
imenovan kot Slavenski mojster. Avtor pusca odprto
vprasanje glede njegove identitete, meni, da jo bo
mogoce $ele doloditi po natanéni raziskavi vseh ki-
parskih del iz Robbovega nasledstva.

Zanimivo branje pa nudi drugl umetnostno-
zgodovinski Clanek Graiske stavbe na obmolin Srednje
Pipke. Avtor popelje bralca po grajski arhitektur
pivikega obmodija, a kot sam pise, je tezko trdiri, da je
obmodje Srednje Pivke posebno bogato s to arhi-
tekturo, saj pravih mogoénih, uttjenih srednjeveskih
gradov tu nikoli ni bilo. Avtor omenja dvorca Orehek
in Prestranek ter pristavi Bile in Podek. Najslikovitejsa
ohranjena grajska arhitekrura tega obmodja je prav
gotovo renesancni dvorec Orehek. Osrednja grajska
stavba Srednje Pivke pa je dvorec Prestranek, ki je
razsezno, a preprosto oblikovano poslopje iz 16. sto-

letja, ki so ga leta 1728 po ukazu cesarja Karla VI.
namenili za potrebe naglo razvijajoce se kobilame v
Lipici, ustanovljene leta 1580. K Prestranku, ki je bolj
pristava kot pravi renesanéni dvorec, sta sodili tudi
veliki, danes Zal propadajodi pristavi Bile in Pocek.
Precejien del Sapacevega prispevka je sicer namenjen
prav tem trem stavbam in problematiki kobilarne
Lipica.

Poleg pregleda plemiske arhitekture so predstav-
Lent Se slavensko Zupniice, lovski dvorec knezov
Windischgraetzov in v 20. stoletju zgrajena enonad-
stropna stanovanjska vila, tako imenovana Nova hisa.
Omenja tudi grad, ki naj bi obstajal na vzpetini Tabor,
o katerem se je ohranila le pripovedka — pisni viri so
zelo skopl

V ¢lanku Leona Debevea Idemtiteta stavbarstva na
Pivikem se sre€amo z vpradanjl in problemi sodobne
druzbe. Avtor kritiéno ocenjuje danadnji nepravilni
odnos do stavbne dedis¢ine, sooca bralca z vse agre-
sivnej$imi posegl v naravo in prvotno avtohtono
stavbno dedis¢ino, ki iznitujejo vrednote preteklosti.
Prispevek sestavljata dva vsebinska sklopa. Prvi se
posveta procesu razvrednotenja stavbarstva na Piv-
skem, drugi pa namenja pozomost identiteti Se ohra-
njenih primerov stavbarstva na tem obmocju. Avtor
hote poudarja dolodene probleme sodobne druZbe in
njen nepravilni (negativoi, uni¢evalni) odnos do na-
ravne in kulturne dedi$éine.

Naslednji avtor, BoZidar Premtl, na podlagi dru-
zinskega ter [judskega izrodila, gradiva, dosegljivega v
posvetnih in cerkvenih institucijah, ter terenskega
raziskovanja obravnava kammosefko rodbine Moraveey v
Stavini. V prispevku posveca avtor najve¢ pozomosti
Jakobu, kot najustvarjalnejdermnu med vsemi Moravci,
K je izdeloval predvsem hisne portale in nagrobnike.
Najznacilnejii so sicer njegovi kamniti krizi. Na §ir-
$em obmodju Pivke in Ilirske Bistrice jih je ohra-
njenih devet, vendar $e niso razglateni za kulturni
spomentk. Vsa Jakobova dela so podrobno opisana v
katalogu, ki je dodan prispevku.

Marjan Smolik pise o Shuensken kodeksu, ki 5o ga
kot maino knjigo uporabljali duhovniki v cerkw sv.
Danijela v Zalogu. Za mnoge bralce Slavenskega
zbornika bo prispevek zanimiv predvsem zaradi vse-
bine in njegove usode. Dolga leta je bil kodeks v
rokah anonimne gospe, ki ga je leta 1982 v Londonu
prodala na drazbi, leta 1983 pa ga je kupil dr. Joseph
Pope in ga uvrstil v del zbirke rokopisov in inkunabul
Bergenda! Collection of manuseripts and incunables v To-
rontu. Danes ima misal oznako Bergendal MS 40. Zal
nada drzava ni zbrala dovolj denarja za odkup po-
membne premi¢ne kulturne dediséine. Misal ima
oéitno podobno usodo kot Valvasorjeva zapuicina. V
Narodni univerzitetni knjiZnici pa le hranimo pre-
slikavo te zanimive liturgitne knjige. Avtor opisuje
njen izvor in vsebino ter opozatja, da v njej niso
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prepisana vsa besedila za vse dneve, ki so sicer v
popolnih misalih, zato domneva, da kupci za Zupnijo
Slavina niso kupili misala, ki je bil po nakljucju na
prodaj, ampak so dali prepisati tiste dele masne
knjige, ki bi jih utegnili uporabljati v omenjeni cerkvi,
Sledijo opis samega kodeksa, razlaga misala, pregled
vsebine rokopisa, njegove posebnosti v primerjavi z
drugimi misali in opis liturgicnega koledarja.

Nekaj posebnega je prav nepopolnost tisala.
Avtor upa, da se bo poleg Ze opisanega kodeksa, kje
nasel Se kak podoben. Posebnosti "slavenskega mi-
sala” Zal avtor na podlagi do sedaj dostopne literature
ni mogel dokazati, kajti vsi raziskovalci opisujejo le
popolne in zelo lepo pisane rokopisne liturgiéne
knjige namenjene Skofovskim in samostanskim cerk-
vam. Upa se tudi, da je poleg tega e kje kak podoben
nepopoln misal.

Mati¢ne knjige sodijo v sklop najpomembnejsih
javnih evidenc in so pomembno athivsko gradivo.
Mati¢ne knjige so Se posebej korstne pri iskanju
podatkov o druzinah, rojstvih, porokah, smrtih. Zani-
mive so za preucevanje primkov, imen, bolezni itd.
Knjige s popisi druzin (status animarum) niso javne
evidence, so pa zelo koristen pripomocek pri iskanju
podatkov po mati¢nih knjigah in zato tudi dragoceno
athivsko gradivo. Slavenske matiéne knjige v zbor-
niku obravnavajo trl avtorice: Jedert Vodopivec z
restavratorskega in konservatorskega, Alenka Cuk in
Tatjana Diekleva pa z vsebinskega stalii¢a. Osrednje
vpradanje sta avtorici namenili imenom, ki so jih imeli
navado dajad otrokom na Pivikem. Tako sta izluicili
najpogostejia imena deckov in deklic v krstnth ma-
ticah med letoma 1651 in 1920.

Sledijo $tirje prispevki o znamenith posamezni-
kih, ki so Ziveli ali pa so se rodili na Pivékem. Rafko
Valenéi¢ obravnava wprasanje rofstnega  kraja  svetega
Hieronima, enega tzmed Stirth velikih cerkvenih oce-
tov. V iskanju odgovora na vpradanje so se v stoletjih
oblikovale razne domneve: istrska, panonska, dalma-
tinska kot nekdanje ter hbumijska in kraska (pivéka,
notranjska) kot novejle domneve, pri tem ta ne
pomeni pomembnejSega odmika od liburnijske. Obe
domnevi sta najtesneje povezani, saj predpostavljata,
da je kraj nekje v zaledju Kvarnerja, in sicer med
Reko in Ilirsko Bistrico.

Naslednji "slavni" slavenski faran naj bi bil Martin
Krpan, ¢igar korenine avtor Silve Fatur 18¢e na Piv-
fkem. Avtor zeli na podlagi razliénih argumentov
pokazati, ali bolje, dokazat, da je Levstikov junak
Martin Ktpan doma s Pivikega. Razprava pretresa
podatke in stalif¢a veé deset let trajajocega pravdanja
o tem, kjer naj bi bil doma ta znameniti slovenski
literarni lik. Razprava dokazuje, da najvec zbranih
dokazov govori prav v prid Pivki in pivéki Sv. Trojici
— naj bi bil torej Krpan Pivéan in slavenski faran.

Dobrotnikoma Tvani Zorman (1836—1922) in Josipn

Gorupn (1834-1912), ki sta bila rojena na Pivikem, pa
sta namenjena dva ¢lanka, in sicer Silva Resinovic
Valenci¢ osvetljuje lik pozabljene dobrotnice Ivane
Zorman. Kot mnoga druga milada dekleta je prisla v
Trst sluzit kruh k premoZnim tr¥agkim druZinam.
Postala je pobudnica velikega naérta — ustanovitve
dekliske siroti$nice; v njej je bila dolga leta vzgo-
jiteljica, ravnateljica, upraviteljica in dosmrtna castna
predsednica. Bila je duhovna mati nestetim sirotam in
zapuienim otrokom. Ustanovila je sirotidnico sv.
Jozefa in dez ¢as $e Nazaresko hifo, zavetice za naj-
mlaje sirote.

Prispevek o dobrotniku Josipu Gorupu pa opisuje
slovenskega rojaka in najbogatejiega Slovenca ter
njegov odnos do nacionalne problematike; napisal ga
je Stane Granda. KaZe ga ne le kot genialnega fi-
nanénika in investitorja, temved tudi kot izredno
velikega domoljuba in zavednega Slovenca. Gorup je
pripisoval velik pomen izobraZevanju, podpiral je
stednjesolce in §tudente. Njegovo najpomembnejie v
zvezi s prosveto je nakup zemlji$éa v Ljubljani, na
katerem so pozneje zgradili dekliSko $olo in dekligki
licej. Nekaj denatja je namenil tudi $oli v Slavini.

Etnoloska prispevka sta za Slavenski zbornik
pdpravila Inja Smerdel "Be/ so pameien ku Hovk" je refeel
Voln. O ragmerju Clovele — ol v wsakdann in kultnri piv-
Skega kmela in Janko Samsa Voegarstvo na Srednji Pivks,

Besedilo prvega narodopisnega prispevka je zelo
obseZno in izérpno in je plod raziskave razmerja med
clovekom in volom. Raziskave temeljijo na vidh in
terenskem delu, predvsem pa prievanjih posamez-
nikov iz pivikih vasi Selce, Slavina in Jurice, zapi-
sanih v letih 2001, 2002 in 2005. Avtorica predstavlja
pri¢evanja o volh v ckviru kmecke druZine in vaske
skupnosti, o delovnem druZenju ¢loveka in Zivali pri
nekatetih temeljnih kmedckih opravilih.

Drugi prispevek je kraj$i. Avtor ga je posvetil vo-
zatjem in njthovemu poklicy, ki je v slovenski k-
teraturl skromno zastopan. S svojim raziskovalnim
delom je skusal prikazat delcek tistega, kar ni de
nikjer zapisano, in predvsem tistega, ¢esar ni mogoce
nikjer ve¢ videtl. Prvi del je splodni prikaz zgodovine
vozarstva, ki mu je dodan kratek prepled furmanstva
na Srednji Pivld; razdeljen je na tri dele: furanje na
razdalje, furanje na krajée razdalje in furanje za dom.
Drugi del predstavlja seznam domacij in ljudi, ki so se
tako ali drugade ukvarjali s furmanstvom, in vseh
tisth obrtnikov, ki so bii v povezavi z njimi. 8
furmanstvom je izginilo veliko starih obrti — ko-
larstvo, kovastvo in zelo veliko narodnega blaga.
Avtor je iz pozabe obudil izraze za dele vozov s tem,
da je v ¢lanku objavil dsbe z natancénim opisom
vpreznih vozov in njihovih delov. Prihodnjim rodo-
vom je zapustl bogato etnolo$ko dedid¢ino tudi s
fotografijami liéno izdelanth maket vozov, ki so
nekoé vozili po nasih cestah, avtor jih je izdelal sam.
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Aleksander Jankovi¢ Potoénik v prispevka -
Jasko-siraleiki pomen Pivike kotline omenja, da je bila
kotlina v tori$cu starih trgovskih poti, katerih pomen
vse od pradavnine do danasnjih dni ni ugasnil Ze
zgodaj se je pojavila Zelja po zavarovanju in nadzor
tega obmodja. Tako lahko na terenu sledimo nepre-
kinjent zgodovini utrjevanja vse od pred.tlmsklh gra-
dis¢ do turikih taborov, okopov iz dasov napole-
onskih voijn do sistemov 20. stoletja. Pozornost je
namenjena Napoleonovim vojnam in bitki pri Raz-
drtem ter uttjevanju rapalske meje; Ttalijani so namred
zaceli v tridesetih letth 20. stoletja graditi utrdbe in jih
poimenovali Vallo Alpino oziroma Alpski zid.

Ob 150. obletnici ustanovitve poéte v Slavini je
Vojko Celigoj za zborik pripravil ¢lanck z naslovom
Stavenska posta siavi 150-fetnico. Osrednji del prispevka
je namenil druZini Dekleva, ki je bila kar $tiri ge-
neracije povezana s posto v Slavini.

Zadnji ¢lanek, ¢lanek z naslovom O dweh Slavenskih
drufivih v fnlg njunibh pravil je za zbornik napisala Alenka
Cuk. Predstavlja nam Prostovolino gasilsko drustvo
in Katolisko slovensko izobraZevalno dmidtvo, ki so
ju Slavenci ustanovili leta 1903. Drustvi sta delovali v
javno dobro v preteklosti in danes. Na svoj nacin sta
oblikovali in $e oblikujeta Zivljenje v vasl

Ob koncu moramo poudariti, da so v zborniku
prvi¢ objavljene teme, kot so npr. delni prevod vi-
zitacij trzakega Skofa, predstavitev masne knjige, ki
0 jo upotabljali duhovniki v cetkvi sv. Danijela v
Zalogu. Zanimivi so umetnostnozgodovinski clanki o
oltatjih Robbove delavmice, grajski arhitektur in dru-
zini kamnosekov Moraveev. Za objave, ki zadevajo
zgodovino podte in obe krajevni drudtvi, gasilsko in
katolifko, zal ni bilo dostopnega dovolj gradiva, pa
tudi ¢asa za raziskave ni bilo. Avtorji teh ¢lankov so
izrazili upanje, da bodo nadaljnje raziskave morda
pripeljale do novih zgodovmsklh de]stev Seveda pa
tudi drugi prispevki niso ni¢ manj zanimivi in jih ne
smemo spregledati. Vendar se tako kot (praktiéno) v
vseh obseZnih zbornikih z raznovrstnimi temami in
veliko skupino sodelujodih avtorjev posamezni objav-
Jjeni ¢lanki po vsebini, nacinu in tudi kakovosti pi-
sanja med seboj precej razlikujejo. Poleg tega vendarle
menimo, da zbornikom, namenjenim krajevni zgodo-
vini (domoznanstvu), ni posvedene dovolj pozornosti
in so vsaj nekateri po krivici prezrti. Ob koncu naj
tzrazimo Zeljo, da bi v prihodnosti izslo Cim ved
podobnih zbornikov, saj bodo lahko dobra osnova in
spodbuda za bolj poglobljene znanstvene sinteze, saj
jih v nafem slovenskem prostoru primanjkuje.

Adbeksandra Serse

Ivanka Polkar: Dve gasi, dva policaja, sto
obrtnikov. Zivljenje mestnih obrtnikov od stedine
19. stoletja do druge svetovne vojne na primerm
BreZic. Breziske $tudije 2, BreZice 2005, 406 strani

Kot je zapisal v uvodu dr. Janez Bogataj, mentor
avtorice, je pricujoca knjiga prirejeno in dopolnjeno
besedilo doktorske disertacije z naslovom Rokodelci
in obrtniki v Brezicah od druge polovice 19. stoletja
do druge svetovoe vojne. Mesto BreZice je bilo od
druge polovice 19. stoletja do druge svetovne vojne
pomembno in vazno ttgovsko in obrtno srediéce Po-
savja. Stevilo prebivalcev je naraséalo pocasi a vztraj-
no, tako so pred zacetkom druge svetovne vojne
imele vec kot tisod prebivalcev. V mestu nikoli ni bilo
moénih in velikih industrijskih obratov, razen ope-
karne in tovarne pohidtva, ki bi zaposlovali veliko
delovne sile. Mesto BreZice in njeni prebivalci so bili
in 50 $e¢ mocno povezani z agraro okolico. Posebno
od Sestdesetih let 20. stoletja se je mesto zadelo $iriti
in okolidka naselja, ki so v pricujodi knjigi omenjena
kot okoliska, so postala del mesta. Toda v obdobju, ki
ga opisuje knjiga, so obstajali smo dve gasi, dva po-
licaja in mnogo obrtnikov.

Avtorica je prd svojem delu uporabljala ustne in
athivske vire, analizirala slikovno gradivo in rekon-
strukeijske rsbe delovaih in bivalnih okolij. Namen je
bil etnoloska raziskava, posvecena obrtnikom, ki so s
svojimi druZinami predstavljali vedino mestnega pre-
bivalstva. Avtorica v uvodu navaja, da je obravnavala
stirinajst obrtnth dejavnosti (gostilni¢arsko, mesarsko,
pekovsko, loncarsko, tesarsko, kovasko, kleparsko,
klju¢avni¢arsko, avtomehani¢no, Sofersko, opekarsko,
giviljsko, krojasko in mediarstvo) in devet obrtnth
druzin,

Knjiga je sestavljena iz treh nosilnih poglavij, se-
znama virov, bibliografije, seznama kratic ter, stvar-
nega in imenskega kazala.

V prvem poglavju, poglavju z naslovom Sesizza
prebivalsiva, razfinenost in Stevilfnost obrintkor, obravnava
obseg, razvoj, specializacijo obrtnikov po strokah, po-
sest in Stevilo his v povezavi z obrtniki. Obrtni zakon
iz leta 1859 je sprostil zakonodajo in omogoéil po-
vecanje Stevila razlicnih obrtnikov. Veliko obrtnikov
ni opravljalo samo ene obrti ampak ve¢ razliénih. Ne
gre zanemariti dejstva, da so mdi v okolici Brezic
delovali obrtniki, predvsem loncarji, mlinarji, kolarji,
tesarji, sodatji, kovadi, krojaci, Sivilje in Cevljaryi, ki
niso bili del mestnega zdruZenja obrtnikov, a so kljub
temu nekateri prodajali svoje izdelke v mest, to pa je
pomenilo ostro konkurenco. Po letu 1906 so zaceli v
Brezicah in v najblizji okolici graditi nekatere po-
membne objekte, kot mostova ez Savo in Krko,
Nemsiki dom oz. hotel, vodovodani stolp in elektrarno.
Za ta dela so zaposlovali poleg domacih tudi Stevilne
tuje strokovnjake in obrtnike.
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Obrmiika dejavnost ni popolnoma zagotavljala
sredstev za prezivetje. Zato so skoraj pri vsaki obrt-
nigki hid1 v mestu gojili prasice, kokodl, zajce, krave in
nekateri celo konje. Vedina ljudi je obdelovala vrtove,
sadovnjake, polja 1n vinograde. Veliko obdelovalne
zemlje je bilo v Vrbini, kjer je danes nasad topolov za
potrebe papirnice Videm.

Pri pisanju kajige je avtorica pogosto uporabljala
kot koristen vir mati€ne knjige in to predvsem po-
rocne. Pr pregledovanju je nadla podatke, da so se
héere gostilni¢arjev in kovalev pogosto porocale z
obrtniki. Znadilno je bilo, da so bili opekariji in zidarji
povecini iz Italije. Izucitev v isd obrtl pa se je
prenagala iz roda v rod.

V drugem poglaviju z naslovom Meiéani, smeisna
gospoda, obrimiki, avtotica v podpoglaviih obravnava
obrtno Solagje in zpopolnjevanje, vkljuenost obrtni-
kov v obrtna zdruzenja, ugled in sloves obrtnikov,
njihovo izraZanje narodnostne pripadnosti, moralne
vrednote in norme ter nasledstvo obrti. IzobraZevanje
v obrti so pogosto dopolnjevali s $olanjem v obrtni
dveletni nadaljevalni $oli in izpopolnjevanjem v ra-
zli¢nih krajih nekdanje Avstrije in pozneje Jugoslavije.
Uk vajenca je ponavadi trajal tri leta.

Pred prvo svetovno vojno je bilo ustanovljeno
skupno obrtno zdruzenje, ki se je po vojni pre-
imenovalo v Slovensko obrtno drustvo BreZice.

Obreniki so pazili na svoj ugled in so bili ponosni,
¢e so jih imeli za natanéne, varéne in zanesljive.
Posamezne druzine (slovenske ali nemske), ki so bile
lastnice ve¢ lokalov, gostiln ali obrti so imele velik
politiéni in druzbeni vpliv. Zanimivo je to, da je bilo
eno izmed meril za sloves posameznika Stevilo oprav-
lienih botrstev. Zunanja znamenja stanu, premoZenja
in gospodarskega poloza]a so bili obleka, oprema hi§
in stanovanj, kolo in osebni avtomobil ter ne
nazadanje rezervacija in placevanje sedeZev v cerkvi.

Brezice so bile eno izmed sredisé germanizacije na
Spodnjem Stajerskem. Tako je na zadetku 20. stoletja
ob vedno hyjith narodnostnih nasprotjih v Posavski
straZi objavljen seznam slovenskih obrtnikov, pri kate-
rih bi morali kupovati zavedni Slovenci. Avtorica le
bezno omenja delitev na slovenske in nemske obrt-
nike.

Moralne vrednote iIn norme so bile postenost,
delavnost, podjetnost, brez Dbahadtva. Vecina teh
vrednot je v poznejdih desetletjih na Zalost izginila,
Znadilno je bilo, da se je obrt prenasala z drazinskim
nasledstvom, Zenitvijo in prevzemom obrti, najemom
ali odkupom hide z vpeljano obrtjo.

Zelo zanimivo je poglavie Ragmerje med mojstron in
zaposkniz, v katerem so prikazani vajenski uk, delitev
dela v obrenifki druzini, pladilo, delovni vsakdanjik,
sluzin¢ad, delo poslov in odnos do poslov. Vajenct so
si sami poiskali vajenisko mesto. Pri mojstru je vajenec
dobil stanovanje in hrano, redno je moral sodelovati

pri vseh opravilih znotraj druZine in obrtne dejav-
nosti.

Delovni teden je trajal od ponedeljka do sobote in
to vsak dan 10 ali 12 ur. Mojstri so zahtevali natané-
nost pri delu 1 spostovanje reda ter discipline.

V vedini primerov so bili nosilci obrti mogki in po
njithovi smrti Zenske oziroma vdove.

Hisa in delavnica sta bili dom obrtnikov. Vecina
obrinikov je pred drugo svetovno vojno sodila v
stednji sloj. Vecii del dohodka so namenili ureditvi in
opremljenosti delavnice. Stanovanjski standard ne sa-
mo oZje druZine, ampak tudi pomocnikov, vajencev,
sluZincadi in poslov, je bil skromen. Osebna higijena
je bila pomanjkljiva. Umivali so se najve¢ enkrat na
teden. Vodovod je bil v Brezice napeljan leta 1914,

Med obrtniki so najbolje jedl, in to je razumljivo,
mesarjl in gostinicarji. Zelo zanimiva znadilnost je
bila goveja juha z rezanci kot nepogtesljiva nedeljska
jed.

Prazni¢ni obed so imeli na boZi¢, novo leto in
veliko noé. Ponavadi so bili na jedilniku kislo zelje in
repa, sladko zelje, krompir, fizol, Zganci in prezganka.
Ceprav ob mestu tedeta dve reki, Sava in Krka, pre-
bivalci niso jedli veliko rib.

Tisto malo prostega asa, kolikor so ga imeli, so
obreniki prezivljali v Citalnicah, na plesih, ob tomboli
in na veselicah. Veliko je bilo sokolskih prreditev.
Druzinski prazniki so bili praznovanje krsta, goda,
birme, Miklavza in boZi¢a. Odrashi so se druili pred-
vsem ob raznih skupnih delih: kuhanju Zganja, ru-
zenju koruze, lus¢enju fizola in furezu. Za zelo po-
memben druzabni dogodek v obrtniskih druZinah so
veljale frajiprebunge — 1zpiti za pornoc':njke in mojstre.
Poletja so preZivljali ob Savi in Krki, tako da so se
Nemci namakali v Savi, Slovenci pa v Krki. Edini
prosti dan v tednu je bila nedelja, nekateri so jo iz-
koristili za izlete v okolico BreZic.
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Zadnje poglavie knjige je namenjeno rekonstrukciji
in interpretaciji nacina Zivljenja nekaterth breziskih
obrtnikov in industrije opeke. Podrobno so predstav-
lieni delo, Zivljenje in bivalne razmere v druzinah
gostilnicarke, mesazja in gostilnicarja, pekovskega, lon-
Carskega, tesarskega in kovaskega mojstra, kleparskega
mojstra in vodnega inStalaterja, kljuavnicarskega
mojstra, avtomehanika in $oferja ter Sivilje in krojaca.
Avtorica je poudarila, da je bil izbor narejen na podlagi
dostopnosti ustnih virov in materialnih ostankov.

Izdelovanje opeke in stresnikov so razvijal ita-
lijanski, ¢eski in domadi, slovenski opekarji. Prva vecja
opekarna je bila Faleschinijeva, ki je delovala v drugl
polovici 19. stoletja. Leta 1903 je Leonard Treppo
ustanovil preprosto opekarno (ciglano), z leti se je
girila in modernizirala. Zaradi dobre ilovice v okolici
opekarne so izdelovali zidake in strednike. Opekarna
je v sezoni zaposlovala do devetdeset delavcev in bila
najvedji industrijski obrat v Brezicah. Delovala je do
leta 2001,

Priujota knjiga je etnoloski prikaz pestrega Ziv-
ljenja, gospodarskih in druZbenih silnic obrtnikov v
Brezicah od druge polovice 19. stoletja do druge sve-
tovne vojne. V knjigi so na podlagi virov, ustnih pri-
cevanj, terenskega dela prikazani Zivljenjski slog obrt-
niskih drugin, utrip mesta in bliznje ckolice, Solanje,
vkljucevanje v drustva, narodnostna prpadnost, mo-
ralne norme in vrednote, razmetja med &lani oZje in
sirfe druzine, delitev dela, delovni vsakdanjik, prosti
Cas, igre in zabava. Ob prebiranju knjige se marsika-
teremu starejiemu Brezicanu utrnejo spormini na mla-
dost in na nacin Zivljenja, ki se priblizno do $estdesetih
let 20. stoletja ni zelo razlikoval od navedenega v knjigi.
Mlajii generaciji pa omogoca zelo plastiCen vpogled v
nacin dela, bivanja, vrednotenja in v vsakdanjik sloja
obrtnikov, ki je prevladoval od druge polovice 19.
stoletja do druge svetovne vojne v BreZicah.

Izid knjige so omogo¢ili Obéina BreZice, Agencija
za raziskovalno dejavnost RS, Valvasorjev razisko-
valni center Kriko, Zalozba ZRC SAZU in Obmo¢na
obrtna zbornica BreZice.

Viadipir Sundié

Fritz Pregl, Die quantitative organische Mikro-
analyse (Kvantitativna otrganska mikroanaliza),
Faksimilirana izdaja s spremnimi §tudijami, uredila
Zvonka Zupanié Slavec, Fakulteta za kemijo in ke-
mijsko tehnologijo Univerze v Ljubljani, Ljubljana
2005, 192 strani

Kemijska in zgodovinska stroka sta bogatejéi za Se
eno delo. Lani je namre¢ dr. Zvonki Zupani¢ Slavec

uspelo izdati ponatis knjige Nobelovega nagrajenca za
kemijo Fritza (Friderika) Pregla (1869-1930} Die
quantitative organische Mikroanalyse iz leta 1917. Gre
za faksimilirano izdajo s spremnimi $mdijami. Bese-
dilo je zaradi zgodovinske vrednosti objavljeno v
nemékem jeziku, spremne $tudije pa so v slovenskem
in anglefkem. Ponatis je izSel ob 135. obletnici Preg-
lovega rojstva in 80. obletnici podelitve nagrade.
Knjiga se zadenja s predgovorom urednice Zvon-
ke Zupani¢ Slavec, prodekana Fakultete za kemijo in
kemijsko tehnologijo Staneta Pejovnika ter dekana
omenjene fakultete Marjana Vebra. Sledi vsestranska
predstavitev FPritza (Friderika) Pregla dr. Zvonke
Zupani¢ Slavec. Najprej na podlagi athivskega gradiva
osvetljuje obdobje od njegovega rojstva 3. septembra
1869 v Ljubljani, $olanja na Lubljanski klasi¢ni gim-
naziji, do pridobitve poklica na univerzi v Gradcu,
kier je bil 17. marca 1894 promoviran za doktorja
vsega zdravilstva. Nato na razumljiv nadin predstavlja
nekatere mejnike v razvoju kemije in biokemije, ob
pomodi katerih je mogoce ovrednotiti Preglovo delo,
opisuje njegovo strokovno In znanstveno pot; tako je
bil 1899. habilitiran za docenta iz fiziologije, leta 1904
je odsel na postdoktorsko izobrazevanje, najprej na
univerzo v Prago, potem v laboratorije po Nemdiji,
potem pa se je 1905. veil v Gradec na medicinsko-
kemijski intitut. Jeseni 1910 je prevzel profesorsko in
vodstveno mesto na Indtitutu za medicinsko kemijo
Univerze v Innsbracku in ostal tam do 1913; potem
se je vrnil nazaj v Gradec. Njegovo raziskovalno delo
je bilo osredotodeno na elementno analizo kemiénih
spojin, Se posebe) Zolénih kislin, Pregla je pri teh
raziskavah motila prevelika poraba raziskovane snovi
in razvil je osnove za kvantitativno organsko mikro-
analizo, pogoj zanjo pa je bila zelo natanéna tehtnica.
S pomodjo novih tehniénih postopkov je omogodil
uporabo veliko manjie kolicine preizkusne snovi. Do-
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sezke svojih raziskav je predstavljal na mnogih pre-
davanjih in predstavitvah. Znanstvene razprave je
objavljal v uglednih nemskih medicinskih, fiziologkih
in kemijskih revijah. V kvantitativni organski mikro-
analizi je dosegel najve¢ in leta 1917 pri zalozbi
Springer v Betlinu objavil knjigo Die quantitative
organische Mikroanalyse; do 1 1958 je bila sedemkrat
ponatisnjena, prevedena pa tudi v angleséino, fran-
coi¢ino in ruicino. Za svoje znanstvene uspehe in
odmevne objave je prejel visto nagrad, med njimi
najvisjo: Nobelovo nagrado za kemijo, decembra
1923 za odkritje orginalne metode mikroanalize or-
ganskih snovi. Spremno $mdijo ob Preglovi pred-
stavitvi konduje avtorica z utrinki iz njegovega 7iv-
ljenja, slovenskimi zapisi o njem ter sklepom. V na-
daljevanju spremnih $tudij prof. dr. Branko Stanovnik
s strokovnega stalis¢a osvetljuje Friderika Pregla in
organsko mikroanalizo, prof. dr. Miha Tiler pa je pri-
speval ¢lanek Ob osemdesetletnici Nobelove nagrade
za kemijo Frideriku Preglu. Preglovo predavanje ob
podelitvi Nobelove nagrade ter slavnosti govor na
sprejemu Nobelovih nagrajencev v Stockholmu 10,
12. 1923 (prevedla ga je prof. nemskega jezika Dusa
Fischinger) koncujeta prvi del knjige; sledi faksimile.

Knjiga nedvomno izérpno predstavlja Friderika
Pregla in faksimile prve izdaje njegove knjige o kvan-
titativnl  organski mikroanalizi; namenjena je tako
strokovni kot lai¢ni javnosti in bogati nafe pred-
stavitve znanstvenikov slovenskega rodu, tokrat No-
belovega nagrajenca, in njthovih del.

Sonja Angid

Uciteljice v Solskih klopeh, zbornik ob 130.
obletnici ustanovitve slovenskega uliteljida za
dekleta v Gorici, glavna urednica: Vlasta Tul, Po-
krajinski arhiv v Novi Gorici, Nova Gorica 2005, 320
strani

130. obletnica ustanovitve uciteljid¢a za dekleta v
Gorci bi v preteklem letu skorajda minila neopazno,
¢e ne bi arhivska svetovalka Vlasta Tul iz Pokra-
jinskega arhiva v Novi Gotici opozotila nanjo z izdajo
obsezne publikacije. Prvotna zamisel je bila sicer precej
drugaéna. Jubilej naj bi zaznamoval le élanek v eni
tzmed strokovnih publikacij, pa so se stvar zacele
razvijati v povsem drugo smer. Iz skromne ideje je tako
zrasla tematsko in vsebinsko raznovrstna, bogata in
zanimiva prpoved o ustanovi, ki je v zahodnem
slovenskem etni¢nem prostoru usposabljala dijakinje
za slovenske uciteljice. Prpoved sicer $e zdale¢ ni
povedala vsega, zato pa je dovol] Siroko zasnovana, da
omogoda §tevilna nadalinja raziskovanja.

. - :ﬁ‘h!
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Kot je zapisano v uvodu k zborniku, so uditeljisce
za dekleta v Gorid odprli v $olskem letu 1875/76.
Skupaj z deskim uditeljid¢em, ki je v Gorici delovalo
ze od leta 1870 in se nato leta 1875 preselilo v Koper,
je predstavljalo zakljuteno celoto, temelj avstrijskega
drzavnega Solstva v slovenskem jeziku na tem delu
slovenskega ozemlja, to pa je bilo za uveljavljanje
slovenstva velikega, morda celo odlocilnega pomena.
Deklisko uditeljii¢e sicer v niemer nima izrecnega
prvenstva, saj so Sole za uciteljice tudi na Goriskem
obstajale Ze prej, po urSulinkah Ze od srede 19.
stoletja, toda izkljuéno v italijanskem in nemskem
ustanovljeno v Ljubljani Ze leta 1870, vendar je tu
potekal pouk v slovendéini pri manj predmetih kot na
gorskem dekliskem uciteljiséu.

Izobrazevanje v slovenskem jeziku za poucevanje
na slovenskih 3olah je bilo v obdobju ustanovitve
uditeljiéca izrednega pomena za krepitev narodne za-
vesti prebivalstva same Gorice, pa tudi $irfega ob-
modja Gornske in ne nazadnje celotnega slovenskega
etniénega prostora.

Po drugi strani pa je prav tako pomembna tudi
druZbena razseZnost delovanja tega uciteljidca, saj je
izobrazevanje doslej zapostavljeno Zensko populacijo
usposabljalo za javno priznan poklic. Diplomantke so
se po zakljucku Solanja lahko zaposlile kot drzavne
usluzbenke in si s tem zagotovile socialno neodvis-
nost, to pa je bila tudi spodbuda pd uveljavljanju
zensk v javnem Zivljenju.

Ko se je leta 1909 iz Kopra v Gorico vrnilo sa-
mostojno slovensko mogko uditeljiiée, se je pomen
Gorice kot sredi$¢a izobraZevanja uditeljev na Pri-
morskem Se okrepil. Izobrazevanje uditeljev v slo-
venskem jeziku se je med vojnama pod pritiskom
fasizma nadaljevalo v Tolminu, sprva $e v sloven-
skem, nato pa tako kot v Gorici v italijanskem jeziku.
Slovenske Sole in uditeljisca so se na obeh straneh
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danagnje meje, tako v Goricd in Tolminu kot tudi v
Novi Goric, ponovno odprli po drugl svetovni vojnL

O vsem tem in $e marsiem drugem v zborniku
govoti 16 avtorjev. Zbornik je namre¢ zastavljen prece;
Sirfe, kot pricakujemo glede na njegov mnaslov, saj
vkljuéuje tudi vsebine, ki so le postedno povezane s
samim Zenskim uciteljif¢em v GoriclV uvodnem
clanku Branko Marudic ride splosne druZbene razmere
na Gorigkem od konca 18. stoletja do vstopa Slovenije
v Evropsko unijo. Sledijo razprave, ki obravnavajo
ustanovitev in delovanje uditeljiséa za dekleta v Gorici
ter njegovih predhodnikov in sorodnih ustanov. Alek-
sandra Serfe tako pife o spremembi poloZaja Zensk s
pridobitvijo uéiteljske izobrazbe, Majda Cencié pa o
slovenskem mogkem uciteljii¢u v Goricl. Zanimivi so
odlomki iz Zgodovine ufiteljidéa v Gorici avtotja
Franca Hafnerja iz leta 1900 v prevodu Draga Trpina,
saj lahko med drugim spoznamo tedanji uéni naért.
Tatjana Hojan je raziskala, kako je delovanje uéiteljiica
pred 1. svetovno vojno odmevalo v slovenskem
pedagoskem casopisju. Vlasta Tul je izdelala razli¢ne
statistiCne prikaze za slovenski del uditeljisca ($tevilo
vpisanih deklet, socialna struktura in izvor dijaking) ter
sestavila seznam ucnega osebja. Podobno raziskavo je
za italijanski oddelek ucitelji§¢a pripravila Lucia Pillon,
Renato Podbersi¢ pa se je posvetil izobrazevanju go-
riske duhovicine med prvo svetovno vojno in se tako
dotaknil zacetkov visokofolskega izobrazevanja na
Goriskem. Samo Pahor je pripravil sezname uénega
osebja in dijakov, ki so obiskovali uditeljii¢e v Tol-
minu, kjer je delovalo med obema vojnama, Jurij Rosa
pa pregledal slovenske primorske casopise med letoma
1919 in 1927 in objavil seznam dankov v zvezi z
uciteljis¢em v njth. Na podlagi dnevniSkih zapisov
gonske uciteljice Marije Korsic je Ivanka Urdi¢ pred-
stavila Zivljenjsko zgodbo ene izmed mnogih slo-
venskih uéiteljic, ki jih je fadisti¢m rezim prisilil, da so
delale dale¢ stran od domacega kraja.

Nekdanja dijakinja Marta Filli je prispevala spo-
mine na ¢as, ko je obiskovala italjansko uéiteljiice v
Tolminu, Silvana Boltar, Ana Hojak in Barbara Sini-
goj pa se v svojih spominskih zapisih ozirajo na leta,
ki so jih prezivele na italijanskem uéiteljiéu v Gorici.
Usodo povojnega udciteljiséa v Tolminu je raziskala
Aleksandra Pav§i¢ Milost, obnovo in razvoj uciteljiica
v Goridl prinaga prispevek Majde Sfiligoj, zbornik pa
zakljucuje raziskava Mire Cenci¢, ki obravnava zadnjo
izobraZevalno ustanovo za poklic uditelja, ki je de-
lovala v Novi Gorici med letoma 1972 in 1986.

V zborniku so objavljeni Stevilne fotografije in
nekaj pisnih dokumentov. Ob izdaji zbornika je bila v
preddverju Pokrajinskega arhiva v Novi Goricl pri-
pravljena tudi razstava, na kateri so na ogled slikovne
priloge 1z zbornika,

Methka Nusdorfer Vaksanovié

Bojan Himmelreich, Jure Miljevié, Bombe na
Celje, Letalski napadi na Celje med drugo sve-
tovno vojno, razstava in razstavni katalog, Zgo-
dovinski arhiv Celje, Celje 2005, 52 strani

Sestdeseta obletnica konca druge svetovne vojne
je bila primerna prloZnost za predstavitev manj
obravnavanega dogajanja na Slovenskem v ¢asu te
velike motije — letalskih napadov na mesta, industrijo
in prometnice. Nekatera mesta v Sloveniji so Ze
celovito raziskala in prikazala to plat vojne, Celje pa
tega do sedaj e ni storilo. Zato sta zdmZila modi
mag. Bojan Himmelreich iz Zgodovinskega arhiva
Celje in zunanji sodelavec Jure Miljevié, avtorja raz-
stave in kataloga. Na otvoritvi razstave 13. decembra
2005 sta pojasnila, da sta si delo razdelila na "ze-
meljski” in "zraéni" del. Tako je razdeljen tudi ka-
talog.

V prvem delu Letalske sile, katerih posadke so
letele nad Celjem, nam avtor Jure Miljevi¢ predstavlja
letalske sile tretjega rajha (Luftwaffe), nastanek in
zgodovino ameriske 12, in 15. zracne sile ter vojna
letalstva drzav Britanskega imperija in dominionov:
Kraljevo vojno letalstvo (RAF — Royal Air Force),
Kraljevo avstralsko vojno letalstvo (RAAF — Royal
Australian Air Force) in Vojno letalstvo Juznoafriske
unije (SAAF — South African Air Force). Tako lahko
izvemo, da so nad Celjem v okviru drzav Britanskega
imperija leteli tudi avstralski, juznoafrigki in novo-
zelandski pilotl. Vsi skupaj, amenki in britanski, pa
niso vedeli, kje pravzaprav letijo. To nazorno kaZe
porocilo amenskega pilota, sestreljenega blizu Celja,
saj je v porodilo zapisal, da je bil sestreljen v mestu
Chile v Avstriji.

V drugem delu avtor mag. Bojan Himmelreich v
petih poglaviih predstavlja protiletalsko zaiéito in
samozai¢ito prebivalcev, kronologijo letalskih napa-
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dov na Celje, ¢lovetke Zrtve in materialno $kodo,
motnje vsakdana zaradi letalski preplahov in napadov
in prevoda porocil nemske uprave o letalskih napadih
na Celje: o prvem letalskem napadu na Celje 25.
februarja 1944 in najhujSem letalskem napadu na
Celje, napadu 14. februarja 1945.

Ob koncu kataloga je seznam vseh razstavljenih
dokumentov in predmetov. Med sedeminsedemde-
setimi je najved predmetov iz zasebne zbirke Srecka
RoZeta 1z Lokve, razstavljeni predmeti so $e iz zbirke
Jureta Milieviéa ter iz Pokrajinskega muzeja Celje. Za
predstavitev obravnavane tematike sta avtorja upora-
bila vse razpolozliive vire in literaturo; ¢asopise,
fotografije, pri¢evanja, gradivo iz zasebnih zbirk, delo
pa temelji na arhivskih dokumentih 1z Zgodovinskega
arthiva Celje, Arhiva Republike Slovenije in Arhiva
Muzeja narodne osvoboditve Maribor.

Razstava je postavljena kot kombinacija dela obeh
avtorjev, katalog, ki je bogato ilustriran s skeniranimi
dokumenti in fotografiranimi predmeti, predstavlje-
nimi na razstavi, je zelo dobro dopohilo razstave.

V uvodnem delu se seznanimo z zelo natancnim
opisom letalskih sil, ki so preletavale in bombardirale
Celje.

Juzno Evropo in Balkan so angloamerke sile
zadeli napadati, $ele ko so zasedle Italijo. Mesto Celje
je bilo prvi¢ bombardirano februarja 1944, napadi pa
s0 se zaceli vrstiti novembra 1944.

Bombniki so pri poletih proti Avstriji leteli prek
nafega ozemlja, in sicer na liniji Ljubljana—Dravograd,
&e je §lo za cilie na avstrijskem Stajerskem, pa tudi
prek osrednje in vzhodne Slovenije, torej tudi prek
Celja, ki ni bilo cilj napada, a tudi redni preplahi so
sejall strah med ludi in hromili vsakdan. Celje ni
imelo taksnega strateskega ali industrijskega pomena,
da bi postalo taréa naértovalcev letalske ofenzive za-
veznikov, vendar ga je kljub temu v cilj letalskih na-
padov spremenila njegova lega ob pomembni Ze-
leznisk progi. Ohranjena so mnoga porocila o loveih,
ki so letell vzdolz Zelezniske proge Marbor—Zidani
Most in z mitraliezi ali bombami napadali vlake,
postaje, mostove in druge objekte; e bi jih razrudili,
bi ovirali promet. Zelezni$ka mosta na Savinji pri
Celju sta bila $ibka ¢lena omenjene pomembne Ze-
lezniske povezave in ob poskusih, da bi ju poruiili, so
bombe mnogokrat zgresile svoj cilj in pristale v bolj
ali manj oddaljenih civilnih objektih.

V uvodnem sklopu je predstavljen zemljevid ame-
riskih letalcev in nekaj dokumentov, ki so nastali pd
njihovem delu. Kot zanimivost je razstavljeno tudi
navodilo za letenje z leteco trdnjavo B 17 (fotoko-
pirano in vezano v knjigo).

V drugem delu razstave, delu z naslovom Napadi,
so prikazane posledice napadov zavezniskih sil na
Celje z dokumenti, ki so nastali pri deln neméke
mestne uprave {obvestilo o vrstah znakov za preplah,

razglas Zupana o prvem letalskem napadu na Celje 25.
februarja 1944, porodilo defelnega svetnika Dorf-
meistra o napadu 25. februara 1944, porocilo o
napadu 13. februarja 1945). Zelo nazorno nam posle-
dice napadov ilustrirajo fotografije pogkodovanih his
v mest; v paru so jim dodane fotografije hi§ da-
nadnjega stanja na ist lokacyl

V osrednjem delu razstavnega prostora je 227 kg
tezka bomba, ki pri padcu ni eksplodirala in pred-
stavlja osrednjo zanimivost za Solske in druge sku-
pine. Kot zanimivost so razstavljeni se pajac in
usnjeni jopici letalcev ter v steklent vitrini dve maketi
letal (maketa letala Messerschmitt Me 110G-2, 6.
skupina prvega polka lete¢ih rusilcev (6/ZG1) pozimi
1944 in maketa letala Messerschmitt Me 109G-6, 2.
skupina 77. lovskega polka (2/JG77) spomladi 1944).

V sklopu Protletalska obramba so predstavljena
prizadevanja oblast, da bi zaicitile prebivalstvo pred
napadi. Od prve polovice leta 1943 se je v organi-
ziranje in izvajanje ukrepov protiletalske zadcite
vkljuéila tudi uprava. Njene okroZnice so spodbujale
podrejene oblasti k izvajanju zascitnih ukrepov. Na-
vodila glede ukrepov in potrebne opreme so postajala
vse konkretnejia in obéirneja. Primer: ker so za pri-
mer poZara priporocali posipanje podstresyj s peskom
ali namestitev peska (poleg vode), so morali Zupani
pdskrbeti, prebivalei pa pri njih prevzeti dolocene
kolidine peska, ki bi ga uporabili za gadenje v zgrad-
bah. Navodilom (zatemnitev, izobrazevanje prebival-
stva itd.) so dodali seznam orodja in pripomockov, ki
naj bi jih imeli po hiah. Poleg zasilnih prostorov za
za¢ito pd bombnih napadih so Ze zahtevali tudi
graditev ustreznih jarkov, za zmanjianje $kode raz-
selitev skladid¢, namestitev pomembnejéih dokumen-
tov in arhivov na varna mesta, doloditev nadomestnih
mest za pomembnej$e urade.

Razstavljeni so dokumenti, ki govodjo o funkciji
prebivalstva, zadolzenega za delo pri protiletalski za-
§¢irl, prikazana sta nacrt razdelitve zracnega prostora
za protiletalsko obrambo in tudi skica protiletalskih
topov na Bregu. Kot zanimivost pod nastetimi doku-
mentt so v vitrini med drugim predstavljeni tudi
magnetni listiéi, ki so jih napadajoca letala spuscala,
da bi motila nemsko protiletalsko obrambo.

K samozadciti so pozivali tudi ¢asopisy, zato je v
njih vrsta pozivov in nasvetov. Zahtevali so dosledno
in disciplinirano spostovanje predpisov o prepovedi
gibanja po mestu med zraénim preplahom, pripo-
rocali starSem, naj pazijo na svoje otroke in kritizirali
navado, da ljudje med preplahom gledajo skozi okna,
sploh ne odidejo v zakloniiée, ali pa kvedjemu Sele
takrat, ko Ze zaslifijo letala.

Letalski preplahi mn letalski napadi so mocno
posegli v vsakdanje Zivljenje me$canov in spremenili
njthov ritem Zivljenja. Poglavie Posegi napadov v
vsakdan nas seznanja s prilagojenim Zivljenjem med
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napadi z dokumenti: seznami letalskih preplahov, ki

s0 jih zaleli sestavljat avgusta 1943, seznami brez-
domcev, seznami unifenega premoZenja, seznami
zdravniskih potrdil poskodovanih oseb, z osmrtni-
cami z imeni Zrtev letalskega napada, s fotografijami
poskodovanih stavb.

Moznost letalskih napadov in preplahi so zelo
ovirali pouk na celjskih $olah. V $olskem letu 1943/
44 so zacetek pouka prestavili z 9. na 16. september.
Zaradi angloameriike zasedbe juine Italije so uposte-
vali dejstvo, da se je nevarnost letalskih napadov na
Stajersko povecala in zato so pred zacetkom pouka
hoteli na Solskem dvoricu izkopati jarke za kritje.

Po prvem bombardiranju Celja 25. februatja 1944
so pouk zacenjali ob 7.30 in ga kondevali ob 10.30,
ker so se preplahi navadno zadenjali okoli 11. ure.
Solske ure so trajale po 40 minut. Petnajstega marca
1944 so imeli preplah od sedme do pol enajste ure
dopoldne. Nekemu $olskemu svetniku je bilo dovolj
teh "alarmovih pocitnic” in je odredil, da morajo v
folah dopoldne izgubljene ure popoldne nadomestiti.

Zaradi dolgotrajnih preplahov dopoldne in po-
poldne so gospodm]e zatele prestavljatl Cas glavnega
obroka na vecer. Tudi novi delovni ¢as trgovin se je
priagodil temu rtmu in omogodil nakupe zgodaj
zjutraj in zveder.

Bombni napadi so poleg cloveskih Zrtev, ki jih je
bilo vsaj 83 povzrodili tudi veliko materialno §kodo,
popolnoma unicenih je bilo 49 stavb, veliko $kode je
bilo na kulturno-zgodovinskih objektih. Poruiena je
bila t. 1. hifa z antikami v Gosposki ulici. Poskodovani
so bili cerkve sv. Duha, sv. Maksimilijana in sv.
Danijela, Stari grad in Narodni dom. V napadu 14.
februarja 1945 je bila porudena tudi rojstna hisa Alme
Karlin, V istem napadu je bila unifena tudi zbirka
atheologkih najdb iz Potocke zijalke (okoli 150

popolnoma ohranjenih lobanj medveda ter ostankov
drugih Zivali in mikrofavne) v Pokrajinskem muzeju
Celje; to v razstavnem prostoru prvladi pozornost
obiskovalcev.

V zadnjem sklopu je razstavljenih nekaj propa-
gandnih dokumentov, ki so jih odmetavala zaveznitka
letala kot tudi okroznica nemskega ministra za pro-
pagando o prepovedi izraza katastrofa.

Da je druga svetovna vojna bila katastrofa, sta
avtorja prikazala Ze na zacetku z uvodnim filmom, ki
nas s pretresljivimi  zvoénimi ucinki prihajajocih
bombnikov, treskanja bomb in tuljenja siren spom-
nita na vse grozote druge (In katerekoli druge) sve-
tovne vojne. Potem se zvrsti okrog 20 fotografij
porudenega mesta ob Savinji, ki prikazyjejo posledice
bombardiranj, sledi $e okrog deset minut trajajoci
prikaz delovanja letalskih sil v drugl svetovni vojni.

Edini na¢rtovani napad tezkih bombnikov na
Celje je meril na Zelezniski most in postajo ob njem.
To je bilo slabe tri mesece pred koncem vojne, ko je
zavezniskim letalskim silam v Ttaliji Ze zmanjkalo
strate$kih ciljev v Avstrji in Nemcéiji in so se lotevali
zanje manj pomembnih taré. A Zal Zrtve nepo-
membnih bombnih napadov zaradi tega niso ni¢ manj
mrtve in njihovi svojcl za njimi ni¢ manj ne Zalujejo.

Namen predstavljene razstave in kataloga, kot v
uvodu pojasnjujeta avtorja, ni bil samo statisti¢no
prikazati $tevilo in vrsto teh napadov, njihovih ciljev
in §kode tako po matetialni plati kot Stevilu mrevih in
poskodovanih, temvec predstaviti tudi Zivljenje Jjudi v
vsakodnevnem strahu pred smrtjo iz zraka.

Razstava je na ogled v Zgodovinskem arhimu
Celje. Odprta bo $e do 30. septembra 2006.

Bojana Aristornik
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Thuji ¢asopisi in revije

DER ARCHIVAR, MITTEILUNGSBLATT
FUR DEUTSCHES ARCHIVWESEN,
letnik 58, leto 2005, zvezki St. 1-4

Der Archivar, letnik 58, zvezek st. 1

Prvi zvezek zalenja porofilc Heinerja Schmitta;
na kratko poroda o poteku mednarodnega arhivskega
kongresa (potekal je od 23. do 28. avgusta 2004) na
Dunaju; udelezilo se ga je 2000 arhivarjev 1z vsega
sveta. Kongresni center Austria-Center Vienna je bil
pravi prostor za to dogajanje. Izvrstna organizacija
pod vodstvom novega predsednika ICA (Mednarod-
nega arhivskega sveta} Lorenza Mikoletzkega pa je
pripomogla k izpeljavi zastavljenega programa kon-
gresa, katerega moto je bil "Arhivi, spomin in vé-
denje” in zato so vse pdreditve temeljile na treh
ostednjih temah: "Arhivi in spomin", "Arhivi in
védenje" ter "Arhivi in druzba". Kot priloga porocilu
s0 objavljeni sklepi mednarodnega arhivskega kon-
gresa, sprejeti na 15. seji generalne skupicine, ki je
bila zadnji dan kongresa. V nadaljevanju je objavljen
prispevek, posve¢en obdelavi arhivskega gradiva, ki
tradicionalno sodi med najpomembnej$e naloge arhi-
vov, vendar v zadnjih dveh desetletjih ni nujno v
stedi§éu pozornosti. Avtor prispevka je Peter Miiller.
V padspevku podaja pregled metod in ciljev arhivske
obdelave od zgodnjih ¢asov, v arhivih starega kra-
ljestva, 19. in zacetka 20. stoletja do standardizacije v
Zwvezni republiki Nemdiji in Nemski demokrati¢ni
republike; kon¢a z moznostmi za prihodnost. Sledi
prispevek Hansa-Holgerja Paula, ki piSe o centralnih
virth za socialno in sodobno zgodovino, in sicer o
sindikalnih aktih v arhivu socialne demokracije Fried-
rich-Ebertove ustanove. Peter Riitters v okviru pri-
spevka z naslovom Notarski akti kot vir zgodovinskih
raziskav predstavlja notarske akte vodje pravnega
oddelka Nemske delavske fronte kot primer pravne
kamuflaZe nacionalsocialisti¢nih "drZzavnih ukrepov”.

I okvitu rubrike Arkivska teorija in praksa je
objavljenih ve¢ krajsih prispevkov, ki nas seznanjajo z
arhivi in arbivikim gradivem (Mi8i obglodale arhivalije
dezele — porodilo dezelnega glavnega arhiva Schwerin,
Odprtje Mestnega athiva Halle (Salle) z novimi
skladisénimi prostori po kélnerjevem model, Arhiv
Helmut-Schmidta v arhivu socialne demokracije usta-
nove Friedrich-Eberta, Bonn, Arhiv bolniéni¢nih
zgradb 20. stoletja), z ekktronsko obdelave podatkov in
wovimii medifi (Na novo oblikovana spletna stran de-
zelno cetkvenega athiva Kassel), uporabo, ¢ stiki 3

Javnostio i rasiskovanjers (Dnevi odprtih vrat v Arhivu
nemékega parlamenta, Razstava Mestnega arhiva Eir-
furta k zgodovini akademije splodno kotistne znanosti
v Erfurtu}, arbivskim pravoms (K delovanju podlag pn
arhivski uporabl) ter delomn sirokovnib pez, odborov in
zusedany; njihova porodila tudi zackroZajo to rubtiko
(Letno srecanje odbora arhivske konference za re-
stavracijo v Berlinu, Digitalna obdelava in edicija —
arhivska storitev v informacijski dobi, Prvi pruski
provincialni arhiv, Kje in kako so bile upodobljene
druZinske zgodbe, 14. srecanje severnonemskih evan-
gelicanskih cerkvenih athivov v Driibecku, Spomla-
dansko sredanje strokovne skupine 8 v "Zvezi nem-
gkih arlivark in arhivarjev” v Frankfurtu na Maini,
Zgodovinska znanost in arhivi — perspektive sodelo-
vanja, 18. athivsko-pedagodka konferenca v Weingart-
).

Sledi rubrika Twjaz peradile. V njej lahko preberemo
pdspeveka iz Nizozemske (Muzej in arhiv nizozem-
ske literature) in Mad3Zarske {Arhiv odprte druibe v
Budimpesti).

Na naslednjih straneh ¢asopisa je v okviru rubrike
Porodils o Literaturi predstavljenih oziroma ocenjenih 25
novih knjig in zvezkov petiodike. Sledi rubrika Osebaa
obrestila; v okviru te so objavljene spremembe ime-
novanj, premestitve, zaposlitve ter upokojitve arhiv-
skih delaveev v athivih zveze in deZel Nemcije ter
pocastitve rojstnih dnevov zaposlenih v arhivih; sledi
nekrolog, in sicer v pocastitev gospe Marianne Popp
(1. 5. 1926-25. 10. 2004), vi§je arhivske svetovalke v
$kofijskem centralnem arhivu Regensburg. V rubriki
Kratke informacije, ragmo, so objavljeni novi naslovi in
klicne $tevilke ter elektronski in internetni naslovi
razlicnih nemékih arhivov, nekaj krajéth obvestil ter
pregled prireditev od januarja do novembra 2005. §
sporoéilom Zveze nemskih arhivark in arhivarjev se
konéa prvi zvezek.

Der Archivar, letnik 58, zvezek §t. 2

Zvezek zafenja prspevek, ki ga je napisala Irm-
gard Christa Becker, z naslovom Zavarujmo zgodo-
vinsko dedis¢ino! Kaj je s komunalnega (obcinskega)
stalid¢a kulturno izrodilo? Avtorica predstavlja ugoto-
vitve odbora zvezne konference komunalnih (obdin-
skih) arhivov na nemskem mestnem dnevu. Podrob-
neje so definirane in predstavljene naloge komunalnih
athivov pti izoblikovanju kriterijev kulturnega izrocila
na komunalni ravni, saj komunalni arhiv lahko
ustrezno zajame pluralnost lokalnega Zivljenja, samo
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¢e zbira tudi dokumente drudtev, strank, podjetij in
drugih na kraj nanadajocih se inStitucij (ustvarjalcev),
pa tudi casopise, letake, plakate, filme, druge zvocne
zapise itd., ki v veliki meri izpolnjujejo poznavanje
komunalnega razvoja. Naslednji prispevek, avtor je
Robert Kretzschmar, opisuje polozaj delovne skupine
za arhivsko valonizacijo pd Zvezi nemSkih arhivark in
arhivarjev. Ta delovna skupina je bila ustanovljena v
decembru 2001, to pa predvsem zato, da bi se
ukvarjala z vprasanji valorizacije, upotevaje pri tem
moznost intenzivne izmenjave. Porodilo o polozaju
delovne skupine je prvi rezultat njihovega dela, ki naj
bi postavil drzavne standarde za prevzemanje gradiva.
Martina Wiech v svojem prispevku predstavlja ar-
hivski strokovni koncept deZelnega arhiva Severno
Porenje — Westfalija s temo uravnavanje prevzemanja
gradiva v arhiv na podlagi athivskih modelov. V
sedanjem casu nastaja namre¢ zelo veliko gradiva, ki
ga je potrebno pred prevzemom v arhitv pravilno
ovrednotiti, da je ustreZeno tako zakonskim pred-
pisom kot tudi potrebi po ohranjanju kulturnega
tzrodila. Prspevek predstavlja, kako je deZelni arhiv
oblikoval "vozni red" za izdelavo arhivskih modelov,
po katerih bi prevzemali gradivo. Sledi prispevek, ka-
terega avtor je Lothar Géttschin, profesor in vodja
indtituta za tovarni$ko proizvodnjo papirja visoke
tehniske Sole v Darmstadtu; pife o staranju papirja.
Zacenja z zgodovinskim pregledom, navaja kompo-
nente, ki vplivajo na staranje papirja, in ukrepe za
zagotovitev trajnosti staranja.

V okviru rubrike .Arbivska feoriia in praksa sta
objavljeni porodili ¢ arhivib in njibovem gradive; in sicer o
arhivu "Centrale v boju proti nedopustnim ravnanjem
v zvezi s specialnimi poklici" v osrednjem deZelnem
arhivu Karlsruheja ter o zapuscini druZine Lindeck v
Mestnemu arhivu Mannheim — Institut za mestno
zgodovino. Zapuicina je zelo zanimiva za glasbeno
zgodovino. V okviru teme _Arbiwka tebnika e
predstavljena nova internetna publikacija za nujno
preventivo, v okviru teme Ekkironska obdelava podatkoy
in novi medifi pa digitalizacija zlate knjige pesni$kih
vencev iz Mannheima 1856-1938. Tema Uporaba, siiki
= favnoitie in raggskovanje prinasa porodilo o predelant
stalni razstavi v Glavnem drzavnem arhivu Stuttgarta,
Arbivsko prave pa o novi odgovornosti za deZelni arhiv
Saarbriicken pri varstvu  spomenikov za athive.
Rubrika se konda s prispevkoma ¢ dodainem
izobratevaniu in stanovsko-pokhicnib sadevab, ki govotita o
zgodovinskem tekmovanju s temo zveznih predsed-
nikov, prispevkom o tecaju uvajanja v arhivsko zna-
nost gospodarstva v Heidelbergu ter s porodili ¢ deds
rasnih sirokovnih gves, edborov in asedan (60, strokovno
stedanje porensko-pfalskih in posarskih athivark in
arhivarjev v St. Ingbertu, 12. saski arhivska dan v
mestu Plauen, Piccard online — Digitalne predstavitve
in uporaba vodnih znakov, Nove zasnove valoriza-

cije, 5. spomladansko srecanje strokovne skupine 1
pri Zvezi nemskih arhivark in arhivagev v sodelo-
vanju z deZelnim arhivom Severnega Porenja — West-
falije, Tzrocitev gradiva zvezne in deZelne finan¢ne
uprave — delavnica deZelnega athiva Severnega Po-
renja—Westfalije, 49. zasedanje delovne skupnosti
okroZnih arhivov na dnevu deZelnega okroznega ar-
hiva Baden—Wiirttemberga v Freudenstadtu, srecanje
na gradu Unterdwisheim pri Bruchsalu, zasedanje s
temo "Stanje in perspektive zgodovinskih pomoZaih
znanosti” v Kélnu).

Zvezek nadaljuje rubrika Twja porodls, v katen sta
objavljeni dve porodli, povezani z mednarodno
dejavnostjo. Ved avtorjev poroda o der Stage techni-
que international d'archives 2004 — arhivarji pri med-
narodnem iskanju resitve, Jorg Ludwig pa o odprtju
razstave "Prisilno delo v Spodnji Sleziji in Saski 1930—
1945" v mestu Breslan. Sledi porodilo iz Romunije o
strokovnem zasedanju z mnaslovom "Transilvanski
arhivi kot vir moderme zgodovinske raziskave" v
mestu Sibiu/Hermannstadt.

Porodil o [teraturi tokrat prinada predstavitve in
ocene triindvajsetih knjiZznih del, v nadaljevanju pa je
navedenih $e 17 naslovov raznih knjig, priroénikov in
zvezkov publikacij. Kot navadno sledi v okvimu
rubrike Qsebna obvestila navedba sprememb imenovan;,
premestitey, odhodov delavcev zveznih arhivov,
athivov deZel ter mest, patlamentarnih arhivov in
athivov politi¢nih strank in zvez, athivov univerz in
visokih $ol ter znanstvenih organizacij, pa tudi se-
znanitev z odlikovanjem in poéastitvami rojstnih
dnevov arhivskih delavcev. Rubrika se koncuje z
nekrologi v spomin Ottokarju Tsrachu (14. 6. 1919-13.
9. 2004), dolgoletnemu vodji mestnega arhiva Braun-
schwelg, Wolfu-Arneju Kropata (17. 8. 1932-14. 4.
2004), prav tako dolgoletnemu vodji hesiskega glav-
nega drzavnega athiva ter Heinzu Schwarzu (14. 9.
1955-15. 11. 2004} iz skofijskega athiva v Trerju. Z
rubriko Kratke informacije, razne se prispevki drugega
zvezka koncujejo. Objavljene so spremenjene tele-
fonske $tevilke raznih arhivov, pa tudi kratke infor-
macije o delovanju athivov, program prireditev do
aprila 2006 ter zakonska doloéila in upravni predpisi
za drzavne arhive in athivsko varstvo v Nemdiji ter
sporoéila Zveze nemékih arhivark in arhivarjev o
aktualnih informacijah.

Der Archivar, letnik 58, zvezek §t. 3

Tretji zvezek tega letnika zadenja prispevek treh
avtorjev: Roberta Kretzschmarja, Edgarja Lerscha in
Rolanda Miillerja; predstavljajo nam Stuttgart kot kraj
uporabnih arhivov. Opisujejo nastanek in razvoj dr-
zavnega, dezelnostanovskega in parlamentarnega, ko-
munalnega (obcinskega), univerzitetnih in cerkvenih
athivov kot tudi zbirke v biblioteki za sodobno
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zgodovino in arhivov podjetij in medijev v Stuttgartu
ter njthovo zdiferenciranost in sodelovanje. Sledijo
prispevki, ki obravnavajo reforme v deZeli Baden-
Wiirttemberg. Najprej nas Wilfried Schéntag seznanja
s strukturno reformo uprave v deZeli Baden-
Wiirttemberg, pife o uéinkih te reforme pri prevze-
manju gradiva in arhivsko organizacjo. Avtorca
Nicole Bickhoff v svojem prispevku pife o reformi
arhivske uprave, Jirgen Treffeisen pa o razdirjenem
vzorénem modelu badenwlirtember$ke drzavne ar-
hivske uptrave pri mnoZiénih akth sodstva. V na-
daljevanju je objavljen prispevek Katharine Tiemann
0 komunalnih (obéinskih) arhivih in upravni reformi,
Podaja pregled poteka upravnih reform v komunah
{ob¢inah), njthove ucinke na arhive komun, odgovarja
na vprasanje, kako komunalni athivi ocenjujejo
uéinke procesov prestrukturiranja na svoje delo, se
vpraduje, ali delati napre] tako kot do sedaj, samo z
manj denatja in manjim Stevilom zaposlenih in
kon¢uje prispevek s sklepnimi tezami,

Rubrika Arhivika teorifa in praksa najprej prinada
prispevke o arbivih in arbivekem gradivn. Seznanja nas s
spremembami v zgodovinskem arhivu nadskofije
Kéln oziroma upokojitvijo njihovega direktorja dr.
Tonjja Diedericha in sodelovanjem med arhivi in
bibliotekami pri popisovanju njihovega gradiva. Pod-
rubrika Arbiviranje, vrednotenje in obdelava gradiva prinasa
prispevek, ki govori o standardizaciji gradiva uprave,
Elektronska obdelava podatkon in novi medji pa o re-
trokonverziji pripomockov v Nemdiji — projektu nem-
gke raziskovalne druzbe v glavnem drZavnem arhivu v
Disseldorfu, o vzpostavitvi internetne predstavitve
gradiva socialisticne enotne stranke Nemcije, o
"online" predstavitvi deZele Mecklenburg-Vorpom-
mern na athivskem podrodju ter o arhivskih kompo-
nentah na znanstveno-zgodovinskem internetnem
portalu Clio-online. Rubrika Uporaba, stiki 7 javnostio in
raziskovanje prinaga dva prispevka: Dan odpriih vrat v
osebnem arhivu Brithl in predstavitev razstavne
dejavnosti osrednjega athiva pfaléke evangeli¢anske
cerkve v Speyerju. Rubrika Arhivska teorija in praksa
se koncuje s prspevki oziroma porocili o delu s#vo-
kovnih spez, odborov in gasedani {13, allgiverski arhivski
dan v Immenstadtu (Oberallgiu), 3. zasedanje de-
lovne skupine mestnih arhivov Severnega Porenja —
Westfalije v Bocholtu, letno srecanje komisije skrb-
nikov kart pr neméki druzbi za kartografijo).

Rubrika Twie porofla tokrat prinada porodilo z
Malte, in sicer o arhivski znanosti v Republiki Malti,
ki se je v letu 2004 pridruzila Evropski uniji, nato
porodilo iz Nizozemske o katalogu zahtevnosti za
programe gradiva v nizozemski upravi (ReMANO:
Records Management Applicaties voor de Neder-
landse Overheid) ter Ceske s kratkim pregledom &es-
kih arhivov.

Predstavitve oziroma ocene knjig in serijskih pu-

blikacij v rubriki Porvdéil o fiteraturi tokrat obravnavajo
24 del, ob tem so navedeni tudi katalogi razstav
arhivskega gradiva, ki so jih izdali v arhivih nekaterih
nemkih deZel. Rubtiki Osebua obwestils 2 navedbo
Imenovanj, premestitev athivskih delavcev v arhivih
zveze in nemskih deZel, mestnih, cerkvenih in drugih
arhivih ter rojstnth dnevov in z nekrologom, posve-
cenim umrlemu nekdanjemu arhivskemu vodji spod-
njesaskega drzavnega arhiva v Aurichu Walterju De-
etersu (24, 6. 1930-14. 10. 2004), sledijo Kratke
informacise, ragpe. V tej rubriki izvemo za spremenjene
naslove in telefonske Stevilke nekaterth arhivov in se
seznanimo s pregledom prireditev od marca 2005 do
junija 2006 ter informacijami Zveze nemskih arhivark
in arhivarjev. Na koncu je objavljen $e seznam pet-
desetih publikacij drzavnih arhivov deZele Severno
Porenje—Westfalija, in sicer iz serje C: Vid in
raziskave iz drzavnih arhivov.

Der Archivar, letnik 58, zvezek 5t. 4

Prvi prispevek, objavljen v tem zvezku, je napisal
avtor Jiirgen Kloostethuis, govori pa o osamelcu med
drzavnimi arhivi, "drZavnem arhivu brez drzave", in
sicer o tajnem drZzavnem arhivu pruske kulturne po-
sesti Naslednji prispevek piSe o athivskih nalogah
komun {ob¢in} v obdobju digitalizacije in komunalnih
athivih v dezeli Severmno Porenje—Westfalija. "Arhivi"
v mednarodnem pogodbenem pravu — problematiéno
(pravnl) pojem, je naslov prispevka Thomasa
Fitschna. Mednarodno pogodbeno pravo se ukvaja z

"arhivi" predvsem v zvezi z diplomatskim in kon-
zulatnim pravom, pravom mednarodnih organizacij,
vojnim pravom in pri varovan]u kulturne dediicine
pred nedopustim prenasanjem (prestavljanjem) ozire-
ma prisvojitvijo. Hermann Schreyer nam v nadalje-
vanju podrobno predstavlia novi arhivski zakon
Ruske federacije, Daniele Bohse in Henrik Eberle pa
fotografske in filmske dokumente konca vojne v
stednji in vzhodni Neméiji 1944/45 in sovjetska za-
sedbena obmodja Nemdije v ruskem drZzavnem arhivu
za filmsko in fotodokumentacijo (RGAKED). Sledita
dve arhivski porodili, najprej Hartmuta Bickelmanna
1z Finske v letth 1990-2002 in Jérga Ludwiga iz
Katalonije (Spanije); tako se zaokroi rubrika
prispevkov v tem zvezku.

Rubrika Arbivska lfeorija in praksa najprej prinasa
prispevke o arbivih in arbivskem gradivu. Seznanjajo nas
z zidavo zveznega arhiva v Berlin—Lichterfeldu, s tem,
da je bil profesor Volker Berghahn (strokovnjak za
neméko-ameridke odnose na Kolumbijski univerzi)
gost v hesiSkem drfavnem arhivu Marburg, o foto-
dokumentaciji v mestnem athivu Dresden, o zgodo-
vinskem arhivu Hife umetnosti ter arhivu in doku-
mentacijskem srediiéu za zgodovino in kulturo Ro-
mov in Sintov v Kélou. V okvira teme _Arbivska
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tebnika lahko preberemo, da je nemski institut za
standardizacijo (DIN) na svojem zadnjem zasedanju
(23. junija 2005) potrdil ISO 9706 (glede papirja za
dokumentacijo in tiskarske proizvode) za nemiki
standard, v okviru Ekkironske obdelave podatkov in novih
medifer pa o skupnem projektu athivov politi¢nih
ustanov. Podrubrika Uperaba, stiki 5 jawnosiio in
rasiskovanje prinaa sedem prispevkov, in sicer o
dnevu odprtih vrat v deZelnem arhivu v Berlinu, o
raznth razstavah: v glavnem drZavonem arhiva Stutt-
gart o legendarnem Zenskem liku wiirttemberske zgo-
dovine Antonii Visconti (T 1405), v drZavnem arhivu
Marburg o gozdarstvu in izrabi gozdov, v deZelnem
athivu glavnega drzavnega athiva Disseldorf o iz-
vrSevanju kazni v deZeli Severno Porenje — Westfalija
1945-1977 ter obisku papeZa Benedikta XV1. od 15.
do 21. avgusta 2005 v Porenju. Zadnja dva prispevka
te podrubrike pa pifeta o nenavadnem jubilejnem
praznovanju noci kulture v deZelnem arhivu Det-
mond ter uénem mestu dezelno-cerkvenega arhiva v
Kasslu. Podrubrika Arbivske prave prinaga prispevek s
temo zvezni arhivski zakon in zakon o svobodi
informiranja, s prispevki oziroma porelili o dels stro-
kovnih ez, odborov in smiedani se konéuje rubrika
Arhivska teorija in praksa. Porocajo o 4. bavarskem
athivskem dnevu v Ambergu: athivi v napetosti med
zgodovino in identiteto, o 15. deZelnem arhivskem
dnevu Mecklenburg-Vorpommerm v Barthu, o 19.
schleswig-holsteinskem athivskem dnevu v Schles-
wigu, o 54. thiitinékem arhivskem dnevu v Hildburg-
hausnu, o 57. westfalskem arhivskem dnevu v Bad
Lippspringju, odprtih dokumentih (15 let diskusyj z
athivi NDR), informacijskih dejavnostih zveznega
arhiva v Berlin—-Licherfeldu, o obletnici odbora za
ohranitev gradiva v Biickeburgu 2005, o 6. zasedanju
za athivsko pedagogiko v mestu Karlsruhe, o petin-
dvajsetih letih delovne skupnost okroznih arhivov pri
okroznem dnevu Baden—Wiirttemberga, o modermih
sodnih aktth kot pnhodnjih vidh zgodovinskih
raziskav ter pridobitvah in 1zgubah pr uporabi foto-
tehnike.

Rubrika Twja poroila tokrat prnasa samo dve
poroéili, ki se nanasa na mednarodno dejavnost, in
sicet 0 15-letnem obstoju evroregijske arhivistike
1991-2006 ter o obisku poljskih arhivark in arhivarjev
v arhivih Nemcdije, Belgije in Nizozemske.

V Porodiln o fleraturi se lahko seznanimo z izdajo
22 novih in na novo izdanih del. Sledi seznam izdanih
repertorijev v Nemdiji ter objavljenth del, pred-
stavljenih samo 2 naslovi. Zadnja rubrika, t. i Kratke
informacife, razne nas kot po navadi seznanja z novimi
naslovi in telefonskimi Stevilkami, repliko in
nekaterimi kratkimi prispevki ter pregledom prire-
ditev od junija 2005 do novembra 2006. Zvezek kon-
¢ujejo objava zakonskih dolodil in upravnih predpisov
za drzavne arhive in arhivsko gradivo v Zvezni

republiki Nemdéiji ter sporocila Zveze druitev nem-
gkih arhivark in arhivarjev, med katerimi je objavljen
zapisnik obénega zbora zveze, ki je bil 29. septembra
2005 v Stuttgarny.

Sonja Anié

LA GAZETTE DES ARCHIVES
st. 176 (1997)

Arhivist Roger Nougaret je zaposlen v Zgodo-
vinskem arhivu Lyonske kreditne banke. V svojem
clanku predstavlja potek dela raziskovalca, ki preucuje
gradivo bank. Priti do arhivskih podatkov bank je za
raziskovalca prej privilegij kot pravica. Na osnovi
lastnih izkusenj ter izkusenj v drugih banénih arhivih
nas avtor najprej seznanja s kriterji za izbiro arhivista,
nato pa 3e s tajnostjo podatkov, ki jih dolocena
institucija  hrani. Predstavlja tudi raziskovalne
instrumente in shuizbe, ki so na voljo raziskovalcu. Na
koncu razlozi Se, s katerimi praktiénimi in eti¢nimi
problemi, ki so posledica nadzora njegovega dela, se
lahko sreca arhivist. Gre za obéutljiivo podrodje raz-
iskovanja, poudarjena sta zlasti athivistova odgovor-
nost in spoitovanje politike banéne institucije.

Francoise Banat-Berger, predstojnica arhivske
sluzbe na ministrstvu za pravosodje, predstavlja po-
stopek, kako priti do njihovega athivskega gradiva ter
roke nedostopnosti dolocenih vrst gradiva. Poudarja
predvsem zakonske akte in odredbe, ki se nanadajo na
dostopnost gradiva pravne narave kot tudi na roke, v
katerth je gradivo zaprto. Obstojeci predpisi se
omejujejo zlasti na dostopnost gradiva, ki je potrebno
pr obravnavah in drugith sodnih postopkih, da bi
onemogodili zlorabo podatkov. Na vpogled so samo
tisti podatk, ki se strogo omejujejo na sam proces.
Poudarjena je tudi zaupnost dokumentov, ki
nastanejo v procesih. Uporaba 1. ¢lena zakona, ki je
zacel veljati 17. julija 1978, je strogo omejevalna.
Poleg tega je tudi razlaga napotkov za hranjenje in
dostopnost pravanth dokumentov v arhtvskem zakonu
s pravoega stalid¢a zelo teZavna, za neckatere doku-
mente pravai akti predpisujejo strogo moléeénost, v
arhivskem zakonu pa ti dokumenti sploh niso ome-
njeni.

Mireille Jean in Denis Poupardin nam predstav-
Fata rezultate ankete Nacionalnega indtituta za agro-
nomske raziskave (INRA). Gradivo, ki nastaja v raz-
iskovalnih institucijah, je Ze samo po sebi rezultat
razvoja raziskovalnega procesa. Anketo so izvedli
med raziskovalnimi oddelki ingrtuta ter prighi do skle-
pa, da so se v raziskovanju zgodile velike spremembe.
Poleg vzpostavitve tipologije in opaznega zmanj$anja
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zapisov na papitju, zlasti laboratorijskih knjig, je pti
raziskovalcth opaziti meane obcutke, kar zadeva
arhivske zapise — nekateri nanje gledajo nostalgiéno, s
ponocsom, nekateri se jih stamujejo, tretjim pa ni mar.
To je mogode razloZitl s $irjenjem podatkov, tekmo-
vanjem, kdo bo prvi objavil rezultate raziskav in
seveda s hitrim napredkom znanosti. Nujno je usta-
novitd tudi znanstvene arhive.

7 athivi francoskih politiénih strank se podrob-
neje ubada Perrine Canavaggio. Nekatere stranke
imajo dobro chranjene in vzdrzevane arhive, nekatere
manj. Na to je opozorla anketa, rezultate katere je
avtorica predstavila na kolokviju v Rimu (decembra
1996). Ustanovitev prve politicne fundacije je izjemna
priloZnost za zdruZitev gradiva strank, ki nastaja na
sedezu strank, z gradivom, ki nastaja na terenu.

Od decembra 1993 do maja 1994 je potekala
izroditey veé kot 40000 dokumentov, ki so nastali na
francoskih tleh, a jih je nemska armada med drugo
svetovno vojno zaplenila skupaj z dokument sluzbe
za drZavno varnost in ministrstva za zunanje zadeve.
Po porazu Nemdije so presli v roke Rdece armade. V
Moskvi so jih odkrili dele konec leta 1991. Clanek
Claire Sibille predstavi potek ptiprav in samo izro-
ditev dokumentov, katerih avtenti¢nost so dokazali, in
obsegajo obdobje od 18. stoletja pa do leta 1942.

Dominique Devaux predstavlja gradivo sluzbe za
varnost, ki so ga prav tako venili Franciji. Gre za po-
samezne sklope, ki obsegajo osebne dosjeje central-
nega odbora, spise iz raznih oddelkov ter dokumente,
ki so rabili za izdelavo tujih in francoskih osebnih
tzkaznic ter potnih listov, kot tudi dokumente, ki so
nastali na podlagi starejiih kartotek. Ti zapisi odsevajo
za tretjo francosko republiko znadilen strah, zlast pa
potrebo po tem, da bi imeli nadzor nad tujcl. Gradivo
je za zdaj Se tezko dostopno, ker je ruskih pomagal za
uporabo premalo, po drugi strani pa je dostop
omejen tudi s francosko zakonodajo.

Leta 1984 je nastala arhivska raCunalniska baza
podatkov v pisarni predsednika vlade v Varennu,
takrat je §lo za nekaj povsem novega. Na samo
vzpostavitev so gledali s strahom, da bodo zapist na
papitju postavljeni na stranski tir, s tem bi bilo
otezeno raziskovanje, bali pa so se tudi neobstojnosti,
Po desetletju uporabe baze so vzpostavili datoteko, ki
temelji na posameznih dopisih, vendar se ohranja
dostop do izhodnih dokumentov. Bazo $e vedno
razvijajo, zdaj pa potekajo tri faze, in sicer povezava z
internetnim omreZjem, zamenjava racunalniske opre-
me s takino, ki je kompatibilna s standardi NORM
ISAD (G), ter dostopanje do dokumentov samih z
elektronskim arhiviranjem in obdelovanjem.

Polona Miakar

ARHIVSKI VJESNIK,
God. 47/2004, Zagreb 2004, str. 1-326

Sedeminitirideseti letnik Arhivskega vjesnika je
razdeljen v pet poglavij, in sicer Ragprave in Hanki,
Porodifa, Ocene in recensgje, Nove prédobitve in Dokuments,
Poglavje Razprave in ¢lanki je razdeljeno na Arbivrko
Feorifo in prakso tex Zgodovine institucy.

Razprave in ¢lanki

Silvija Babi¢ iz Hrvaskega drZzavnega athiva v
svojem strokovnem Clanku Makroorednotenje: kanadska
meloda funkcionalnega vrednotenja predstavlja kanadsko
metodo vrednotenja gradiva, ki jo izvaja Drzavni
arhiv Kanade od leta 1990. Tedaj je kanadsko mini-
strstvo za finance zahtevalo, da vsi vladni organi
uredijo in popifejo svoje gradivo ter ugotovijo, koliko
je gradiva, ki ga morajo trajno hraniti. Tako so se
vladni organi obrili po pomoc na DrZavni arhiv; ta je
najprej pripravil projekt Viewladni nalrt prevzemania
sveznib arbivov. Ta nadrt je razvistl vse zvezne
institucije v pet skupin, in sicer glede na njihovo
velikost in pomembnost funkcije, ki jo opravlja, na
pomen institucije za poslovanje vlade oziroma volil-
nega telesa, povezanosti nalog, fiziéno velikost in
mednarodno kompleksnostjo urada ter naravo sred-
stev, ki jith ustvatjalec (zvezni urad) dobiva. Ker se je
mudilo, v DrZavnem arhiva najprej niso postavili
vseh teoretiénih in metodoloskih pravil ter konkret-
nih obrazcev ipd. za izvedbo projekta. Odlodili so se,
da zacnejo uresnicevati naért takoj, med samim delom
pa bodo refevali vse teoretiéne in praktiéne zadeve.
Postopek poteka v 28 korakih. Kanadski arhivisti
pravijo, da prav natanéen postopek, do katerega so
prishi v praksi, zagotavlja uspe$nost prevzemanja gra-
diva zveznih ustanov. Vodja tega projekta in tudi
teoreti¢ni utemeljitelj postopka je bil Terry Cook, ki je
bil tedaj vodja odseka v oddelku za gradivo kanadske
vlade v drzavnem arhivu, danes pa je direktor na
novo ustanovljenega Oddelka za prevzemanje gradi-
va. Funkcionalno vrednotenje je vrednotenje funkcij
v nasprotju z mikrovrednotenjem, ki vrednoti po-
samezen dokument, in temelji na oceni pomembnosti
funkcije zaradi katere je neko gradivo nastalo. Da bi
arhivist lahko to doloéil, mora najprej analizirati po-
slovne funkcije, ki jih opravlja ustvatjalec, kdo v
uradu "ustvarja" najpomembnejie dokumente ipd.
Kanadskim arhivistom pri njihovem deln pomaga
Inititut za upravljanje spisov v Ottawi, ki razvija $te-
vilne razli‘ne teoreti‘ne modele za izdelavo klasi-
fikacijskih sistemov, ki bi temeljili prav na funkcic-
nalni analizi gradiva, ki nastaja. Pri svojem delu se
ste¢ujejo s problemi, vendar je bil koncni cilj, to je
prevzem zveznih arhivov, uspesno izveden.

Zanimiv je prispevek Rajke Buéin (Hrvadki drzav-
ni arhiv) Skica ragpofa pisarnifkesa posivanja na Hrvas-
ke v fugosiovansken Ronteksty od 1945, do 1958, leta: od
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splasne barvitosti do sistemia enotnib arbivskib snakor, Od
leta 1945 do leta 1950 ni bilo niti na Hrvaskem niti v
drugih delih Jugoslavije predpisa, ki bi urejal enotni
nacin pisarniSkega poslovanja organov drzavne upra-
ve. Takega predpisa ni bilo niti na zvezni ravnl
Nekateri so sicer upostevali vsaj delno Se predvojni
Poslovnik za ob¢o upravno iz leta 1931, Do sedaj je
bilo o teh problemih na Hrvaskem zelo malo napi-
sano, zato avtorica mnajprej predstavlja dela, ki
govorjo o teh problemih v Sloveniji in Srbiji. Med
drugim omenja Sergeja Vilfana, ki je v Arhivistu o
problemih pisarnikega poslovanja v drzavni upravi in
arhivski sluzbi pisal Ze leta 1958. Prvi poizkusi, da bi
vprasanje pisarnifkega poslovanja uredili enotno, so
bili oc¢itno v Sloveniji. Oddelek za zakonodajo in
izgradnjo ljudske oblasti pri predsedstvu vlade LR
Slovenija je Ze leta 1946 izdal navodila "za admini-
stracijo in notranje poslovanje” mestnih ljudskih od-
borov. Toda tudi v Sloveniji ni bilo pomembnejsih
poskusov uvajanja reda v pisarm$ko poslovanje. O
pisarniskem poslovanju v Srbiji po drugi svetovni
vojni je pisala Danica Gavrilovic leta 1970. Skupna
znadilnost za pisarnisko poslovanje prva leta po drugi
svetovni vojni je, da je imel pogosto vsak oddelek
organov drZavne uprave svoj sistem pisarniSkega po-
slovanja oziroma svoj vroéitveni zapisnik (delovod-
nik). Sele leta 1947 so bili uvedeni skupni delovodniki
{od leta 1948 so posebej vodili $e zaupne oz. strogo
zaupne delovodnike). Spise so sprva odlagali le tekode
po Stevilki oziroma kronolosko, pri iskanju pa so si
pomagali z imenskimi in predmetnimi kazali. Avtorica
v nadaljevanju prispevka opisuje nacin vodenja in
signiranja dokumentov v ministrstvu za prosveto LR
Hivagke v obdobju 1945-1951, v komiteju za turizem
in gostinstvo (1919-1951) in v njegovi naslednici
glavni upravi za turizem in gostinstvo, ki je delovala v
drugi polovici leta 1951, nato v svetu za blagovni
promet od konca leta 1951 in v prvi polovici leta
1952, ko je svet prevzel naloge ukinjenih glavnih
uprav. Mnogokrat so posamezni uradi uporabljali e
state, predvojne delovodnike oziroma obrazce, ker
drugih ni bilo na voljo.

Na podlagi obstojece literature ter analize stanja
gradiva nekaterith organov drzavoe uprave je spozna-
nja strnila v sklep, da so veljale nekatere skupne
znadilnosti za celotno ozemlje Jugoslavije, in sicer: 1.
decentralizirano vodenje delovodnikov po posamez-
nih oddelkih ter odlaganje spisov se je obdrzaloe do
konca leta 1947, ponekod tudi Se leta 1948. Oznake
spisov predstavljajo oznake posameznih organizacij-
skih enot; 2. postopno prehajanje na centralizirano
vodenje; s ¢rkovnimi ali $tevilénimi oznakami so bili
signirani posamezni oddelki oz. tisti, ki so refevali do-
locene spise; 3. pojavljale so se $tevilne napake pr sig-
niranju in vodenju evidenc; 4. uporabljali so razliéne
obrazce delovodnikov in kazal zaradi varfevanja s

papitjem in zaradi zalog iz preteklosti; 5. kazala so
bila zelo pomembna pomagala za iskanje — zato ob-
stajajo razli¢ne variante predmetnih in imenskih kazal.

Leta 1950 je bilo sprejeto Navodilo o vodenjn envitav-
nega delovodnika za vodenje splosne administracije. V
pisarnisko poslovanje je vneslo nekaj reda, ker je
predpisalo enotne obrazce za delovodnike. Ustvarjal-
ce je obvezalo, da so zaceli sestavljati spise oz. pred-
mete s tem, da so dokumente morali vezati na prvi
vpis v tekocem letu. Korak k urejanju stanja pisar-
nikega poslovanja sta pomenila tudi leta 1950 sprejeti
Splosni zakon o driavnih arbivih In ustanovitev Glavnega
arhivskega sveta pri Svetu za znanost in kulturo
FLR]. Leta 1951 je zacel izhajati tudi asopis Arbivist.

Leta 1950 je bil zato, da bi pospesdil reditev pro-
blema in razvoja pisarniskega poslovanija, ustanovljen
Zvezni biro za razvoj administrativnega poslovanja
pri komiteju za zakonodajo in izgradnjo lndske
oblasti FLR], njegovo delo pa je nato nadaljeval 1951.
ustanovljeni Biro za organizacijo uprave in gospodar-
stva. Biro je najprej narodil pripravo elaborata Orge-
nizaciia pisarnifkega posiovania v driavni adwinistracyi, do-
konéan je bil leta 1955. Avtorica v nadaljevanju po-
drobno analizira elaborat ter posamezne sisteme
pisarnikega poslovanja, ki jih je uposteval {(nemski,
ameriski, norveski itd.). Elaborat pomeni zacetek re-
forme pisarnigkega poslovanja v Jugoslaviji, posledica
pa je bila leta 1957 sprejeta Uredba o pisarnifken
posiovanju ter leta 1958 uvedba sistema enotnil arbivskils
smakor. Ta sistem se je (z manjiimi spremembami) na
Hrvaskem obdr?al do leta 1988, do nove reforme;
glavne znadilnosti pa so ostale v veljavi.

Nairti, plani in karte v _fondn deselne viade, oddella s
wnotranfe sadeve (1869—1921) — metoda obdelave, vsebinska
Sizionomija in valorizaciia gradiva 3a raziskovange je naslov
preglednega dela Mirjane Jurié. Tovrstna dokumen-
tacija predstavlja specifi¢no visto arhivskega gradiva,
ki se popisuje v skladu s standardi, ki so za to pred-
pisani. Avtorica je uporabila mednarodne standarde
za opis kartografskega gradiva — ISBD(CM). Uvod
clanka predstavlja historiat ustvarjalea (str. 50-56),
sledi predstavitev metode obdelave nacrtov, planov in
kart. Vsak dokument je dobil te podatke: signaturo
kartografske enote, kraj oz. naslov, na katerega se je
nanadala, vrsta objekta (npr. bolniSnica ..), vrsta
gradiva (nalrt, plan ..), &as, v katerem je prikazan
objekt, naslov nacrta, karte ali plana (tocen naslov, ki
je napisan na dokumentu), podnaslov {¢e je obstajal),
podatek o odgovornosti (ustvarjalec — npr. gradbeni
oddelek dezelne vlade), merilo (velikost) dokumenta,
kraj nastanka dokumenta, izdajatelj, ¢as nastanka
dokumenta, tehnicni opis in opomba. Na ta nadin je
nastala standardizirana kartica, ki je predstavljala
pomemben vir za raziskovanje vseh vrst gradbenih
del, vodogradenj in regulacij voda ter za pripravo
raznih konservatorskih $tudij. Predvsem pa je po-
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memben zgodovinski vit za preudevanje gradbene
dejavnosti na Hrvagkem in v Slavoniji v letth od 1869.
do 1918. Juriceva v prispevku objavlja tudi nekaj
primerov opisanih kartografskih enot.

Z urejanjem in preudevanjem projekene doku-
mentacije obcine Osijek v letth 1963-1989 se je
ukvarjala Vesna BoZi€ Dijaca in za objavo pripravila
clanek z naslovom Projekina dokumentacija fonda Skup-
fne obine Osifek, Drsavnega arliva v Osgjekn, Gre za
dokumentactjo, ki je nastala pri Oddelku za komu-
nalne in gradbene zadeve obcinske skupscine Osijek,
Obcéinskega sekretariata za komunalne in gradbene
zadeve (Odsek za urbanizem) in Komiteja za urba-
nizem, gradbeno-stanovanjske in komunalne zadeve.
Cas od leta 1963 do leta 1989 naj bi bil ¢as ka-
kovostnega nadrtnega razvoja mesta Osijek. Sredi 20.
stoletja se je namred pricela sistemati¢na graditev celih
uliénih kompleksov in blokovskih naselij. Avtorica v
nadalievanju prikazuje potek urejanja in popisovanja
te dokumentacije. Gradivo je bilo razdeljeno v td
podserije, in sicer: stanovanjski objekti, javni objekti
ter objektl infrastrukture. Vse tri podsedje so
predstavljene z nekaterimi primeri iz izdelanih infor-
mativnih pomagal.

Stokovni Clanck Arbiwki prostor na Hrvaskem —
obstejede wredbe in reatno stanje Vide Pavli¢ek na kratko
najprej predstavlja obstojeci Pravilnik o razmerah za
hrambo, opremi, zasiti in obdelavi arhivskega gradi-
va. Z analizo nekaterih ¢lenov Pravilnika je ugotovila,
da obstajajo precejénje razlike med zahtevami Pravil-
nika in dejanskim stanjem arhivske shizbe na Hrvas-
kem. Kot najvedje pomanjkljivosti navaja neprimerne
klimatske razmere v skladis¢ih ter pomanjkanje jav-
Jjalnikov poZara. Naj omenim $e podatek, da je od
skupne kolicine arhivskega gradiva (96 kilometrov)
4,3 % gradiva na neprimernih policah ali shranjenega
v drugi opremi, 0,8 % pa ga je $e vedno kar na tleh.
Potrebno si bo $e zelo prizadevati, potrebnega pa bo
tudi veltko denarja, da bi se stvarnost pribliZala
predpisom, koncuje svoj prispevek Vida Pavlicek.

V pripravah na kongres Sekcije mestnih arhivov
pri Mednarodnem arhivskem svetu z naslovom "Sze-
tovna bibliografiia o mestnih arbivih” leta 2003 je Avstrija,
kot gostiteljica kongresa dobila nalogo, da pripravi
bibliografijo za Srednjo in Vzhodno Evropo. Obse-
gala naj bi samo tiste bibliografske enote, ki obrav-
navajo athive kot ustanove. Prosii pa so tudi Hr-
vasko, naj pomaga pri pripravi take bibliografije. Za
pokrajinske arhive jo je pripravila Ivana Prgin, za Hr-
vaski drzavni arhiv pa Vlatka Lemi¢. Obe bibliografiji
sta objavljeni v tem Arhivskem vijesniku v prispevku z
naslovom Prispevek k& bibliografiii o drfavnib arbivib v
Republiki Hroaiki.

Mario Stipancevi€ je prpravil Inferyjn 3 dr. Savem
Ziatidern. Povod za interviju je bil prevzem gradiva, ki
ga je dr. Zlati¢ daroval Hrvaskemu drzavnemu arhivu

in je nastalo ob njegovem politinem in strokovnem
delu. Dr. Zlati¢ je bil prvi partzanski zdravnik na
Hrvaskem, partijski sekretar okroZja Karlovac, ¢lan
politbiroja. CK KP Hrvaske, sekretar povetjeniitva
CK KPH za Hrvasko severno od Save, minister za
industrijo v vladi LR Hrvaske, predstavnik CK KP
Jugoslavije pd albanskih komunistih, minister za lah-
ko industrjo v vladi FLR]J in ¢lan predsedstva FLR].
V dobt informbiroja se je opredelil za Stalina, zato je
bil izklju¢en iz partije in zaprt na Golem otoku. Po
podpisu "skesane” izjave je bil izpuicen. Od tedaj se
je posvecal samo zdravniSkemu delu. Med pomemb-
nej$imi dokumentl iz njegove osebne zbirke so
dnevnigki zapiski iz let 19411945, rokopisne belezke
s s¢j CK KP Jugoslavije ter gradivo, vezano na delo
mednarodne komisije za razmejitev med Jugoslavijo
in Italijo v Istrl

Uredniitvo ob tem napoveduje, da bodo veckrat
objavljali intervijuje, vendar uredni$tvo ne prevzema
odgovornost za verodostojnost vsebine.

Zadnji prispevek v prvem poglavju te Stevilke
Arhivskega viesnika je predstavitev Arbia  odprie
drusbe v Budimpelti, prispevek je pripravil Robert
Parnica. Arhiv odprte druzbe — Open Society Ar-
chives — OSA je raziskovalni in kulturni indtitut v
okviru Srednjeevropske univerze v Budimpest, ki ima
enega najpomembnejsih arhivov tiska, perodike in
avdiovizualno zbirko o bliznji preteklosti in  se-
danjosti. Arhiv je bil ustanovljen leta 1995, ko je bil
arhiv Radia "Svobodna Evropa" in arhiv Razisko-
valnega indtituta Radia "Svoboda" predan Srednje-
evropski univerzi v Budimpesti, Tako je eden od
majbogatejith athivov iz obdobja hladne vojne postal
splogno dostopen raziskovalcem. Med drugim pred-
stavlja tudi izjemen arhiv dokumentov o clovekovih
pravicah v tem delu sveta. Radio "Svobodna Evropa”
in Radio "Svoboda" sta nastala v okviru ameriske
obvestevalne sluzbe leta 1951 kot sredstvo proti-
sovjetske propagandne vojne, namen pa je bil s pro-
pagando prebiti "Zelezno zaveso" komunisti‘nega
bloka. Ohranilo se je ve¢ milijonov dokumentov, ¢a-
sopisov, revlj, knjig, mikrofilmov in avdiovizualnega
gradiva, ki je nastalo v miinchenskem uredni§tvu v
ved kot Stirth desetletjih delovanja. Arhiv odprte
druZbe ima tudi bogato biblioteko. Posebno zanimivi
so zbirka sovjetskega tiska iz ¢asa "perestrojke”, zbir-
ka poljskih "samozaloZniSkih" publikacij, dokumenta-
clja o praski pomladi, kot tudi diplomatski in ob-
veddevalnl spisi ministrstva za zunanje zadeve Zdru-
zenih drzav Amerike in njene obveicevalne sluZbe
CIE. V Srednji in Vzhodni Evropi samo ta arhiv
hrani dokumentacijo t. 1. Dunajske biblioteke o na-
clonalsocialisticnem gibanju in zgodovini evropskih
Zidov od 1930. do 1960. leta.

Jugoslavija sicer ni bila primarna taréa Radia
"Svobodna Exropa” in Radia "Svoboda", vendar je
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kar nekaj tudi gradiva o Jugoslaviji, vsebuje pa tudi
podatke o politicnem, druZzbenem, gospodarskem in
kulturnem razvoju Hrvaske v drugl polovicl 20
stoletja. Take podatke najdemo npr. v seriji Jugoslo-
vanski biografski katalog (1948-1991) ali Jugoslo-
vanski tematski katalog (1943-1994) itd. Poleg tega pa
je za raziskovalce o Hrvaski v obdobju razpada SFR
Jugoslavije zelo pomembna dokumentacija Med-
narodnega pravnega instituta za Clovekove pravice
{(1972-1994). Gre za dokumentacijo, ki jo je zbrala
ekspertna skupina OZN, ustanovljena leta 1992, da bi
zbrala in analizirala dokaze o krSenju Zenevske
konvencije in drugih mednarodnih predpisov o clo-
vekovih pravicah na Hrvaskem in v Bosni in Her-
cegovini v leth 1992-1994. Se en pogled na to
nemirno obdobje pa predstavlja zbirka "Off-air" po-
snetkov televizijskih porocil in drugih politiénih pro-
gramov na hrvaski, bosanski in srbski televiziji {1996—
1998), ki omogoca prvovrsten vpogled v uporabo in
zlorabo medijev v vojnL

Raziskovanje v Arhivu odprte dmzbe je zelo pre-
prosto, ker ima odli¢no sistematizirano dokumen-
tacijo o hladni vojni in postkomunistitnem obdobju v
Evropi. Domaéa stran Arhiva na internetu (hitp:
/ /www.osa.cenhu) vsebuje informacije o $tipendijah,
temah in vsebini razstav, podroben katalog ter bazo
podatkov zbirke.

Poglavie o zgodovini institucij predstavljata dva
prispevka. Marinko Vukovié objavlja Sezpam pravosodia
wa obmolu, wa katero je pristojen Drapni arbiv v
Slavonskem Brodu (1850-2004), v katerem je siste-
mati¢no obdelal delovanje vseh pravosodnih organov
na tem obmodju, tako tistih, ki so delovali samo-
stojno, kot tudi tisth, ki so delovali v okviru drzavne
uprave.

Sinisa Lajnert v Kratkem pregledn dela Glavnega
rapnatelstva  driavnib  Selegmic SHS  (1918). Najprej
opisuje nastanek Drzave Slovencev, Hrvatov in Srbov
ter naloge in prve korake, ki jih je storil narodni svet
{ustanovljen 8. oktobra 1918 v Zagrebu). Med drugim
je predsedstvo narodnega sveta 29. oktobra 1918
zeleznice na Hrvaskem in v Slavoniji prepustilo Po-
vetjeni$tvu za Zeleznice na Hrvaskem in v Slavoniji. V
preglednem delu je nato opisana organizacija Gene-
ralno ravnateljstvo drZavnih Zeleznic SHS. Navedene
s0 proge na obmodju Hrvaske in Slavonije, ki jih je
Generalno ravnateljstvo prevzelo v upravljanje. Proge
v Sloveniji ter v Bosni in Hercegovini niso sodile v
pristojnost Generalnega ravnateljstva v Zagrebu. V
Sloveniji je bil pri narodni vladi v Tjubljani, katere
predsednik je postal vitez Josip Pogaénik, za promet
odgovoren dr. Pavel Pestotnik. Po 1. decembru 1918,
ko se je drzava SHS zdruzila s Kraljevino Srbijo in
Crno goro v novo Kraljevino Srbov, Hrvatov in
Slovencev, so bile vse Zeleznice pod strogo centra-
lizirano upravo ministra za promet v Beogradu.

Sledijo "Porodila" o Raziskovanju v dunajskem
filmskem arhivu leta 2004 (Danijel Rafaeli€), o po-
svetovanju v Radencih leta 2004 s temo "Tehniéni in
vsebinski problemi klasi¢nega in elektronskega arhi-
viranja" (udeleZila se ga je Vlatka Lemic), o 10.
mednarodni konferenci arhivov Srednje in Vzhodne
Evrope "Colloquia Jerzy Skowronek dedicata" v
Vardavi leta 2004 (Vlatka Lemié), o 11. mednarodni
konferenci Crimea 2004 z naslovom Vloga knjiZnic,
izdajateljev i informacijskih posrednikov v razvoju
sodobne druzbe (Vlatka Lemié), o 15. mednarodnem
arhivskem kongresu Arhivi, spomin in znanje na
Dunaju avgusta 2004 (Ivana Pigin), o mednarodnem
posvetovanju Athivi v mednarodnem kontekstu, ki je
bilo organizirano ob 50. obletnici ustanovitve DrZav-
nega arhiva v Pragi (Deana Kovadec), o 40. posve-
tovanju Hrvaskega arhivskega dru$tva in Driavnega
arhiva v Sisku s temo Standardizacija arhivske sluzbe
Republike Hrvagke oktobra 2004 v Topusku (Karmen
Markezi¢) ter Mednarodnem projektu Calimera
(Cultural Applications: Local Institutions Mediating
Elektronic Resource Acces) na Hrvaskem (Sanjica
Faletar).

V poglavie Ocene in recenzije so najprej pred-
stavljeni §tevilni strokovni athivski ¢asopist in revije iz
razli¢nih drzav: Rassegna deghi Archivi di Stato, Rim, 61,
1-3, 2001 (Ivan Dowvranif), Sedebni arbivi, 2003
(Zivana Hedbeli) Comma, 1, 2003 (Ivana Prgin),
Arbivi, Glasilo arbivikega draftya in arbivoy Shvenije, 26, 2
(2003) — kar na osmih stranch (Mirjana Juric),
Archives, 28, 108, 2003 (Ladislav Dobrica), .Atfant, 1—
2, 2003 (Zivana Hedbeli), Arbiv, asopis Arbiva Jugo-
slavife, 1, 2000 (Gordana Kos) in Archéivaria (The Journal
of the Association of Canadian Archivists), 55, pomlad
2003 (Rajka Buéin).

Sledijo ocene objavljenih inventatjev, monografij
in drugih publikacij. DrZavni arhiv v Karloveu je ob-
javil inventarja za gradivo Agrarna reforma in kolo-
nizacfja na podrodju okrozja Karlovac in okraja
Karlovac {1945-1962) ter fond Kraljeva velika realna
gimnazija v Katloveu (1882-1938); katere oceno je
pdpravila Ivana Prgina. Mario Stipancevi¢ je prpravil
porodilo o publikaciji Lovrenovié K. i dr.: Arkiv Na-
predia: analitidni inventar. Sarajevo: 2003, Branka Mol-
nar pa o Les archives der associations, Approche descriptive et
conseils pratigues. Paris: 2001, Knjigo Sinife Lajnerta:
Orpanizacifa Selespic na Hroaskem od Avstro-Ogrske do
danes. Zagreb: 2003, je prebral Mario Stipanéevié. V
zbirki "Razprave Filozofske fakultete” v Ljubljani je
izila knjiga Tgnacija Vojeta Poslvna uipefnost trgoveer v
srednfeveikem Dubrovnikn in o njej Ante Soljié pise: "Za
polstoletno zvestobo dubrovnidki gospodarski zgo-
dovini moramo biti hvalezni vsi v Dubrovniku, mi,
arhivski delavel pa mu moramo biti hvaleZni dvakrat
za §tevilne dragocene vpoglede v nastanek in razvoj
dubrovniske pisarne, ki je z zgrefenim vkljucevanjem
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zgodnejiih spisov postala v veliki meri nepregledna.”
Monografijo Filwi v Hroadki kinoteki pri Hrvaikem
drsavnen arbiva (1904—1940), Zagreb: Hrvatsk drZavni
athiv, 2003, je izérpno predstavil Mario Fabekovec.
Kot odli¢noe delo in dragocen pripomocek raziskoval-
cem, ki se ukvatjajo z gospodarsko zgodovino v
Slovenijt, je Ivan Medved ocenil knjigo Nine Pugavec
Oblike organiziranja slovenskega gospodarstva od 1918. do
1941. Ljubljana: Arhiv Republike Slovenije, 2003.

Sledi seznam na novo prevzetega gradiva v Hr-
vatkem drzavnem arhivo v letu 2004, K so ga
pridobili na podlagi zakonskih dolocb ter z odkupi in
darli (41 fondov in zbirk), ter Stevilnth filmskih
pridobitev, kot so kratki in celovecerni filmi, kasete,
gramofonske plosce itd.

Na koncu je objavljenih pet pravilnikov in
navodilo s podrodja arhivske stroke: Pravilnik o
za$liti in varstvu arhivskega in dokumentarnega gra-
diva zunaj athivov, Pravilnik o strokovnem razvr-
§anju in preverjanju strokovne usposobljenosti de-
lavcev, ki delajo z dokumentarnim gradivom, Pra-
vilnik o strokovnih izpitih v arhivskd stroki, Pravilnik
o razmerah za hrambo, o opremi, za$citi in obdelavi
arhivskega gradiva, $tevilu in strukturi strokovnih
delavcev v arhivih ter Navodila o postopku in nacinu
sprejemanja  kriterijev  za  oceno  znanstvenih  in
strokovath del oseb, ki izpolnjujejo pogoje za dosego
naziva visji arhivist in arhivski svetovalec.

Vsebinsko bogat devetindtirideseti letnik Arhiv-
skega vjesnika se konca s seznamom publikacij, ki jth
je izdal Hrvagki drzavni athiv v letih 1899-2005 ter
navodili sodelaveem pri pripravi prispevkov.

Darinka Druonfek

THE AMERICAN ARCHIVIST
Glasilo SAA, Chicago Illinois, USA, letnik 62 do
64, leto 1999 do 2001

The Society of American Archivists (Drustvo
amerikih arhivarjev) se je odlodilo, da bo tudi v
naslednjih letih revija ve¢inoma tematska in da bosta
tz8la le po dva snopica letno. Naj kot zanimivo
novost omenim, da so kratkim biografskim podatkom
v uvodu dodane osebne fotografije avtorjev
strokovnih prispevkov. Verjetno je Zelja urednikov
revije tudi po tej poti navezati stik med avtorji in
bralci.

Letnik 62, zv. §t. 1 (pomlad 1999)

V uvodnem prispevku Poadering the Archival lmage

Thing nas urednik tega snopifa Philip B. Eppard
opozarja na teme, ki izhajajo 1z raziskave Arlene
Schmuland o wvirtualni samopodobi o arhivih in
athivarjth. Zelo 'aktualna’ tema, ki je lahko tudi go-
nilna sila, e pojmovanje ne zaide v pomilovanja
stroke in dela. Toda tej predstavi je pojmovanje ar-
hivskega gradiva kot podpormka druZbene infra-
strukture vendarle resni¢nost. V resniCnem svetu je
arhivsko gradivo tako vir moéi kot vzrok konfliktov.

Prvi strokovni prspevek Information Culture and the
Arehival Record je delo avtorja Stevena Lubarja, pred-
stojnika oddelka zgodovine materialne kulture v Na-
clonalnem muzeju amerske zgodovine v Smithso-
nijskem institutu. Ugotavlja, da so nove tehnologije
nov izziv arhivistom, ne le zato ker spreminjajo
materialno naravo arhivskega gradiva, temved tudi
zato, ker spreminjajo pomen informacij in njihovo
mesto v sodobni kulturi. Uporablja sodobno teorijo
tehnologije v arhivih. Dokazuje, da je vsebina bist-
venega pomena za razumevanje arhivalij in da so le-te
ustvarjalci in izpeljevalcl modi in avtodtete. S pri-
merjavo klinopisov iz bliznjevzhodne davnine in so-
dobnega svetovnega spleta utemeljuje potrebo po
razumevanju povezanost arhivskih vsebin ter njihovi
uporabnost in modi.

Sledi ze omenjena $tudija Arlene Schmuland, ar-
hivistke na Drzavni univerzi v Utahw: The Arhival
Tmage in Fiction: An Analysis and Annotated Bibliography.
Avtorica dokazuje, da imajo pisci o athivskem gradivu
tako kot o arhivistih izdelano dolodeno predstavo.
Toda ali imajo za tak stereotip realno osnovo, je
odvisno od pozitivnega ali negativnega odnosa do
stroke in arhivskega gradiva. Ce pisec verjame v
avtenti¢nost in informativno vrednost arhivskega gra-
diva, je njegov odnos pozitiven. Sicer je njegov odnos
odklonilno naravnan.

Avtorica svoje izsledke utemeljuje z ugotovitvami
o delih, ki jih je prebrala v dolodenem dasovnem
obdobju, ko je prpravljala to raziskavo. Objavlja tudi
komentirano bibliografijo prebranih del.

Todd Welch, magister zgodovine, je od leta 1994
zaposlen kot arhivski asistent v rokopisnem oddelku
Zgodovinskega dru$tva v Oregonu; predstavlia svoj
referat na zasedanju SAA v San Diegu v Kaliforniji
leta 1996 z naslovom "Green" Archivism: The Archival
Response to Environmenial Research. Avtor predstavlja
svoja opaZanja o medsebojni odvisnosti arhivskega
gradiva okoljevarstvenih raziskav, ki raziskovalcem
ponujajo informacije o athivskih depojih, in arhivist,
ki poskudajo uresnievati pricakovanja varstvenikov
okolja pri ugotavljanju in aplikaciji njihovih prporocil
kot uporabnikov arhivskega in rokopisnega gradiva v
praksi. Ugotavlja, da so arhivisti tem pricakovanjem
in promociji namenili premalo truda, da pa je v zad-
njih petih letih vendarle opazno skromno povecanje
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uporabnikov athivskega gradiva med raziskovalci te
znanstvene discipline. Arhivski delavel bodo morali
posvetiti ve¢ pozornosti promociji gradiva s to temo.
V dodatku objavlja tudi kratek vpragalnik o wvskla-
dis¢enih arlivskih fondih, ki so jih raziskovala v
preteklosti uporabljali.

Sledi razprava Integrated Archives and Records Ma-
nagment Programs at Professional Membership Associations:
A Case Study and a Mode/ avtorja Stephena C.
Wagnerja z Univerze Oklahoma. Pozornost namenja
moznosti za uélanitev arhivistov v strokovno zdru-
Zenje; zaradi raznoterosti njihovih dejavnost pa to
pogosto predstavlja problem. Studija predstavlja pri-
mer pristopa arhivista kot koordinatorja arhivskih
dejavnosti in ne le skrbnika arhivskega gradiva. Model
je lahko uporaben tudi v arhiviranju, ko pricnejo
previadovati elekeronski sisterni. V' dodatku so tudi
razna navodila.

Suzan Hamburger je bibliotekarka v rokopisnem
oddelku posebnih zbirk v knjiznici Pattee Library na
pennsylvangjski drzavni univerzi. V predstavitveni
Studiji Life with Grant: Administering Mannseripis Cata-
loging Grant Projects najprej pravi, da rekonstrukcije
projektov tetjajo nadrtovanje in prilagodljivost. Kot
primer z vseh zornih kotov obravnava tn lodene
projekte katalogiziranja osebmih fondov v Virginii: v
knjiZnici, ki je bila prej zdruZena z athivom, na Uni-
verzi Virginia in pri zgodovinskem drustvu Virginie.
Ugotavlja, da konverzija raznih arhivskih pomagal in
tipkanih popisov raznovrstnih kartotek v popise, za
stroj Citljive, terja dodatno financiranje in dodatne
delovne modi. Na podlagi dotedanjih izkusenj v
projektu predlaga tudi nekatere resitve.

Philip C. Bantin je arhivist na Univerzi Indiana,
sodeluyje pri projektth povezamh z racunalnigkim
poslovanjem. V svoji razpravi The Indiana Unéversity
Elkectronic Records Project Revisited predstavlja nadalinjo
fazo tega projekta z zelo uporabno novo metodo-
logijo, ki prinaga hitrej$e in uporabnejse rezultate.

Snopi¢ koncuje s pregledom novejsih knjizaih del:

- Diary of @ Dream: A History of the National Archives
Tndependence Movement, 1980-1983, avtorja Roberta M.
Warnetja v izdaji The Scarecrow Press, 1995 (recen-
zent lan E. Wilson, Archives of Ontario);

- Cartographic Encounters. Perspectives on Native Ame-
rican Mapmaking and Use, K jih je uredil ;. Malcom
Lewis. University of Chicago Press, 1998. (recenzent
John A. Fleckner v imenu National Museum of Ame-
rican History Smithsonian Institution);

- The Archival Image: Collected Ersays Frica Kete-
laarja iz Nizozemske, 1997 in — The Concept of Records:
Report from the Second Stockboim Conference on Archival
Science and the Comoept of Records v izdaji Svedskega
drzavnega arhiva leta 1998. Obe publikaciji pred-
stavlja. Tom Hyry, Manuscript and Archives, Yale
University;

- Reference Services for Archives and Manuseripts; uredila
jih je Laura Cohen, Binghamton; izdala Haworth
Press 1997, (recenzentka Kathy Marquis, Bently
Historical Library, University of Michigan);

- The Records of American Business avtorja Jamesa M.
O'Toolea. Chicago 1997 (recenzent Michael Moos-
berger, University of Manitoba);

- Vatican Archives: An Inventory and Guide to the
Historical Documents of the Holy See. Zbitko je uredil
Francis X. Blouin, Jr. s sodelavel. V izdaji New York:
Oxford Press 1998 (recenzent James M. (O'Toole,
Boston College);

- nekaj naslednjih 1zdaj se nanada na fotografsko
in slikovno gradivo ter filmsko in videogradivo, dela,
ki so iz8la med letoma 1993 in 1998;

- snopi¢ zackroZata predstavityi The New Musenm
Regisiration Methods avtorice Rebecce A, Buck. V izdaji
Ameriskega zdruzenja muzealcev, Washington D.C.
1998 in Taformation Sceking and Subject Representation: An
Activity-Theorelical Approach fo Information Science avtorja
Birgerja Hjorlanda. Westport, Conneticut v izdaji
Greenwood Press 1997 (recenzentka Helen R. Tibbo,
University of North Carolina v Chapel Hill).

Zadnji prispevek v snopi¢u so navodila in kriteriji
za objavo v reviji The American Archivist,

Letnik 62, zv. &t. 2 (jesen 1999)

Uvodni predstavitvi avtotjev prispevkov tega
zvezka sledi $tudija Kathleen Feeney, arhivistke v
Mestnem muzeju v Philadelphii z naslovom Rerieva/
of Archival Finding Aids Using Worid-Wide-Web Search
Enginer; zanjo je leta 1999 prejela strokovno nagrado
Pease. Na podlagl dveh razlicnih pristopov je $tudijo
zasnovala tako, da je na osnovi primetjave prvih
stotih dokumentov zgodovinske zbirke o ameriskem
jugu na Univerzi Severne Karoline kot rezultat dobila
zagotovilo, da dokumenti v zbirkah, popisanih po
sodobni arhivski internetni metodi niso vedno iden-
tiéni klasiéni metodi popisovanja in s tem je iskanje
dokumentov z athivskimi pomagali otezeno. Zato se
morajo arhivisti truditi, da razvijejo pomagala, ki bi
raziskovalcem olajsala pot do arhivskih zbirk.

James Sickinger s flordske univerze v clanku
Literacy, Documents, and Archives in the Ancient Athenian
Democracy opozarja, da je davna klasiéna pismenost
premalo raziskana. Ugotavlja, da so v davni pre-
teklosti pisane vire mnogo bolj vsestransko uporab-
Ljali, kot jim pripisujejo sodobne raziskave.

Sledi prispevek The Impact of Grandsmaking: An
Eoaluation of Archival and Records Management Programs at
he Local Level avtorja Davida M. Weinberga, pro-
gramskega direktorja v NARA (National Archives
and Records Administration). Avtor ugotavlja, da na
lokalni ravni, na obmodjih, na katetrih oblast arhive in
njihovo delo za posodobitev programov  tudi



ARHIVI 29 (2006), 3t. 1

QOcene in porocila o publikacijah in razstavah

217

finanéno podpira, po dostopnih evidencah sode¢
uspesno delyjejo; tam, kjer arhiveki programerji pr
razvoju niso tudi finanéno podprti, delo postopoma
zamre. Zato avtor opozatja na koristnost sodelovanja
lokalnih oblasti z arhivskimi institucijami, saj je to
koristno za vso skupnost, tudi za vso drzavo.

Nancy J. Parezo je profesorica antropologije, $tu-
dija 0 ameri§kih domorodcih in vodja etnoloske zbir-
ke v Drzavnem muzeju Arizone na Univerzi Arizona.
V raziskavi Preserving Antbropotogy’s Heritaage: CoPAR
Anthropolagical  Records  and  the  Archival Commzfmgz
poudatja pomen antropolosklh informacij, ki so vir
tako za najiirSe razumevanje zgodovinskih in sodob-
nih &loveskih raznolikosti kot za razumevanje zgodo-
vine antropologlje in sorodnih humanistiénih in
znanstvenih ved. Prikazuje prizadevanje Sveta za
ohranitev antropolotke dokumentacije, interdiscipli-
narne skupine antropologov, zgodovinarjev, arhivi-
stov in bibliotekarjev, da bi to dokumentacijo ohranili
prihodnjim raziskovalcem.

Archives and Controversy: Ve Press, the Documentaries
and the Byrd Archives je clanek Raimunda E. Goerlerja,
glavnega arhivista na DirZavni univerzi Ohio; usklajuje
vse programe Raziskovalnega centra polamih raziskav
imenovanega po Richardu Byrdu. Najdeni Byrdov
dnevnik o njegovem poletu na severni tecaj v letu 1926
je ovrgel marsikatere dvome raznth raziskovalcev o
prvem prihodu na severni tecaj. Ideja je navdusila tudi
filmsko industrijo in pisec je sodeloval z ustvarjalci treh
dokumentarnih filmov o Richardu Byrdu.

Zadnji steokovni prispevek Abstractions of Justice:
The Library of Congress's Great Manuscripts Robbery,
18961897 objavlja Aaron ID. Purcell, zaposlen v ro-
kopisnem oddelku Nacionalne medicinske knjiZnice.
Predstavlja primer iz sodne prakse, krajo knjizni¢nega
gradiva. Razpravlja pa tudi o varmostnih ukrepih v
arhivih in knji#nicah.

V naslednjem poglavju predstavlja nekaj novejsih
tzdaj med drugim tudi o standardih v athivih v
razli¢nih drzavah. Obdirneje Wendy Duif z univerze
v Torontu predstavlia Australian Standard AS 4390
Records Management, (1996). Morda bi omenila $e
Disigning Archival Programms to Advance Knowledge in the
Health Fields. 1zdajo sta prpravili Nancy McCall in
Lisa A. Mix, Baltimore, John Hopkins University
Press, 1995, predstavitev pa Stephen C. Wagner. Delo
Luciane Duranti, Lanham, Md, SAA in Association of
Canadian Archivists v sodelovanju s Scarecrow Press,
1998, z naslovom Diplematics: New Ures for an Ol
Seience je predstavila Elizabeth Yakel, z univerze v
Pittsburghu.

Kot dodatek izbranim predstavitvam je urednica
Barbara 1. Craig izbrala $e nekaj naslovov pomemb-
nejsih strokovnih publikacij, ki so iz8le v tekocem letu.

Zadnja rubrika ponovno uvaja objavo zapisnikov
sestankov Arhivskega sveta v letih 1998 in 1999.

Snopi¢ se konéuje z letnim kazalom avtorjev in
stvarnim kazalom.

Letnik 63, zv, §t. 1 (pomlad/poletje 2000)

Zvezek ima dodano posebno poglavie ob 25-
letnici delovanja arhivskih projekrov pd NHPRC.

Uvodni predstavitvi sodelaveev tega zvezka sledi
objava izpopolnjenega predsednitkega uvodnika z
zborovanja SAA leta 1999 v Pittsbourgu; predstavlja
ga Luciana Duranti, profesorica na podiplomskem
$tudiju arhivistike v Brtanski Kolumbiji v Kanadi:
Mecting the Challenge of Contemporary Records: Does It
Regutire @ Rok Change for the Archivist? Avtorica raz-
pravlja o dilemah novih athivistov v odnosu do ar-
hivskega gradiva. Ne glede na to, da se v arhivski
literaturi pojavljajo razlicne definicije, primarna po-
treba pri obravnavi novejsega gradiva ni sprememba
osnovrega poslanstva athivarja. Vendar je treba
razlikovatl med arhivsko metodo dela in poslanstva,
med delom arhivista in funkcijo gradiva ter med
funkcijama arhivske stroke in potrebami znanost.
Vse, kar zahteva sodobna athivistika, je uskladitev teh
INteresov.

Sledi sklop prispevkov ob jubileju Komisije za
publikacije o narodni zgodovini (NHPRC). Frank G.
Burke — med predsedniki komisije ima najdaljdi staz —
je ptiptavil historiéni pregled dela komisije od
ustanovite v letu 1934 do letal974: The Beginning of the
NHPRC Records Program. Po letun 1975 so komisiji
razdirili delovno podrodje in pristojnosti.

V obsefnem porocilu The Coneept of @ Nattonal
Records Program and Ity Continued Relevance for a New
Centnry v nadaljevanju Richard A. Cameron poroca
tudi o Stevilnih programih, ki jih je komisija spre]ela
leta 1988 in jih odtlej uresni¢uje. Osnovni namen in
poslanstvo komisije bo tudi v prihodnje — sodelo-
vanje med komisijo ter arhivsko stroko in njenimi
sodelavel v najdirSem pomenu besede. Razlaga tudi
vseh dvanajst osnovnih elementov moZnega delova-
nja.

Z gradivom novejdega obdobja se ukvarja tudi
Ann Clifford Newhall v prispevku The NHPRC in the
New Records Age. Strokovnjakinja je Ze od leta 1998
izvrina direktorica te komisije. V razpravi predstavlja
predvsem tisti del delovanja komisije, ki zadeva pro-
gram racunalnikega arhivskega gradiva in prizadeva-
nja za zgraditev zadovoljive in kompatibilne infra-
strukture v arhivih v vsej drZavi in za nadaljnje stro-
kovno izpopolnjevanje, da bi bili kos novim raz-
iskovalnim razseznostim in izzivom novega stoletja.

Jubilejen je tudi €lanek Paula McCarthyja, direk-
totja knjiZnice in predstojnika informatike na univerzi
Aljaska v Fairbanksu, z naslovom Insights from ihe
Outside: The NHPRC Records Program ar Lwenty-five.
Dopolnjuje predhodne tri avtorje, ki porocajo o delu
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komisije s stali$¢a ¢lanov in so temeljito obdelali zgo-
dovino delovanja komisije. Mnogo je bilo storjenega z
razmeroma skromnimi finanénimi sredstvi, zaradi
prizadevanj posameznikov. Dosezki naj bodo spod-
buda arhivski stroki v naslednjem obdobju.

Prvi prispevek naslednjega poglavia je delo dveh
avtorjev — Barbare L. Craig in Jamesa M. O'Toola z
naslovom Looking at Archives in Art. Obravnavata
izbrane britanske in ameri$ke portrete in tematske
shike z vseh stalis¢. Prspevek je bogato slikovno do-
kumentiran.

V zanimivi razpravi We Are What We Collect, We
Collect What We Are: Archives and the Constraction of
Identity, delo Elizabeth Kaplan, athivistke na Univerzi
Minnesota, razmislia o vseh mogocith vrstah iden-
titete. Arhivisti, pa Ce se zavedajo ali ne, imajo za
vrednost ugotovitev tovrstnih raziskav izjemno po-
membno vlogo, saj so tudi raziskave najve¢ odvisne
od tega, koliko gradiva in kak$no gradivo je chra-
njeno. Kot primer obravnava raziskovalno delo Ju-
dovskega zgodovinskega drudtva, ki je najstarejie
zgodovinsko drudtvo v ZDA.

Thomas Connors, od leta 1993 vodja in skrbnik
arhivskega gradiva TV-programov javnih televizijskih
oddaj na Univerzi Maryland, v svojem prispevku
Appraising Public Telvision Programs: Toward an Inter-
pretive and Comparative Evaluation Mode! navaja, da se
TV-programi javnih televizij zelo razlikujejo od pro-
gramov komercialnih televizij, vendar poenotenega
modela valorizacije arhivskega gradiva $e ni. Glede na
pretekle in sedanje izkudnje vrednotenja daje avtor v
premislek svoj model, ki ga aplicira na $tid razlicne
tipe javnih TV programov.

Zadnji strokovni prispevek tega snopica je delo
dveh avtoric, Beth M. Russell in Robin L. Brandt
Hutchison z naslovom Official Publications at Texas
AM University: A Case Sindy in Cataloging Archival
Material, V njem avtorici razclenjujeta uspesen projekt
razvrstitve athivskega gradiva, ki je bilo v hrambi pri
mnogih oddelkih v sestavi te univerze in je bilo vse
do reorganizacije nedostopno.

V rbriki predstavitve publikaclj so podrobneje
predstavljene knjige;

- Franka Burkea Research and Manuscript Tradition
{SAA, Chicago, 1997); predstavitev je prispevala Sara
S. Hodson;

- Architectural  Photoreproductions: A Manual For
Identification and Care, avtorjev Eleonore Kissel in
Eirina Vigneauja v izdaji Oak Knoll Press in The New
York Botanical Gardens, 1999 (predstavitev: Tawny
Ryan Nelb);

- Zbornik Arehives in Education, ki sta ga uredila Tan
Coulson in Anne Crawford in je izsel v Londonu pri
PRO Publications leta 1995. Recenzijo je izdelal
Marcus C. Robyns;

- Zbornik "Pigneering New Frontiers”: An Interna-

tiomal Exploration of Curent Inttiatives in Business Archives;
uredila ga je Lesly M. Richmond, ¢lanica Britanskega
Arhivskega sveta v Londonu, 1997. Recenzijo je pn-
speval M. Stephen Salmon iz kanadskega drzavnega
arhiva v Ottawi;

- Tom Nesmith z Univerze Manitoba je predstavil
knjigo A Culiure of Secrecy: The Government Versus ihe
People's Right fo Know avtorja Athana G. Thecharisa v
izdaji University Press of Kansas, 1998.

Zvezek koncujeta dve porodili z zasedanja uprav-
nega odbora SAA avgusta leta 1999.

Letnik 63, zv. §t. 2 (jesen/zima 2000)

Ta snopi¢ je posveden univerziternim 3$tudijskim
programom arhivistike. Vsi ¢lanki so priredbe refera-
tov in razprav enodnevnega seminarja predavateljev
arhivistike na univerzah. Seminar je bil med zboro-
vanjem SAA v Pittsburgu leta 1999.

Uvodnim kratkim predstavitvam avtorjev te $te-
vilke sledi uvodnik urednice Flizabeth Yakel: Grasate
Leve! Archival Educaion Comes of Age. Uvodnicarka
ugotavlja, da vzgoji arhivskih kadrov doslej se ni bila
posvecena nobena $tevilka tega strokovnega glasila.

V prvem tematskem ¢lanku, The S as Sisyphus:
Education Since the 19605, Frederic M. Miller poudarja,
da je SAA Ze pred trodesetimi leti zacela poskuse za
standardizacijo in uvajanje arhivistike v kreditni sistem
na ameriskih visokih $olah. Studentje arhivistike in
konservatorstva so imeli Ze ustaljene programe pri
predmetu zgodovine, vendar ocitno SAA ni nagla pri-
merne potl ali volje, da bi bila arhivistika sama vklju-
¢ena kot samostojen predmet. Zato apelita na vodstvo
zdruZenja, naj ta problem ¢im prej poskusa rediti,

Tudi drugi prispevek, prspevek avtorice Luciane
Duranti z naslovom The Sodety of American Archivists
and Graduate Archival Education: A Sneak Preview of
Future Directions, se nanada na visoko$olske izobra-
Zevalne programe na podrocju arhivistike. Omejuje se
na bliznjo preteklost. V letu 1994 je dozorelo spo-
znanje, da je potrebno vkljuditi arhivistiko kot pro-
gram v podiplomske §tudije magisterijev. Program je
bil sprejet in SAA zelo podpira tudi nadaljnje izo-
brazevalne in raziskovalne programe za pridobitev
doktoratov znanostl. Program je potrebno le nekoliko
posodobiti z novimi spoznanji.

Konkreten primer ponujenega Studijskega pro-
grama arhivistike na tretji stopnji podaja Terry Fast-
wood — Archival Researach: The University of British
Columbia Elxperience, ki ga izvaja MAS (Master of
Archival Studies) na univerzi Britanske Kolumbije v
programu $ole bibliotekarstva, arhivistike in informa-
tike. Program, ki so ga zastavili, ka¥e, da se z njim
ustvarja primerna raziskovalna baza, to pa bo lahko
precej pripomoglo k osamosvojitvi Studija arhivistike
na tej univerzi. Ob zakljucku daje tudi predmetnik za
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leto 1999/2000 in seznam doslej objavljenih magistr-
skih nalog,

Sledi prispevek Anne J. Gilliland-Swetland =z
UCLA — Archival Research: A "New" Lsiue for Graduate
Eduecation. V njem profesorica Univerze v Los Ange-
lesu izraZza pomen izobraZevalnega in raziskovalnega
dela na tretji stopnji; v sklepnem delu referata pri-
poroca razliéne metodologke in pedagoske pristope in
podrodja, ki naj bi jih pedagogi vkljucevali v athiveko
raziskovalno dejavnost.

Peter Wosh z Univerze New Yotk v razpravi
Research and Reality Checks: Change and Continuity in
NYU's Archival Management Program prikazuje svo]e
dolgoletne izkunje z raziskovalnim delom pri
tzobraZevalnih programih arhivistike. Izkudnje njtho-
ve Univerze bi lahko bile dobro vodilo predavateljem
tega predmeta na univerzitetni ravni.

Primerjalna §tudija Davida A. Wallacea Surwy of
Archives and Records Management Graduate Students at Ten
Universities in the Unifed States and Canada obravnava
odgovore 150 §tudentov, ki so bili v obravnavanem
obdobju vkljuceni v programe desetth izobraZevalnih
nstituclj ARM v ZDA in Kanadi. Da bi lahko po-
nudili $e boljie programe athivskega izobrazevanja na
podiplomski stopnji, so analizirali podatke o sedaniji
generaciii $tudentov, o njithovi izobrazbi na dodi-
plomski ravni, o motivih pri odlo¢itvi za izbrani $tudij
na podiplomski ravni in ciljth ter o tem kaj pri¢akujejo
od ponujenih Studijskih  programov. Ob  koncu
prispevka je objavljena tudi analiza rezultatov z
vpradalnikom.

Elizabeth Yakel z objavo referata: The Future of the
Past: A Survey of Graduat es of Master's-Leve! Archival
Educaion Programs in the United States dopolnjuje Studijo
s tem, da anketira arhiviste z dokoncanim po-
diplomskim Studijem. Obravnava mlajio generacijo
arhivistov. Spremlja tudi ry'ihovo zaposlitev, vrsto in
ustanovo ter tudi plado. Studijo s $tevilnimi obsez-
nimi opombami zaklju¢uje z vpradalnikom, na kate-
rega so anketiranci odgovarjali.

Sledi sklop referatov, ki primetjajo izobraZzevalni
program amenskega kontinenta z evropskimi in avs-
tralskimi izkugnjami.

Eric Ketelaar, predavatel] na Univerzi Leiden v
Amsterdamu, v diskusiji Archivistics Research Saving the
Profession predstavlja nizozemskega klasi¢nega arhivi-
sta, ki sta mu pomembna provenienca gradiva in
dobro poznavanje vseh postopkov arhiviranja. Zani-
ma ga primerjava z novimi raziskovalnimi izsledkd
sodobnih arhivistov in kako lahko ta spoznanja ple-
menitijo athivske $tudijske programe.

Angelika Menne-Haritz 1z Marburga v Nemcdiji pa
v prispevku Anhival Training in @ Changng World
poudatja, da so arhivi narodov spomin in da so ar-
hivski delavci tisti, ki morajo biti most med pretek-
lostjo in prihodnostjo, med spominom in pozabo.

Zato njihova $ola v Marburgu izobrazuje arhiviste za
poklic, skibi za permanentno izobraZevanje in skrbi
tudi za raziskovalno dejavnost.

Sue McKemmish z Univerze Monash v zanimi-
vem prispevku Collaborative Research Models: A1 Review of
Australian Initiatives predvsem opisuje raziskovalne
programe, povezane z izobrazevalnimi programi ar-
hivistike na njthovi univerzi Pr teh raziskavah pou-
darja dobtro sodelovanje in pattnerstvo med akadem-
skimi in gospodarskimi krogi. To sodelovanje je pn—
pomoglo k uspesnim metodam, standardom in
opremi tudi pri elekrronskem arhiviranju. Timske
raziskave so vse bolj interdisciplinarne. Raznolikost
avstralskih modelov ponuja razliéne uporabne rezul-
tate tudi za druga okolja.

Naslednja avtorja povzemata razprave in diskusije
z zborovanja.

Richard J. Cox, profesor na Univerzi v Pittsburghu,
v povzetku The Society of American Archivists and Graduate
Education: Mecting at the Crossroads opaza narascajoco
napetost med arhivskimi institucijami in akademskim
okoljem. Vendar zagotavlja, da sedaj raziskovalni
program v izobraZevanja arhivistov na podiplomski
ravni je in bo ostal samo tak, kakrinega bodo lahko
predstavili njihovi pedagogl. Terry Cook, gostujoci
profesor na Univerzi Manitoba v Edmontonu, pa v
povzeku "The Imperative of Challenging Absolutes” in
Graduate Archival Education Progranms: Isswes for Educators
and the Profession poudarja, da raziskovalno delo v
arhivistiki ni izklju¢no stvar predavateljev, ceprav naj
bi vzpodbujalo raziskovalne skupine. Za razliko od
Richarda Coxa Tery Cook poudarja, da naj arhivska
stroka uporablja rezultate raziskav, jih kriti¢no in
pazljivo vrednoti, saj je njihov namen omogocit, da so
javnosti dostopni. Raziskovalno delo predavateljev ni
namenijeno le akademskim razpravam in ni namenjeno
samo sebl. Zlast avstralska izkudnja mu v pred-
stavljenem referatu pomeni zelo kakovosten izziv.

Sledi poglavje predstavitev novejih tiskov. Med
njimi je zanimiva ocena knjige Charlesa M. Do]larja iz
Chicaga (Cohasset Associates, 1999) o avtenti¢nem
racunalniSkem gradivu: Strategies for Long-Term Access.
Pregled je pripravil Richard E. Barry.

Letnik zakljuCujejo zapisniki sestankov sveta SAA
v januarju in juniju 2000.

Na koncu sta Se letno stvamo kazalo in kazalo
avtorjev.

Letnik 64, zv. §t. 1 (pomlad/poletje 2001)

Letnik ni tematski.

Predstavitvi avtorjev sledi uvodni nagovor pred-
sednika H. Thomasa Hickersona s Comell univerze v
Ithaci, N. Y — Ten Challeluges for the Archival Profession.
V zacetku 21. stoletja se arhivska stroka sooca z
neslutenimi izzivi. Avtor $teje med najpomembnejie
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identifikacijo, valotizacijo, hrambo in ohranjanje od-
branega v spominu ter hrambo zapisanih ali zvoénih
dokumentov ter arhivska pomagala za uporabo do-
kumentov v elektronski obliki. SAA mora vzpod-
buditi nove metode dela, da bo tudi sodobno gradivo
{ne glede na obliko in vrsto zapisa ter formata) vedno
dostopno uporabmiku. Zato se morajo raziskovalna
prizadevanija athivske stroke v celoti zdmzitl. Le tako
bo stroka Se naprej uwiivala zaupanje skupnosti.

Iz Muzeja umetnostt v Clevelandu, Ohio, izhaja
Kristin E. Martin, dobitnica nagrade poimenovane
Theodor Calvin Pease. Objavlja magisterij, svojo ana-
livéno studijo Anrafuis of Remote Reference Correspondence
at a Large Academic Manuscriprs Collection. V' obdobju
vse pogostejiega elektronskega dopisovanja avtorica
analizira 595 pisemskih enot, telefonskih sporodil,
faksimilov in enot elektronske poste, poslanth zgo-
dovinski zbitki na Univerzi v Juini Karolini v letth
1995 in 1999, da bi ugotovila, kako pogosto bodo
starejSi arhivski virl uporabljeni. Iskanje dokumentov
ob pomodi elektronske podte je vse pogostejie, zato
predlaga arhivistom, naj se cim bolje pripravijo na
povedano zanimanje za iskanje po elektronski posti
tudi dokumentov o odmaknjent preteklosti.

Wendi M. Duff in Catherine A. Johnson z
Univerze Toronto sta avtorici prispevka .4 Virtwal
Expression of Need: An Analysis of E-mail Reference
Omesions, Obravnavata 375 vprasanj, ki so jih po
elektronski posti uporabniki zastavili arhivom na ravni
provine, federacije, univerze in mesta ter specialnim
arhivom. Stroka bo morala oblikovati gesla, primema
njthovemu interesu. Sprasevalcl pogosto uporabljajo
gesla z osebnimi podatki, ¢asovne, krajevne in pred-
metne deskriptorje. Ob vse vedji uporabnosti inter-
netnih povezav, bodo arhivi morali obhkovati tudi
primeren elektronski informacijski sistem.

Helen R. Tibbo in Lokman I. Meho z Univerze
Severna Karolina sta s Studijo Finding Finding Aids on
the World Wide Web primerjali Sest spletnth sistemov
{Alta Vista, Excite, Fast Search, Google, Hotbot in
Notrthern Light) po nakljuénem vzorcu vnesenih
arhivskih pomagal Sklepna ugotovitev je, da je pri-
merno uporabljati kombiniran sistem, ker daje ved
podatkov kot vsak spletni sistemn zase.

Brez dvoma najvedja avtoriteta in predstojnik za
slovanske $tudije Willlian G. Rosenberg na Univerzi
Michigan svoj referat namenja pravnim razseZnostim,
Analitiéna, z obseznimi opombami opremljena raz-
prava Politics in the (Raussian) Archives: The "Objective
Owmestion”, Trust and the Limitations of Law opozarja na
arhivsko zakonodajo, odgovornost za dostopnost/
nedostopnost in ohranitev arhivskega gradiva. Po teh
standardih merijo uspednost athivov. Nekdanja so-
vjetska arhivska zakonodaja glede na nove razmere Se
ni usklajena, zato so raziskovalci in arhivisti, ki skrbijo
za te zbitke, v dilemi, ali imajo drfavni organi fe

vedno nadzor nad dolodeno informacijo v gradivu.
Zgodovina ZSSR in drfav, ki so iz nje nastale,
ponazarja te konflikte in v odsotnosti primerne za-
konodaje izraza potrebo po profesionalnih etiénih
kodeksih.

Sledi prispevek A Question of Custody: The Colonial
Archives of the United States Virgin Islands avtorice
Jeannette Alis Bastian, Obravnava zanimiv primer
arhivskega gradiva domorodeev na Deviskih otokih.
Ko so Danci svojo kolonfjo prodali Zdmzenim dr-
zavam (leta 1917), so pretezni del dotedanjega arhiv-
skega gradiva odpeljali z otoka in ga deponirali v
Danskem drzavnem arhivu. Preostalo gradivo je pre-
vzela NARA v Washingtonu. Postavlja se vprasanje
kdo je upravi¢en do varstva arhivskega fonda, do ka-
terega v teotiji in praksi sicer sedaj nima dostopa le
prvotno prebivalstvo. Razmerje med tremi upravi-
cenci glede pristojnosti v praksi ni urejeno.

Zgodovinar Michael E. Stevens iz Wisconsina
predstavlja projekt Vedes From Vietnawm: Buifding a
Collection from a Controversial War, Zbirka arhivskega
gradiva je nastala s pomodjo donatorjev, veteranov in
raznih piscev dokumentarnih del in knjig spominov o
vietnamski vojni. Zbirka $e vedno ni popolna Clanek
nakazuje probleme ob oblikovanju zbirke in reditve
teh v skupno zadovoljstvo.

Burt Altman in John R. Nemmers s floridske dr-
Zavne univerze v prispevku The Usability of Oun-line
Archival Resources: The POLARILS Project Finding Avd
prikazuje, kako se je osrednja knjiznica njthove Uni-
verze lotila prve faze posodabljanja dostopa do gra-
diva v okviru projekta POLARIS (Pepper OnLine
Archival Retrival and Information System), in odziv
uporabnikov. Objavlja tudi kratek vprasalnik uporab-
nikom.

Strokovni del snopica konéuje Elanek A Perspective
on Indexcing Siaves” Nazes avtorja Davida E. Petersona.
Zaradi dvojne evidence imen suZnjev (njihovega in
lastnikovega) je veasih teZko po arhivskih virith pre-
vent pravilnost podatkov o dolodent osebi, zlasti Se,
ker so lastniki suznje lahko tudi pogosto menjavali.
Raziskovalci za razlikovanje osebnih podatkov v takih
primerih  priporodajo kot povezavo predpono
namesto pripone.

Sledi kratek pregled prspevkov tega snopica.
Urednica Barbara L. Craig povzema razprave, ki
zadevajo arhivsko problematiko na prelomu stoletja v
prispevku z naslovom In Interesting Times: Trom the
Twentieth Century to the Twenty-First. Brien Brothman pa
se v svojem prispevku omejuje na dela, ki se nanasajo
na ameriko zgodovino in so izéla v devetdesetih letih
z naslovom Some Themes in American Hislorical Writing
during the 1990s,

Snopi¢ zakljuCujejo zapisniki sestankov SAA v
avgustu in septembru 2000 v Denverju, v Koloradu,
in v januarju 2001 v Washingtonu, D.C.
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Letnik 64, zv. §t. 2 (jesen/zima 2001)

Uvodni predstavitvi avtorjev sledi razprava Jamesa
M. Rotha, dobitnika nagrade Pease za leto 2001, z
naslovom Serving Up EAD: An Exploratory Study on the
Deployment and Utilization of Encoded Archivist Deseripition
Finding Aids. Teziile razprave je trenutno stanje
razvoja  pomagal EAD  (Encoded  Archival
Description}, vkljuéno s pojasnili o tem, kako dolgo
in katere vrste razvojnih metod so v uporabi, zakaj so
bile izbrane, kakine spremembe — Ce so bile potrebne
— 50 bile uvedene in kakine tehnicne spremembe so
bile za to potrebne. Prispevek se prav tako nana$a na
odnos athivista do konénega uporabnika EAD, na
kriterije, ki so tak odnos dolocali, tudi na okoli$¢ine,
ki so arhivistu narekovale take kriterije.

Maria Guercio z Univerze Urbino v Italiji v re-
feratu, ki je bil najprej prebran na zborovanju ita-
lijanskih arhivistov v Cagliariju na Sardiniji, z na-
slovom  Principles, Methods, and Instrumenis for ihe
Creation, Preservation, and Use of Archival Records in the
Digital Environment navaja, da je potrebna redefinicija
arhivske teorije in prakse, da bi bila lahko uporabna v
obdobju radunalniSkega athivskega gradiva. Izhaja iz
italijanskih izkusenj, prirejenth za izobrazevalne pro-
grame, ki temeljijo na historicnih dosezkih arhivske
prakse in vrednotenju njihovega ucinka v sodobnem
arhivskem poslovanju. Posebej poudarja tveganje, ki
ga ob novih tehnologijah predstavljajo nova pravila
tako za Italijo kot za Evropo, ker temeljjjo na digi-
talnih signiranith dokumentih kot edinih zanesljivih
arhivskih virth. Dokazano je namre¢, da taka tehnika,
deprav je posodobliena, ne more biti u¢inkovit na-
domestek za tradicionalne principe arhiviranja.

Uderstanding " Authenticity” in Records and Information
Marnagement: Analysgng Practitioner Constructs je $tudija
Eun G. Park z untverze U. C. L. A, v Kalifornij; tam
pripravlja doktorat iz informatike. V raziskavi ugo-
tavlja, kako v razhi¢nih poklicth razumejo 1n uporab-
ljzjo pojem avtentinosti pri obravnavi arhivskega
gradiva. Primerja raziskovalce in njihov odziv ob ob-
ravnavi klasicnega arhivskega gradiva {papir) in so-
dobnega athivskega gradiva (racunalnisko). Za sklepni
del objavlja tudi vprasalnik, na katerega so odgovarjali
anketiranci.

Skupina avtorjev (Elizabeth H. Dow s sodelavci)
je zbrala svoja raziskovalna dognanja v prspevku The
Burlngton Agenda: Research Lusnes in Intelecrtal Secess to
Ebectronically Published Historical Documents, saj se vedno
ved zgodovinskih dokumentov pojavlja v digitalni ob-
liki tudi na svetovnem spletu. Na tridnevnem posvetu
v Burlingtonu v Vermontu so eksperti razpravljali o
tem, kako pripraviti dokumente v novi tehniki vse-
binsko, da bodo za uporabnike dostopnt, neodvisno

od racunalnigke opreme in programskega jezika.

Cynthia K. Saver izhaja 1z gospodarstva (IBM). V
paspevku Deing the Best We Can? The Use of Collection
Development Policies and Cooperative Collecting Activities at
Manuscript Reposifories analizira rezultate obseZne $tu-
dije in ankete, ki so jo izvedli med organizacijami, ki
hrantjo ali zbirajo v svojih depojih arthivsko gradivo.
Rezultati obdelave vpragalmkov, poslanih rokopisnim
zbitkam, pa opozatjajo na potrebo po  izdelavi
enotnih menl. Prspevek daje tudi tabelaricni prikaz
odgovorov v vprasalniku.

Sledi zanimivi prispevek Michaela Doylena z Uni-
verze Wisconsin v Milwaukeeju — Exgperiments in Deac-
cessioning: Archives and On-fine Auctions. Opozatja, da se
ob zbiranju gradiva v arhivih pojavljajo tudi duplikati
ali tudi nearhivsko gradivo. Arhivisti jih lahko izlodijo,
vrnejo donatorjem, jih unicfjo ali pa jih prepustijo
drugi ustanovi. Lahko jih tudi prodajo. Prodaja na
drazbi je sicer redkejsi pojav, je pa sodobnejdi in tadi
finanéno zanimiv. Avtor razpravlja o pravni in eticni
dilemi arhivista ob morebitni prodaji dokumentov na
drazbi.

Arhivist z univerze Severnega Michigana, Marcus
C. Robyns v prispevku The Archivist as Educator:
Integrating Critical Thinking Skills into Historical Reserch
Methods Insruction razmislja o arhivistu kot vzgojitelju.
Da bi studentje lahko bolje razumeli pomen in upo-
rabo arhivskega gradiva in razvijali kritiéno mi§ljenje,
tudi arhivisti organizirajo delavnice in predavanja na
katerth jim predstavljajo tehnike prisvajanja le-tega.
Studenti se naudijo analizirati in interpretirati primar-
ne vire. Avtor najprej definira pojem kritiéno mis-
lienje pri zgodovinskih raziskavah, nato pa predstavi
svoje izkusnje pr delu na matiéni univerzi. Za uspeh
je potrebna tudi dobra povezava z uditelji sorodnih
predmetov.

V rubriki Review Essays James M. O'Toole pred-
stavlja delo Nicholsona Bakerja Double Fold: Libraries
and the Assnlt on Paper, Richard J. Cox pa je zdruzil tr
izdaje v skupno oceno: Making the Rewrds Speak:
Archival Appraisal, Memory, Preservation, and Collecting,

Med recenzijskimi izvodi bi omenila predstavitev
Alana K. Lathropa, "A Guide to the Archival Care of
Architectural Records, 199200 Centuries” skupine av-
torjev v izdaji ICA v Parizu leta 2000 in knjigo
"Blugprints to Bytes: Architectural Records in the Electronic
Age", K jo je izdal Massachusetts Committee for the

Preservation of Architectural Records. Izéla je v Bos-
tonu prav tako leta 2000.

Letnik koncujeta zapisniki SAA maja 2001 v
Chicagu in letno stvarno kazalo in kazalo avtorjev.

Milica Trebie Stolfa
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Razstave

Razstava ob 200, letici smrti patra Gabrijela
Gruberja (24. november 2005 — 10. januar 2006,
Arhiv Republike Slovenije)

V prostorih Arhiva Republike Slovenije smo 24,
novemnbra 2005 odprli mazstave o patra Gabrijelu
Gruberu, Z razstavo in spremljgocim katalogom je
Arhiv zaznamoval 200. obletnico smirti enega najslav-
nejith redovnikov i znanstventkov svoje dobe; 2
graditvijo prekopa in palace se je vpisal v zgodovino
nafega glavnepa mesta Ljubljane. V palaci, imenovani
Gruberjeva, ima od leta 1953 svoje prostore Arhiv
Republike Slovenije, ki hrani pomembno gradivo o
nadt preteklost. Med bogatim arhivskim gradivom je
tudi nekaj dokumentov, ki se nanagajo na Zivlienje in
delo Gabrjela Gruberja.

Ob odprtju razstave (24, novembra 2005) smo na
procelju palade odknli Gruberjevo podobo, ki jo je
izdelal akademski kipar Janez Pirnat. Zasnovo je pr-
lagodil pozno-baroénemu stilu palaée. Na marmorni
podlagt je bronasu relief Gruberjevega oprsja, ki ga je
umetnik povzel po enem izmed njegovill zgodne)sih
portretov iz obdobja, ko je bil Gruber v Ljubljani
mlad profesor. Na upodobljenem reliefu ima v rokah
sckstant; to pa povezuje = njegovim delom in Sole, ki
jo je imel v palact. Gruberjeva povezanost # vodami je
ponazorjena z gubami njegove obleke, saj jili je Janex
Pirnat oblikoval kot reéni tok. Napis nad podobo
sledi izvirnemu napise na njegovem portretu: ...
Gruber ... Vicarins Generalis Soc. Jesu". Napis pod njo se
navezuje na palado:r "Gabrijel Gruber (1740-1803).
Proferor na jeqantsked gimnazgie v Linbliani in navigaciiski
direketor. Leta 1773 jo caiel graditl to pataco, fu bival in v njef
vodil folo su mehaniko, bidraviiko in navigacio.”

Spominsko znamenje so odkrili hkeat z odprtjem
mazstave: predsednik Slovenske akademije znanost in
umetnosti dr. Bostjan Zeki, zastopnik predstojnika
slovenske jezuitske province, pater dr. Lojze Bratina,
in dircktor Arthiva Republike Slovenije dr. Matevi
Koiir,

Razstavo smo soustvarili Danijela Juri¢i¢ Cargo,
Stanislav JuZni¢, Matev?z Kodir in Aleksandra Serde,
oblikovala pa jo jc Mima Suhadolnik. Pregledali smo
veliko athivskega gradiva, ki ga hranita Athiv Repub-
like Slovenije in Zgodovinski arhiv Ljubljana. Po
avstrijskih, ruskih, ameriskih i italijanskih arhivih pa
je iskal podatke o Gruberju Stanislav Juznié, ki je avtor
¢lankov o Gabrijelu Gruberju. Med mnogimi spisi,
uredbami, projekti, naérti, fotografijami smo izbrali
vsebinsko in estetsko najzanimivejie. Izbrano gradivo
je na svojevestni nadin oblikovala Mima Suhadolnik.
Razstavo je za dosedanje arhivske razmere in izkuinje
oblikovala dokaj smelo, labko bi rekli "revolucio-

narno”, predviem pa zanimivo in "oéem dopadljivo™.
Oblikovalka je, da je dobia razstava zaZeleno obliko,
vpletla e druge sodelavee, da so ji pomagali predvsem
pil tvchniéni zvedli postavitve.

Zivljenjsko zgodbo Gabrijela Gruberja je Mima
Suhadolnik ob pomoéi skenitanih (kopiranth} doku-
mentov prenesla na blago. Blago, prosto visede s
stropa v prostoru, je ponazarjalo tok Ljubljanice od
Spice, Kjer se reka in prekop locita, vse do Ko-
deljevega, Kjer se znova zdruzita. Gruberjeva Zivljenj-
ska zpodba pa sledi temu toku, in sicer od rojstva na
Dunaju, studija v Graden, Sestnajstih let pestrega
#ivljenja v Ljubljani, pa vse do konca, ko se jc njegova
bogata #ivijenjska zgodba konéala v Rusiji leta 1805,

Tok Ljubljanice in tok Gruberjevega zivljenja je
predstavljal prvi sklop razstave.

Drugi del razstave smo namenili originalnim do-
kumentom in jih razstavili v vitnah. V treh vitrinah
so bili njegovi nacrti reénih ladij, naést prekopa, ki ga
je leta 1871 izrisal njegov ufence Struppi ter knjipa, ki
jo je spisal skupaj z bratom Tolujasom (Brigke hydro-
sraphischen and physikalischen Inbalts ans Krain an Topag
Lidlen von Born k. & wirkfichen Flofrath, Vienna : Johann
Paul Krauss, 1781-NM-9219, NM-1305), v kateri sc
ukvarja tudi s fenomenom nadega Krasa. “a popes-
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tritev razstave smo si v Narodnem muzeju sposodili
model spremljevalne bojne ladje Karla VI Gruber-
jeva zbitka ladijskih modelov, ki jo je dal izdelati za
pouk na svoji Soli, je bila Ze v njegovem Casu oce-
njena kot izjemna, saj njegovi modeli po preciznosti
in estetski vrednosti niso zaostajali za beneskimi.
Danes je ohranjenih $e osem modelov; zdaj so v lasti
Narodnega muzeja, razstavljeni pa so v Pomorskem
muzeju Sergeja Masere v Piranu.

Na sredi prostora je bil na tla poloZen povecan
nacrt Gruberjevega prekopa in je ponazarjal prepro-
go; nacrt je delil razstavo na dva dela, in sicer Ziv-
Jjenjsko zgodbo Gruberja od originalov v vitrnah.
Naért prekopa je iz leta 1826, ko je takrat usta-
novljena Komisija za osuSevanje Barja poglobila in
razdirila prekop in Ljubljanico. To je bil tudi ¢as, ko je
prekop konéno dobil ime po svojem projektantu in
graditelju Gabrijelu Gruberju.

Razstava je bila uradno odprta do 10. januarja
20006, in sicer vsak delavnik od 8. do 15. ure, ob sre-
dah do 16.30., ob petkih do 14. ure. Zaradi velikega
zanimanja smo jo podalj$ali do 16. februarja 2006. Po
tetn datumu smo originalne dokumente, ki so bili v
vitrinah, pospravili v depoje arhiva, knjigo in model
ladje pa vrnili Narodnemu muzeju. Preostali del
razstave, "tok Ljubljanice z Gruberjevo Zivljenjsko
potjo” in povecana kopija nadrta prekopa, bosta v
arhivu $e na ogled do meseca junija, takrat pa se bo
razstava zaptla. Obiskovalcem je bil ves ¢as razstave
omogoden tudi ogled palace, ene najlepéth v Ljubljani;
je poznobarolna, a s svojo klasicisticno zunanjicino
ne daje slutiti svoje lepe notranjicine. 7 opremo
stavbe je Gruber pokazal svoj pretanjeni okus, raz-
gledanost, vplivne zveze, denarne zmogljivosti in
umetniSke sposobnosti domacih in tujih obrtnikov in
umetnikov. Palao krasijo $mikature neznanih avtor-
jev. Slike v kapelici, ki je bila namenjena Gruberjevim
zasebnim poboZnostim, so posvecene Mariji. Ustvaril
jih je Martin Johann Kremser-Schmidt. Owalno
stopnid¢e zakljucuje stropna freska Janeza Andreja
Herrleina " Alegorija trgovine obrti in tehnike".

Ob koncu prspevka pa $e nekaj besed o samem
zivljenju  Gabrjela  Gruberja, enega najslavnejiih
znanstvenikov in redovmkov svoje dobe, ki se je kot
snovalec prekopa in palade neizbrisno zapisal v
zgodovino Ljublane. Dunajéan, jezuit Gruber, ki je Ze
med $tudijem zaslovel s svojo nadarjenostjo za
matematiko in fiziko, je leta 1769 postal predstojnik
takrat ustanovljene stolice za mehaniko pri Lubljan-
skem jezuitskem kolegiju. Udil je risanje, geometrijo,
mehaniko, hidravliko in inZenirske vede. Za pouk je
priskrbel strokovne knjige in primernc opremo za
kabinete. Da bi bila izobrazba boljsa, je zgradil po-
sebno Solo — danadnjo Grubetjevo palaco — za étudjj
hidravlike, mehanike in navigacije.

V nepostedni blizini palade ob Ljubljanici je

Gruber nameraval postaviti drzavno ladjedelnico. Ker
je pri graditvi prekopa, Katlovikega mostu z za-
pornicami in palace potreboval opeko, je na Prulah
postavil opekarno, a na mestnem zemljiséu in brez
vednosti 1 odobritve mesta. Opekarna je nehala
delovati, ko je bil Gruber leta 1777 odstavljen kot
vodja graditve prekopa.

Gruber je med bivanjem v Ljubljani vodil tudi
navigacijsko direkcijo. Direkcija je skrbela za plovbo
po rekah in izvajala dela za izboljSanje plovbe.
Direkeija v Ljubljani je bila pristojna za reke Savo od
Ljubljane do Zemuna, Ljubljanico in Kolpo, na Sta-
jerskem pa za Muro in Dravo. Gruber je bi na-
vigacijski direktor od junija 1772 do maja 1781
Njegovi najbolj zpani usluzbenci so bili mnZenirji
Tgnac Kunsti, Jozef Semerl in Jurij Vega. Do leta
1781, ko je bila direkcija ukinjena, so na rekah opravili
$tevilna regulacijska dela.

Gruber se je ukvarjal tudi z izumiteljstvom in
umetnostjo. Skupaj s sodelavel je 1zdelal zgodnji mo-
del parnika, v papirnicah v Radec¢ah in Zuzemberku je
izvedel ved poskusov izdelovanja papirja iz Zagovine
smrekovega lesa, konstruiral je recne ladje, v letih
1770-1772 je Kranjéanom obnovil hidravliéni stroj za
dvigovanje vode iz reke Save. Posvedal se je tudi
teoretinemu delu o hidromehaniki, se ukvarjal s
teotjo razvoja zemeljskega povrdja in obravnaval fo-
sile. V Hidrografskih in fizikalnih pismih iz Kranjske
pise o Cerkniskem jezeru, Postojnski jami, kraskih
pojavih na Kranjskem in Goriskem. Knjigo je objavil
njegov polbrat Tobija leta 1781.

Gruber v Ljubljani svojih naértov zaradi finandnih
tezav 7al ni izpeljal, kajti po letu 1777 mu razmere
niso bile ve¢ naklonjene. Januarja leta 1785 je dobe-
sedno pobegnil iz Ljubljane. Naselil se je v Rusiji, tam
je znova vstopil v jezuitski red in se uveljavil kot
predavatelj mehanike, matematike in fizike. Iz tega
obdobja so znana tudi njegova slikarska dela. Leta
1800 je postal rektor jezuitskega kolegija v Sankt
Peterburgu, imenovanega po carju Pavlu, in uZival
velik ugled. Leta 1802 je bil izvoljen za jezuitskega
generala, vthovnega predstojnika ruskega jezuitskega
reda. Umrl je 6. aprila 1805 zaradi kapi. Pokopali so
ga v samostanu Spasa Efrosinevskega pa Polo(c)ku.

Abeksandra Serse

Aleksandra Pavsi€¢ Milost, Hranilnica in po-
sojilnica v Vipavi, Razstava ob 110. obletnici
ustanovitve, Vipava 2006

24. februarja 2006 je bila v Vipavi, v prostorih
nekdanje osnovne Sole, odprta razstava, ki je pri-



224

QOcene in porocila o publikacijah in razstavah

ARHIVT 29 (2006), &. 1

kazovala razvoj vipavske hranilnice. Razstavo in 42
strani obsegajodi katalog je pripravila Aleksandra
Pavii¢ Milost, athivska svetovalka v Pokrajinskem
arhivu v Novi Gorici, v sodelovanju z Liljano Furlan,
Eredsedn.ico uprave HKS Vipava, ter Dusanom
Srkljem, strokovnim delavcem v HKS Vipava.

Hranilno kreditna slu?ba v Vipavi deluje nepre-
trgoma Ze 110 let in je danes edina ustanova te vrste v
Sloveniji. Tako visok jubilej, predvsem pa dejstvo, da
je preZivela Ze td drZzavne okvire in razlicne politicne
sisteme, sta dovolj prepricljiva vzroka za predstavitev
njene zgodovine.

Razstava je tematsko razdeljena na dva dela. Prvi,
obsirnejsi, je namenjen vipavski hranilnici, drugi pa
hranilnicam pri zamejskih Slovencih v Italiji, s ka-
terimi HKS Vipava dobro sodeluje. Se posebej je
razveselil obiskovalce Franc Ceroviek iz Vipave, zbi-
ralec starega denarja, z bankovci in kovanci iz ce-
lotnega obravnavanega obdobja.

Prvih 77 razstavljenih dokumentov prkazuje ra-
zvoj vipavske hranilnice od njene ustanovitve v letu
1896 do danasnjih dm. Avtorica je na podlagi ar-
hivskega gradiva, ki ga hrani Pokrajinski athiv v Nowvi
Gorici, predstavila ustanovitev hranilnice, prizadeva-
nja za prdobitev lastnih prostorov in njeno poslo-
vanje do leta 1945. Podatke je ¢rpala iz razliénih
arhivskih fondov in zbirk: vipavske hranilnice, za-
druznega registra, vipavskih notarjev, zbirke fotografij
in zbirke razglednic krajev. To obdobje ponazarja tudi
nekaj dokumentov, ki so v zasebni last. Bogat vir
podatkov so zapisniki sej nacelstva, ki omogocajo
pregled clanstva in vodstva hranilnice ter njenega
finanénega  poslovanja.  Hranilne  knjizice in
zadolZnice pa predstavijo varcevalce. Razvoj hramil-
nice po drugi svetovni vojni prikazuje gradivo, ki je e
vedno pri ustvarjalcu, Hranilno-kreditni sluzbi Vi-
pava. Pravilniki, predpisi in zakoni prkazujejo orga-
nizacijske spremembe in nadine poslovanje. Poslovna
porocila in razne pogodbe pa zgovomo pdéajo o
njenem pomenu za razvoj podeZelja.

Drugi del razstave nam z 29 dokumenti sloven-
skih zadruzanth bank v Italiji predstavlja banénistvo na
Opéinah, v Nabrezini, Doberdobu in Sovodnjah v
preteklosti in danes.

V katalogu je Aleksandra Paviic Milost na 17
straneh opisala delovanje vipavske hranilnice od usta-
novitve do leta 1948, Liljana Futlan je v kratkem
prispevku na treh straneh predstavila razvoj hranilnice
od leta 1948 do danalnjih dni. Katalog vkljucuje tudi
seznam razstavljenih dokumentov in denarja.

Razstava je bila na ogled do 24. marca 2006 in
zelo dobro obiskana.

Liliana Vidrib Lavrencié

Porocdilo o razstavi in katalogn 30 zvezkov Gra-
diva za zgodovino Maribora

V oktobru 2005 so v Pokrajinskem arhiva Mari-
bor pripravili razstavo ob izidu jubilejnega tridesetega
zvezka publikacije Gradivo za zgodovino Maribora.
Material za razstavo je izbral prof. Ivan Fras, ki se je
odloéil, da predstavi reprodukcije in originale posa-
meznih dokumentov, ki jih je Ze od leta 1975 objavljal
dr. JoZze Mlinari¢.,

V prvem delu razstave si je bilo mogodée ogledati
listine 1z obdobja od 12. do 16. stoletja, ki so vse-
binsko vezane na mesto Maribor in za katere je dr.
Mlinari¢ v prvih zvezkih publikacije pripravil trans-
kripcije in regeste. Sledila je Mariborska mestna knji-
ga, v kateri so vpisani Stevilni privilegiji mesta, kakor
tudi mestni prihodki, dokumenti mariborskega deZel-
skega sodi¢a ipd. Naslednji del razstave je bil na-
menjen ohranjenemu cehovskemu gradivu, zadnji del
pa krstnim, porocnim in mrliskim matiénim knjigam
iz Skofijskega arhiva Maribor.
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V katalogu, ki je izsel ob razstavi, je uvodnik
direktorice Pokrajinskega arhiva Marbor dr. Slavice
Tovsak. Podrobnejsi prispevek o publikaciji Gradivo
za zgodovino Maribora pa je napisal dr. Andrej
Hozjan, ki je v pregledu po posameznih zvezkih
predstavil njthovo vsebino in pomen.

Mojea Horvat



